Schweizerische Eidgenossenschaft AS 2021 445
Confedération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Verordnung

tiber die Anderung des Zolltarifs in den Anhangen 1 und 2
zum Zolltarifgesetz und tiber die Anpassung_
von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

vom 30. Juni 2021

Der Schweizerische Bundesrat,
gestutzt auf die Artikel 9 Absatz 1 des Zolltarifgesetzes vom 9. Oktober 19861,
verordnet:

Art. 1 Anderung des Zolltarifs

Die Anhénge 1 und 2 des Zolltarifgesetzes vom 9. Oktober 1986 werden nach Anhang
1 dieser Verordnung geandert.

Art. 2 Behebung von Ubersetzungs- und Interpretationsfehlern

Ubersetzungs- und Interpretationsfehler, die sich aus der Ubernahme des franzési-
schen Originaltextes des Harmonisierten Systems und bei nationalen Unterteilungen
ergeben haben, werden nach Anhang 2 behoben.

Art. 3 Anderung anderer Erlasse
Die Anderung anderer Erlasse wird in Anhang 3 geregelt.

Art. 4 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2022 in Kraft.

30. Juni 2021 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprésident: Guy Parmelin
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr

1SR 632.10
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Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
liber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

Anhang 12
(Art. 1)

Die nachgenannten Uberschriften, Anmerkungen, Tarifnummern (Tarif-Nrn.) und
Texte des Zolltarifs in Anhang 1 sowie die Tarif-Nrn. in Anhang 2 des Zolltarifgeset-
zes vom 9. Oktober 1986 erhalten folgende Fassung:

Anhang 1
Teil 1a: Einfuhrtarif

Kapitel 2
Folgende neue Anmerkung 1 b) einfligen:
b) nichtlebende, geniessbare Insekten (Nr. 0410);

Die Anmerkungen 1 b) und 1 c¢) werden zu den Anmerkungen 1 ¢) und 1 d) umbe-
nannt.

Kapitel 3
Folgende neue Anmerkung 3 einfligen:

3. Nicht unter die Nrn. 0305 bis 0308 gehdren Mehl, Pulver und Agglomerate
in Form von Pellets, zur menschlichen Erndhrung geeignet (Nr. 0309);

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 0302.3100 erhélt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:

- Thunfische (der Gattung Thunnus), Echte Bonitos (Katsuwonus pelamis),
ausgenommen geniessbare Fischnebenprodukte der Nrn. 0302.91 bis
0302.99:

Bei der Tarif-Nr. 0302.3300 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:
- - Echte Bonitos (Katsuwonus pelamis)

Bei der Tarif-Nr. 0302.5500 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

2 Der Generaltarif wird nach Art. 5 Abs. 1 des Publikationsgesetzes vom 18. Juni 2004 (SR
170.512) in der Amtlichen Sammlung nicht verdffentlicht. Die Verordnung und der Gene-
raltarif mit dem Text der Anderungen sind im Internet unter www.ezv.admin.ch publi-
ziert. Diese Anderungen werden ebenfalls in den gestiitzt auf Art. 15 Abs. 2 des Zolltarif-
gesetzes vom 9. Okt. 1986 herausgegebenen Zolltarif ibernommen, der im Internet unter
www.tares.ch konsultiert werden kann.
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- - Alaska Pollock (Theragra chalcogramma)

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 0303.4100 erhdlt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:

- Thunfische (der Gattung Thunnus), Echte Bonitos (Katsuwonus pelamis),
ausgenommen geniessbare Fischnebenprodukte der Nrn. 0303.91 bis
0303.99:

Bei der Tarif-Nr. 0303.4300 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - Echte Bonitos (Katsuwonus pelamis)

Bei der Tarif-Nr. 0303.6700 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - Alaska Pollock (Theragra chalcogramma)

Bei der Tarif-Nr. 0304.7500 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - Alaska Pollock (Theragra chalcogramma)

Bei der Tarif-Nr. 0304.8700 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - Thunfische (der Gattung Thunnus), echte Bonitos (Katsuwonus pelamis)

Bei der Tarif-Nr. 0304.9400 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - Alaska Pollock (Theragra chalcogramma)

Bei der Tarif-Nr. 0304.9500 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - Fische der Gattung Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, Macrou-
ridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae und Muraenolepididae, an-
dere als Alaska Pollock (Theragra chalcogramma)

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 0305 erhalt folgende Fassung:
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Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
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Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, gerduchert, auch vor oder
wahrend des Raucherns gegart:

Tarif-Nr. 0305.1000: streichen

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 0306 erhélt folgende Fassung:

Krebstiere, auch ohne Panzer, lebend, frisch, gekihlt, gefroren, getrocknet, ge-
salzen oder in Salzlake; Krebstiere, auch ohne Panzer, gerduchert, auch vor oder
wahrend der Raucherung gekocht; Krebstiere in ihrem Panzer, in Wasser oder
Dampf gekocht, auch gekihlt, gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake:

Bei der Tarif-Nr. 0306.1900 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - andere

Bei der Tarif-Nr. 0306.3900 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - andere

Bei der Tarif-Nr. 0306.9900 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - andere

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 0307 erhélt folgende Fassung:

Weichtiere, auch ohne Schale, lebend, frisch, gekunhlt, gefroren, getrocknet, ge-
salzen oder in Salzlake; Weichtiere, auch ohne Panzer, gerduchert, auch vor oder
wahrend der Raucherung gekocht:

Die Tarif-Nrn. 0307.1900/2900 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

0307.

1900 | unverandert unverandert

- Kamm-Muscheln und andere Weichtiere der Gattung
Pectinidae:
2100 | - - lebend, frisch oder gekiihlt 0.00
2200 | - - gefroren 0.00
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2900 - - andere 0.00

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 0307.9100 erhélt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:

- andere:

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 0308 erhélt folgende Fassung:

Wirbellose Wassertiere, andere als Krebs- und Weichtiere, lebend, frisch, ge-
kunhlt, gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; wirbellose Wassertiere an-
dere als Krebs- und Weichtiere, gerduchert, auch vor oder wahrend der Rauche-
rung gekocht:

Nach der Tarif-Nr. 0308 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

0309. Mehl, Pulver und Agglomerate in Form von Pellets,
von Fischen, Krebstieren, Weichtieren und anderen
wirbellosen Wassertieren, zur menschlichen Ernah-
rung geeignet:

1000 | -wvon Fischen 0.00
9000 | -andere 0.00
Kapitel 4

Folgende neue Anmerkung 2 einfligen:

2. Im Sinne der Nr. 0403 kann Jogurt eingedickt oder aromatisiert sein oder
einen Zusatz von Zucker oder anderen Sussstoffen, Friichten, Kakao, Scho-
kolade, Gewiirzen, Kaffee oder Kaffeeextrakt, Pflanzen, Pflanzenteilen, Ge-
treide oder Backwaren aufweisen, sofern die zugesetzten Stoffe nicht dazu
dienen, einen Milchbestandteil ganz oder teilweise zu ersetzen und das Pro-
dukt den wesentlichen Charakter von Jogurt behélt.

Die Anmerkungen 2 bis 4 werden zu den Anmerkungen 3 bis 5 umbenannt.

Folgende neue Anmerkung 5 a) einfligen:

a) nichtlebende Insekten, zur menschlichen Erndhrung nicht geeignet (Nr.
0511);

Die Anmerkungen 4 a) bis 4 ¢) (umbenannt 5 a) bis 5 c)) werden zu den Anmerkungen
5 b) bis 5 d) umbenannt.
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Folgende neue Anmerkung 6 einfligen:

6. Im Sinne der Nr. 0410 umfasst der Begriff "Insekten" geniessbare nichtle-
bende Insekten, ganz oder in Stiicken, frisch, gekuhlt, gefroren, getrocknet,
gerduchert, gesalzen oder in Salzlake sowie in Form von Pulver oder Mehl,
zur menschlichen Erndhrung geeignet. Hierher gehdren jedoch nicht ge-
niesshare nichtlebende Insekten, in anderer Weise zubereitet oder haltbar
gemacht (im Allgemeinen Abschnitt V).

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 0403 erhdlt folgende neue Fassung und die Nrn.
0403.1010/1099 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

0403. Jogurt; Buttermilch, saure Milch und saurer Rahm,

Kefir und andere Milch und anderer Rahm, fermen-
tiert oder gesauert, auch eingedickt oder mit Zusatz

von Zucker oder anderen Sussstoffen oder aromati-

siert oder mit Zusatz von Friichten oder Kakao:

- Jogurt:

- - Naturjogurt (auch eingedickt oder mit Zusatz von Zu-
cker oder anderen Siissstoffen):

2011 | - - -innerhalb des Zollkontingents (K-Nr. 7) eingefiihrt 18.--

2029 | ---anderer 686.--
- - anderer:

2091 | - - - kakaohaltig 86.--

2099 | ---anderer 139.--

Die Tarif-Nr. 0410.0000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
0410. Insekten und andere geniessbare Waren tierischen
Ursprungs, anderweit weder genannt noch inbegrif-
fen:
1000 | - Insekten 0.00
9000 | -andere 0.00
Kapitel 7

Folgende neue Anmerkung 5 einfligen:
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5. Zur Nr. 0711 gehdren Gemiise, die eine Behandlung ausschliesslich zur vo-
riibergehenden Haltbarmachung wahrend des Transportes oder wéahrend der
Lagerung erfahren haben (z.B. durch Schwefeldioxyd oder in Wasser mit
Zusatz von Salz, Schwefeldioxyd oder anderen vorlaufig konservierenden
Stoffen), soweit sie in diesem Zustand nicht zum unmittelbaren Genuss ge-
eignet sind.

Beim Unterteilungsstrich nach dem Wortlaut der Tarif-Nr. 0704 «Blumenkohl, ein-
schliesslich Winterblumenkohl:» ersetzen durch «Blumenkohl und Broccoli:».

Nach der Tarif-Nr. 0704.1029 einfuigen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
0704.
1029 | unverandert
- - Broccoli:
1030 - - -vom 1. Dezember bis 30. April 10.--
- - -vom 1. Mai bis 30. November:
1031 - - - - innerhalb des Zollkontingents (K-Nr. 15) einge- 10.--
fuhrt
1039 - - - - andere 228.--

Tarif-Nrn. 0704.9050/9059: streichen

Nach der Tarif-Nr. 0709.5100 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
0709.
5200 | - - Pilze der Gattung Boletus 8.50
5300 | - - Pilze der Gattung Cantharellus 8.50
5400 | - - Shiitake (Lentinus edodes) 8.50
5500 | - - Matsutake (Tricholoma matsutake, Tricholoma magni-| 8.50
velare, Tricholoma anatolicum, Tricholoma dulciolens,
Tricholoma caligatum)
5600 | -- Truffeln (Tuber spp.) 8.50

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 0711 erhélt folgende Fassung:
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Gemuse vorlaufig haltbar gemacht, jedoch in diesem Zustand zum unmittelba-
ren Genuss nicht geeignet:

Nach der Tarif-Nr. 0712.3300 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
0712.
3400 | - - Shiitake (Lentinus edodes) 0.00
Kapitel 8

Folgende neue Anmerkung 4 einfligen:

4. Zur Nr. 0812 gehdren Frichte, die eine Behandlung ausschliesslich zur vo-
riibergehenden Haltbarmachung wéhrend des Transportes oder wahrend der
Lagerung erfahren haben (z.B. durch Schwefeldioxyd oder in Wasser mit
Zusatz von Salz, Schwefeldioxyd oder anderen vorlaufig konservierenden
Stoffen), soweit sie in diesem Zustand nicht zum unmittelbaren Genuss ge-
eignet sind.

Die Tarif-Nrn. 0802.9030/9090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
0802.
9100 - - Pinienkerne, in der Schale 4.--
9200 - - Pinienkerne, ohne Schale 4.--
9900 | --andere 4.--

Bei der Tarif-Nr. 0805.4000 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- Pampelmusen, Grapefruits und Pomelos

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 0812 erhalt folgende Fassung:

Frichte vorlaufig haltbar gemacht, jedoch in diesem Zustand zum unmittelba-
ren Genuss nicht geeignet:
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Kapitel 10
Die Anmerkung 1 B) erhélt folgende Fassung:

B) Zu diesem Kapitel gehéren nicht Getreidekdrner, die geschdlt oder anders
bearbeitet sind. Jedoch bleiben geschalter, geschliffener, polierter, glasierter
oder geddmpfter (parboiled) Reis sowie Bruchreis in der Nr. 1006. Auch
Quinoa, dessen Perikarp ganz oder teilweise entfernt wurde um die Saponine
abzutrennen, verbleibt in der Nr. 1008, sofern keine weiteren Bearbeitungen
stattgefunden haben.

Kapitel 12
Nach der Tarif-Nr. 1211.5000 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
1211.
6000 | - Rinde der afrikanischen Kirsche (Prunus africana) 0.00
Kapitel 13

Anmerkung 1 g)
« 3006 » ersetzen durch « 3822 »

Abschnitt 11
Die Uberschrift des Abschnittes 111 erhilt folgende Fassung:

111 Tierische, pflanzliche oder mikrobielle Fette und Ole und Erzeugnisse
ihrer Spaltung; zubereitete Speisefette; Wachse tierischen oder pflanz-
lichen Ursprungs

Kapitel 15
Die Uberschrift des Kapitels 15 erhlt folgende Fassung:

15 Tierische, pflanzliche oder mikrobielle Fette und Ole und Erzeugnisse
ihrer Spaltung; zubereitete Speisefette; Wachse tierischen oder pflanz-
lichen Ursprungs

Titel Unternummer-Anmerkung:
«Unternummer-Anmerkung» ersetzen durch « Unternummern-Anmerkungen »
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AS 2021 445

Folgende neue Unternummer-Anmerkung 1 einfiigen:

1. Im Sinne der Nr. 1509.30 besitzt nicht behandeltes Olivendl einen Gehalt an
freien Fettsduren, ausgedriickt als Olsdure, von nicht mehr als 2,0 g/100 g
und unterscheidet sich von anderen nicht behandelten Olivendlen durch die

in der Norm 33.1981 des Codex Alimentarius festgelegten Eigenschaften.

Die Unternummer-Anmerkung 1 wird zur Unternummer-Anmerkung 2 umbenannt.

Die Tarif-Nrn. 1509.1010/1099 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
15009.
- Olivendl nicht behandelt extra (“extra vergine"):
2010 | - - zu Futterzwecken 171.--
- - andere:
2091 | --- in Behdltnissen aus Glas, mit einem Fassungsvermd-| 171.--
gen von nicht mehr als 2 |
2099 | ---andere 171.--
- Olivendl nicht behandelt (“vergine™):
3010 | - - zu Futterzwecken 171.--
- - andere:
3091 | --- inBehaltnissen aus Glas, mit einem Fassungsvermé-| 171.--
gen von nicht mehr als 2 |
3099 | ---andere 171.--
- andere nicht behandelte Olivendle:
4010 | - - zu Futterzwecken 171.--
- - andere:
4091 | --- in Behaltnissen aus Glas, mit einem Fassungsvermo-| 171.--
gen von nicht mehr als 2 |
4099 | ---andere 171.--

Die Tarif-Nrn. 1510.0010/0099 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
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9010 - - zu Futterzwecken 171.--
- - andere:

9091 | ---roh 171.--

9099 - - - andere 171.--

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 1515 erhélt folgende Fassung:

Andere pflanzliche oder mikrobielle Fette und andere fette pflanzliche oder mik-
robielle Ole (einschliesslich Jojoba-Ol) und ihre Fraktionen, auch raffiniert, aber
nicht chemisch modifiziert:

Nach der Tarif-Nr. 1515.5099 folgende Tarif-Nrn. einfiigen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
1515.
- mikrobielle Fette und Ole und ihre Fraktionen:
6010 | - - zu Futterzwecken 81.--
- - andere:
6091 | - - -in Zisternen oder Metallfassern 184.--
6099 | ---andere 184.--

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 1516 erhalt folgende Fassung:

Tierische, pflanzliche oder mikrobielle Fette und Ole und ihre Fraktionen, ganz
oder teilweise hydriert, umgeestert, wiederverestert oder elaidiniert, auch raffi-
niert, jedoch nicht anders zubereitet:

Nach der Tarif-Nr. 1516.2098 einfuigen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
1516.
- mikrobielle Fette und Ole und ihre Fraktionen:
3010 | - - zu Futterzwecken 96.60
- - andere:
3093 - - - in Zisternen oder Metallfassern 200.--
3099 - - - andere 200.--

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 1517 erhélt folgende Fassung:
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Margarine; geniessbare Mischungen oder Zubereitungen von tierischen, pflanz-
lichen oder mikrobiellen Fetten oder Olen oder von Fraktionen verschiedener
Fette oder Ole dieses Kapitels, ausgenommen geniessbare Fette und Ole oder
ihre Fraktionen der Nr. 1516:

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 1518 erhélt folgende Fassung:

Tierische, pflanzliche oder mikrobielle Fette und Ole und ihre Fraktionen, ge-
kocht, oxidiert, dehydratisiert, geschwefelt, geblasen, durch Hitze im Vakuum
oder in inertem Gas polymerisiert oder anders chemisch modifiziert, ausgenom-
men solche der Nr. 1516; nicht geniessbare Mischungen oder Zubereitungen von
tierischen, pflanzlichen oder mikrobiellen Fetten oder Olen oder von Fraktionen
verschiedener Fette oder Ole dieses Kapitels, anderweit weder genannt noch in-
begriffen:

Abschnitt IV
Die Uberschrift des Abschnittes 1V erhélt folgende Fassung:

IV Waren der Nahrungsmittelindustrie; Getrénke, alkoholische Flussigkei-
ten und Essig; Tabak und verarbeitete Tabakersatzstoffe; Erzeugnisse
mit oder ohne Nikotin zum Inhalieren ohne Verbrennung; andere niko-
tinhaltige Erzeugnisse zur Aufnahme des Nikotins im menschlichen
Korper

Kapitel 16
Die Uberschrift des Kapitels 16 erhalt folgende Fassung:

16 Zubereitungen von Fleisch, Fischen, Krebstieren, Weichtieren, anderen
wirbellosen Wassertieren oder Insekten

Die Anmerkung 1) erhélt folgende Fassung:

1. Zu diesem Kapitel gehdren nicht Fleisch, Schlachtnebenprodukte, Fische,
Krebstiere, Weichtiere, andere wirbellose Wassertiere sowie Insekten, die
nach den in den Kapiteln 2, 3, der Anmerkung 6 des Kapitels 4 oder der Nr.
0504 aufgefiihrten Verfahren zubereitet oder haltbar gemacht sind.

Die Anmerkung 2) erhélt folgende Fassung:

2. Zu diesem Kapitel gehdren Nahrungsmittelzubereitungen mit einem Gehalt
von mehr als 20 Gewichtsprozent an Wurst, Fleisch, Schlachtnebenproduk-
ten, Blut, Insekten, Fisch, Krebstieren, Weichtieren, anderen wirbellosen
Wassertieren oder einer Kombination dieser Erzeugnisse. Zubereitungen,
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die zwei oder mehr der vorstehend genannten Erzeugnisse enthalten, sind
unter diejenige Nummer des Kapitels 16 einzureihen, welche dem gewichts-
massig vorherrschenden Bestandteil entspricht. Diese Bestimmungen gelten
weder fur gefullte Waren der Nr. 1902 noch fiir Zubereitungen der Nrn. 2103
oder 2104.

Die Unternummer-Anmerkung 1) erhalt folgende Fassung:

1.

Als «homogenisierte Zubereitungen» im Sinne der Nr. 1602.10 gelten Zu-
bereitungen aus Fleisch, Schlachtnebenprodukten, Blut oder Insekten, fein
homogenisiert, in Aufmachungen fir den Einzelverkauf als Nahrungsmittel
fur Sauglinge und Kleinkinder oder zum Diétgebrauch, in Behaltnissen mit
einem Nettogewicht des Inhaltes von nicht mehr als 250 g. Bei Anwendung
dieser Begriffshestimmung bleiben Zutaten, die der Zubereitung allenfalls
zum Wiirzen, Haltbarmachen oder zu anderen Zwecken in geringer Menge
zugesetzt sind, ausser Betracht. Diese Zubereitungen kénnen in geringer
Menge sichtbare Stlickchen von Fleisch, Schlachtnebenprodukten oder In-
sekten enthalten. Die Nr. 1602.10 hat Vorrang vor allen anderen Unternum-
mern der Nr. 1602.

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 1601 erhalt folgende Fassung:

Wiirste und &hnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlachtnebenprodukten, Blut o-
der Insekten; Nahrungsmittelzubereitungen auf der Grundlage dieser Erzeug-

nisse:

Die Tarif-Nr. 1601.0039/0049 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
1601.
0039 | unverandert unverandert
- - andere:
0041 | ---aufder Grundlage von Insekten 0.00
0048 | ---andere 125.--

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 1602 erhalt folgende Fassung:

Andere Zubereitungen und Konserven aus Fleisch, Schlachtnebenprodukten,
Blut oder Insekten:

Die Tarif-Nrn. 1602.9019/9089 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

1602.

9019 | unverandert unverandert

- - andere:
9081 - - - auf der Grundlage von Insekten 0.00
9088 - - - andere 100.--
Kapitel 18

Die Anmerkung 1) erhélt folgende Fassung:
1. Zu diesem Kapitel gehoren nicht:

a) Nahrungsmittelzubereitungen mit einem Gehalt von
mehr als 20 Gewichtsprozent an Wurst, Fleisch,
Schlachtnebenprodukten, Blut, Insekten, Fisch, Kreb-
stieren, Weichtieren, anderen wirbellosen Wassertieren
oder einer Kombination dieser Erzeugnisse (Kapitel 16);

b) Zubereitungen der Nrn. 0403, 1901, 1902, 1904, 1905,
2105, 2202, 2208, 3003 oder 3004.

Kapitel 19
Die Anmerkung 1 a) erhalt folgende Fassung:

a) Nahrungsmittelzubereitungen, ausgenommen gefiillte Erzeugnisse der Nr.
1902, mit einem Gehalt von mehr als 20 Gewichtsprozent an Wurst, Fleisch,
Schlachtnebenprodukten, Blut, Insekten, Fisch, Krebstieren, Weichtieren,
anderen wirbellosen Wassertieren oder einer Kombination dieser Erzeug-
nisse (Kapitel 16);

Kapitel 20
Folgende neue Anmerkung 1 b) einfugen:
b) pflanzliche Fette und Ole (Kapitel 15);

Die Anmerkungen 1 b), 1 ¢) und 1 d) werden zu den Anmerkungen 1 c), 1 d) und 1
e), umbenannt.

Die Anmerkung 1 b) (umbenannt 1 c)) erhélt folgende Fassung:

¢) Nahrungsmittelzubereitungen mit einem Gehalt von mehr als 20 Gewichts-
prozent an Wurst, Fleisch, Schlachtnebenprodukten, Blut, Insekten, Fisch,
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Krebstieren, Weichtieren, anderen wirbellosen Wassertieren oder einer
Kombination dieser Erzeugnisse (Kapitel 16);

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 2008.9310 erhalt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:

- - Moosheeren (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos); Preisel-
beeren (Vaccinium vitis-idaea):

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 2009 erhélt folgende Fassung:

Fruchtséfte (einschliesslich Traubenmost und Kokosnusswasser) oder Gemduse-
séfte, nicht gegoren, ohne Zusatz von Alkohol, auch mit Zusatz von Zucker oder
anderen Sissstoffen:

Beim Unterteilungsstrich nach der Tarif-Nr. 2009.1940 erhélt die Spalte «Bezeich-
nung der Ware» folgende Fassung:

- Pampelmusensaft, Grapefruitsaft; Pomelosaft:

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 2009.8110 erhélt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:

- - Moosbeerensaft (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos); Preisel-
beerensaft (Vaccinium vitis-idaea):

Kapitel 21
Unternummer-Anmerkung 1 e)
«Blut, Fisch» ersetzen durch «Blut, Insekten, Fisch»

Folgende neue Anmerkung 1 f) einfiigen:
f) Waren der Nr. 2404;

Die Anmerkungen 1 f) und 1 g) werden zu den Anmerkungen 1 g) und 1 h) umbe-
nannt.

Kapitel 23
Der Wortlaut der Tarif-Nr. 2306 erhalt folgende Fassung:

Olkuchen und andere feste Riickstande aus der Gewinnung pflanzlicher oder
mikrobieller Fette oder Ole, auch zerkleinert oder agglomeriert in Form von Pel-
lets, ausgenommen solche der Nrn. 2304 oder 2305:

15/131



Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
liber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

Kapitel 24
Die Uberschrift des Kapitels 24 erhalt folgende Fassung:

24 Tabak und verarbeitete Tabakersatzstoffe; Erzeugnisse mit oder ohne
Nikotin zum Inhalieren ohne Verbrennung; andere nikotinhaltige Er-
zeugnisse zur Aufnahme des Nikotins im menschlichen Koérper

Titel Anmerkung:
« Anmerkung » ersetzen durch « Anmerkungen »

Folgende neue Anmerkungen 2 und 3 einfligen:

2. Erzeugnisse, fiir deren Einreihung sowohl die Nr. 2404 als auch eine andere
Nummer dieses Kapitels in Frage kommt, sind der Nr. 2404 zuzuweisen.

3. Als Inhalieren ohne Verbrennung im Sinne der Nr. 2404 gilt das Inhalieren
mittels Hitze oder anderer Mittel, ohne Verbrennung.

Nach der Tarif-Nr. 2403 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2404. Waren die Tabak, rekonstituierten Tabak, Nikotin o-

der Tabak- oder Nikotinersatzstoffe zum Inhalieren

ohne Verbrennung enthalten; andere nikotinhaltige

Erzeugnisse zur Aufnahme des Nikotins im menschli-

chen Korper:

- zum Inhalieren ohne Verbrennung bestimmte Erzeug-

nisse:

1100 | - - Tabak oder rekonstituierter Tabak enthaltend 553.--

- - andere, Nikotin enthaltend:
1210 | - - - Tabakersatzstoffe enthaltend 553.--
1290 | - --andere 2.--

- - andere:
1910 - - - Tabakersatzstoffe enthaltend 553.--
1990 | ---andere 2.--

- andere:

- - zur oralen Anwendung:
9110 - - - Tabakersatzstoffe zum Kauen «Snus» 553.--
9190 - - - andere 92.50
9200 | - - zur perkutanen (transdermalen) Anwendung 2.--
9900 | --andere 2.--
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Kapitel 25
Folgende neue Anmerkung 2 e) einfligen:
e) Dolomitstampfmasse (Nr. 3816);
Die Anmerkungen 2 €) bis 2 i) werden zu den Anmerkungen 2 f) bis 2 k) umbenannt.

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 2518 erhélt folgende Fassung:

Dolomit, auch gesintert oder gebrannt, einschliesslich Dolomit, grob behauen o-
der durch S&gen oder auf andere Weise lediglich zerteilt, in Blocken oder in
quadratischen oder rechteckigen Platten

Tarif-Nr. 2518.3000: streichen

Kapitel 26
Anmerkung 1 f)
«Nr. 7112 » ersetzen durch « Nrn. 7112 oder 8549 »

Kapitel 27
Anmerkung 3 b)
betrifft nur den franzésischen Text

Die Unternummer-Anmerkung 5 erhdlt folgende Fassung:

5. Als «Biodiesel» im Sinne der Unternummern der Nr. 2710 gelten Fettséure-
monoalkylester zur Verwendung als Treib- oder Brennstoff, aus tierischen,
pflanzlichen oder mikrobiellen Fetten und Olen hergestellt, auch ge-
brauchte.

Abschnitt VI
Folgende neue Anmerkung 4 einfligen:

4. Erzeugnisse, die sowohl der Warenbeschreibung einer oder mehrerer Num-
mern des Abschnittes VI als auch der Nummer 3827 entsprechen, gehéren
zu der Nummer, in deren Wortlaut oder Funktion das Erzeugnis erwéhnt
wird und nicht zur Nr. 3827.
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Kapitel 28
Die Tarif-Nrn. 2844.3000/4090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2844.
3000 | unverandert unverandert

- radioaktive Elemente und Isotope und Verbindungen,
ausgenommen solche der Nrn. 2844.10, 2844.20 oder
2844.30; Legierungen, Dispersionen (einschliesslich
Cermets), keramische Erzeugnisse und Mischungen, die
solche Elemente, Isotopen oder VVerbindungen enthal-
ten; radioaktive Riickstande:

4100 | - - Tritium und seine Verbindungen; Legierungen, Disper-| 0.00
sionen (einschliesslich Cermets), keramische Erzeug-
nisse und Mischungen, die Tritium oder seine Verbin-
dungen enthalten

4200 | -- Actinium-225, Actinium-227, Californium-253, Cu- 0.00
rium-240, Curium-241, Curium- 242, Curium-243,
Curium-244, Einsteinium-253, Einsteinium-254, Ga-
dolinium-148, Polonium-208, Polonium-209, Polo-
nium-210, Radium-223, Uran-230 oder Uran-232, und
ihre Verbindungen; Legierungen, Dispersionen (ein-
schliesslich Cermets), keramische Erzeugnisse und
Mischungen, die solche Verbindungen enthalten

4300 | -- andere radioaktive Elemente und Isotope und Verbin- | 0.00
dungen, Legierungen, Dispersionen (einschliesslich
Cermets), keramische Erzeugnisse und Mischungen,
die solche Elemente, Isotopen oder Verbindungen ent-
halten

4400 | - - radioaktive Riickstande 0.00

Nach der Tarif-Nr. 2845.1000 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2845,
1000 | unveréndert unverandert

2000 | - mit Bor-10 angereichertes Bor und seine Verbindungen | 15.--

3000 | - mit Lithium-6 angereichertes Lithium und seine Verbin-| 15.--
dungen

4000 - Helium-3 15.--

Kapitel 29
Die Anmerkung 1 g) erhélt folgende Fassung:
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g) die vorstehend in Bst. a), b), ), d), e) oder f) genannten Erzeugnisse, denen
ein Antistaubmittel oder zum leichteren Erkennen oder aus Sicherheitsgriin-
den ein Farbstoff oder ein Riechstoff oder ein Brechmittel (Emetikum) zu-
gesetzt worden ist, vorausgesetzt, dass diese Zusétze das Erzeugnis nicht fir
bestimmte Verwendungszwecke geeigneter machen als fiir den allgemeinen
Gebrauch;

Die Anmerkung 4 (letzter Absatz) erhélt folgende Fassung:

4. Fir die Anwendung der Nrn. 2911, 2912, 2914, 2918 und 2922 gelten als
«Sauerstofffunktionen» (die charakteristischen organischen, Sauerstoff ent-
haltenden Funktionen) ausschliesslich die in den Nrn. 2905 bis 2920 ge-
nannten Sauerstofffunktionen.

Die Tarif-Nrn. 2903.2900/7700 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2903.
2900 | unveréndert unverandert
- Fluorderivate der geséttigten acyclischen Kohlenwasser-
stoffe:

4100 | - - Trifluormethan (HFC-23) 1.--

4200 | - - Difluormethan (HFC-32) 1.--

4300 | - - Fluoromethan (HFC-41), 1,2-Difluorethan (HFC-152) | 1.--
und 1,1-Difluorethan (HFC-152a)

4400 | - - Pentafluorethan (HFC-125), 1,1,1-Trifluorethan (HFC-| 1.--
143a) und 1,1,2-Trifluorethan (HFC-143)

4500 | --1,1,1,2-Tetrafluorethan (HFC-134a) und 1,1,2,2-Tetra-| 1.--
fluorethan (HFC-134)

4600 | --1,1,1,2,3,3,3-Heptafluorpropan (HFC-227¢a), 1.--
1,1,1,2,2,3-Hexafluorpropan (HFC-236ch),
1,1,1,2,3,3-Hexafluorpropan (HFC-236ea) und
1,1,1,3,3,3-Hexafluorpropan (HFC-236fa)

4700 | --1,1,1,3,3-Pentafluorpropan (HFC-245fa) und 1,1,2,2,3-| 1.--
Pentafluorpropan (HFC-245ca)

4800 | --1,1,1,3,3-Pentafluorbutan (HFC-365mfc) und 1.--
1,1,1,2,2,3,4,5,5,5-Decafluorpentan (HFC-43-10mee)

- - andere:
4910 | - - - Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1 b 0.00
4990 | - --andere 1.--
- Fluorierte ungesattigte acyclische Kohlenwasserstoffde-
rivate:
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5100 | --2,3,3,3-Tetrafluorpropen (HFO-1234yf), 1,3,3,3-Tetra-| 1.--
fluorpropen (HFO1234ze) und (2)-1,1,1,4,4,4-Hexaf-
luor-2-buten (HFO-1336mzz)
- - andere:
5910 | - - - Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1 b 0.00
5990 | ---andere 1.--
- Brom- oder Jodderivate der acyclischen Kohlenwasser-
stoffe:
6100 | - - Methylbromid (Brommethan) 1.--
6200 | - - Ethylendibromid (ISO) (1,2-Dibromethan) 1.--
- - andere:

6910 | - - - Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1 b 0.00
6990 | ---andere 1.--
- Halogenderivate der acyclischen Kohlenwasserstoffe,
mindestens zwei verschiedene Halogene enthaltend:

7100 | - - Chlordifluormethan (HCFC-22) 1.--
7200 - - Dichlortrifluorethane (HCFC-123) 1.--
7300 | - - Dichlorfluorethane (HCFC-141, 141b) 1.--
7400 - - Chlordifluorethane (HCFC-142, 142b) 1.--
7500 | - - Dichlorpentafluorpropane (HCFC-225, 225ca, 225ch) | 1.--
7600 | - - Bromchlordifluormethan (Halon-1211), Bromtrifluor- | 1.--
methan (Halon-1301) und Dibromtetrafluorethane

(Halon-2402)
7700 | unveréndert unverandert

Im Wortlaut der Uberschrift zum Unterkapitel IV «Etherperoxide,» ersetzen durch
«Etherperoxide, Acetalperoxide und Halbacetalperoxide,»

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 2909 erhélt folgende Fassung:

Ether, Etheralkohole, Etherphenole, Etherphenolalkohole, Alkoholperoxide,
Etherperoxide, Acetalperoxide und Halbacetalperoxide, Ketonperoxide (auch
chemisch nicht einheitlich), und ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderi-

vate

Beim Unterteilungsstrich nach der Tarif-Nr. 2909.5099 «Etherperoxide,» ersetzen
durch «Etherperoxide, Acetalperoxide und Halbacetalperoxide,»

Nach der Tarif-Nr. 2930 einfligen:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2930.
1000 | - 2-(N,N-Dimethylamino)-ethanthiol 2.20

Die Tarif-Nrn. 2931.1000/9080 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2931.
1000 | unveréndert unveréndert
2000 | unverandert unveréndert
- nicht halogenierte organische Phosphorderivate:
4100 | - - Dimethylmethylphosphonat 2.20
4200 | - - Dimethylpropylphosphonat 2.20
4300 | - - Diethylethylphosphonat 2.20
4400 - - Methylphosphonsaure 2.20
4500 | - - Methylphosphonséure mit (Aminoiminomethyl)-harn- [ 2.20
stoff (1:1)
4600 - - 2,4,6-Tripropyl-1,3,5,2,4,6-trioxatriphosphinan- 2,4,6- [ 2.20
trioxid
4700 - - (5-Ethyl-2-methyl-2-oxido-1,3,2-dioxaphosphinan-5- | 2.20
yl) methyl-methylmethyl phosphonat
4800 | - - 3,9-Dimethyl-2,4,8,10-tetraoxa-3,9-diphospha- 2.20
spiro[5.5]-undecan-3,9-dioxid
4900 | --andere 2.20
- halogenierte organische Phosphorderivate:
5100 | - - Methylphosphonsauredichlorid 2.20
5200 | - - Propylphosphonsduredichlorid 2.20
5300 | -- O-(3-Chlorpropyl)-O-[4-nitro-3-(trifluormethyl)phe- 2.20
nyl]-methylphosphonthionat
5400 - - Trichlorfon (ISO) 2.20
5900 | --andere 2.20
- andere:
9010 unverandert unverandert
9080 unverandert unverandert

Nach der Tarif-Nr. 2932.9500 einfuigen:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2932.
9600 | - - Carbofuran (ISO) 2.--
Die Tarif-Nrn. 2933.3200/3900 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2933.
3200 | unveréndert unverandert
3300 | - - Alfentanil (INN), Anileridin (INN), Bezitramid (INN), | unveréndert
Bromazepam (INN), Carfentanil (INN), Cetobemidon
(INN), Difenoxin (INN), Diphenoxylat (INN), Dipi-
panon (INN), Fentanyl (INN), Methylphenidat (INN),
Pentazocin (INN), Pethidin (INN), Pethidin (INN)-
Zwischenerzeugnis A, Phencyclidin (DCI) (PCP), Phe-
noperidin (INN), Pipradrol (INN), Piritramid (INN),
Propiram (INN), Remifentanil (INN) und Trimeperi-
din (INN); Salze dieser Erzeugnisse
3400 | - - andere Fentanyle und ihre Derivate 0.00
3500 | - - Chinuclidin-3-ol 0.00
3600 - - 4-Aminophenyl-1-phenethylpiperidin (ANPP) 0.00
3700 | - - N-Phenylethyl-4-piperidinon (NPP) 0.00
3900 | unverandert unverandert

Nach der Tarif-Nr. 2934.9100 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
2934.
9200 | - - andere Fentanyle und ihre Derivate 0.00

Bei der Tarif-Nr. 2936.2400 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-

sung:

- - D- oder DL-Pantothenséure (Vitamin B5) und ihre Derivate

Die Tarif-Nrn. 2939.3000/4900 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

2939.

3000 | unveréndert unverandert

- Ephedra-Alkaloide und ihre Derivate; deren Salze:

4100 | unverandert unverandert

4200 | unverandert unverandert

4300 | unverandert unverandert

4400 | unveréndert unverandert

4500 | -- Levometamfetamin, Metamfetamin (INN), Metamfeta-| 0.00

min-Racemat und ihre Salze
4900 | unverandert unverandert
Die Tarif-Nrn. 2939.6900/7900 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

2939.

6900 | unveréndert unverandert

- andere, pflanzlichen Ursprungs:
7200 | - - Kokain, Ecgonin; Salze, Ester und andere Derivate 0.00
dieser Erzeugnisse
7900 | unverandert unverandert
Kapitel 30

Die Anmerkung 1 b) erhalt folgende Fassung:

b) Erzeugnisse wie Tabletten, Kaugummis oder Pflaster (perkutane Systeme),
die Nikotin enthalten und zur Raucherentwohnung bestimmt sind (Nr.
2404);

Anmerkung 1 h):

« . »ersetzen durch «; »

Folgende neue Anmerkung 1 i) einfiigen:

i) Diagnostikreagenzien der Nr. 3822.

Die Anmerkung 4 e) erhalt folgende Fassung:
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e) Scheinarzneimittel (Placebos) und Testsets fiir klinische Blindstudien (oder
Doppelblindstudien), zur Verwendung in anerkannten klinischen Studien,
dosiert, auch aktive Arzneimittel enthaltend;

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 3002 « Vaccine, Toxine, Kulturen von Mikroorganismen
(ausgenommen Hefen) und ahnliche Erzeugnisse » ersetzen durch « Vakzine, To-
xine, Kulturen von Mikroorganismen (ausgenommen Hefen) und &hnliche Er-
zeugnisse; Zellkulturen, auch modifiziert »

Tarif-Nr. 3002.1100: streichen

Die Tarif-Nrn. 3002.1500/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3002.
1500 | unverandert unverandert
- Vakzine, Toxine, Kulturen von Mikroorganismen (aus-
genommen Hefen) und &hnliche Erzeugnisse:
4100 - - Vakzine flir die Humanmedizin 0.00
4200 - - Vakzine flr die Veterinarmedizin 0.00
4900 | --andere 0.00
- Zellkulturen, auch modifiziert:
5100 | - - Erzeugnisse fiir die Zelltherapie 0.00
5900 | --andere 0.00
9000 | unverandert unverandert

Tarif-Nr. 3006.2000: streichen

Nach der Tarif-Nr. 3006.9200 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3006.
9300 | - - Scheinarzneimittel (Placebos) und Testsets fir klini- 0.00

sche Blindstudien (oder Doppelblindstudien), zur Ver-
wendung in anerkannten klinischen Studien, dosiert

241131



Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
tiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

Kapitel 32
Nach der Tarif-Nr. 3204.1700 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3204.
1800 | - - Carotinoidfarbstoffe und Zubereitungen auf Grundlage| 8.--
dieser Farbstoffe
Kapitel 33

Die Anmerkung 4 erhélt folgende Fassung:

4.  Als «zubereitete Riechstoffe, Kérperpflege- und Schénheitsmittel» im Sinne
der Nr. 3307 gelten insbesondere die nachstehenden Erzeugnisse: aromati-
sche Pflanzenteile enthaltende Beutelchen; Riechstoffzubereitungen zum
Abbrennen; Papiere, parfumiert oder mit kosmetischen Stoffen impragniert
oder bestrichen; Losungen fiir Kontaktlinsen oder kiinstliche Augen; Watte,
Filze und Vliesstoffe, parfiimiert oder mit kosmetischen Stoffen imprég-
niert, bestrichen oder iberzogen; zubereitete Korperpflegemittel flr Tiere.

Kapitel 34
Die Anmerkung 1 a) erhalt folgende Fassung:

a) geniesshare Mischungen oder Zubereitungen tierischer, pflanzlicher oder
mikrobieller Fette oder Ole der fur zubereitete Formentrennmittel verwen-
deten Art (Nr. 1517);

Die Tarif-Nrn. 3402.1110/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3402.
- anionaktive organische grenzflachenaktive Stoffe, auch
in Aufmachungen fir den Einzelverkauf:
3100 | - - lineare Alkylbenzolsulfonsauren und ihre Salze 5.--
3900 | --andere 7.--
- andere grenzflachenaktive Stoffe, auch in Aufmachun-
gen fiir den Einzelverkauf:
- - kationaktiv:
4110 | -- - Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1 b 0.00
4190 | ---andere 7.--
- - nicht ionogen:
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4210 | - - - Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1 b 0.00

4290 | ---andere 7.--

4900 | - -andere 7.--

5000 | - Zubereitungen in Aufmachungen fiir den Einzelverkauf | 13.--

9000 | unveréndert unverandert
Kapitel 36

Die Tarif-Nr. 3603.0000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3603. Sicherheitsziindschniire; Sprengziindschniire; Ziind-
hitchen und Sprengkapseln; Zinder; elektrische
Sprengzinder:
1000 | - Sicherheitsziindschnire 44.--
2000 | - Sprengziindschniire 44.--
3000 | - Zundhitchen 44.--
4000 | - Sprengkapseln 44.--
5000 | - Zunder 44.--
6000 | - elektrische Sprengziinder 44 --
Kapitel 37

Die Anmerkung 2 erhélt folgende Fassung:

2. Im Sinne dieses Kapitels bezieht sich der Ausdruck «fotografisch» auf das
Verfahren, dank dem durch direkte oder indirekte Einwirkung von Licht o-
der anderen Strahlen auf lichtempfindliche, einschliesslich wérmeempfind-
liche Oberflachen, sichtbare Bilder hergestellt werden.

Kapitel 38
Folgende neue Anmerkung 1 c) einfiigen:
c) Erzeugnisse der Nr. 2404,
Die Anmerkungen 1 c) bis 1 e) werden zu den Anmerkungen 1 d) bis 1 f) umbenannt.

Die Anmerkung 4 a) erhélt folgende Fassung:

a) Stoffe und Artikel, welche von den Abféllen getrennt wurden, wie zum Bei-
spiel Abfalle von Kunststoff, Kautschuk, Holz, Papier, Textilien, Glas oder
Metall, elektrische und elektronische Abfélle und Schrott (einschliesslich
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gebrauchte Batterien), welche in die flir sie vorgesehenen Tarifnummern
eingereiht werden;

Die Anmerkung 7 erhélt folgende Fassung:

7. Als «Biodiesel» im Sinne der Nr. 3826 gelten Fettsduremonoalkylester zur
Verwendung als Treib- oder Brennstoff, aus tierischen, pflanzlichen oder
mikrobiellen Fetten und Olen hergestellt, auch gebrauchte.

Die Unternummer-Anmerkung 1 erhélt folgende Fassung:

1. Die Unternummern 3808.52 und 3808.59 umfassen nur Waren der Nummer
3808, die eine oder mehrere der folgenden Substanzen enthalten: Alachlor
(1SO); Aldicarb (ISO); Aldrin (ISO); Azinphosmethyl (ISO); Binapacryl
(1SO); Camphechlor (1ISO) (Toxaphen); Captafol (1SO); Carbofuran (1SO);
Chlordan (1SO); Chlordimeform (ISO); Chlorbenzilat (ISO); DDT (I1SO)
(Clofenotan (INN), 1,1,1-Trichlor-2,2-bis(p-chlorphenyl) ethan); Dieldrin
(1SO, INN); 4,6-Dinitro-o-cresol (DNOC (ISO)) oder seine Salze; Dinoseb
(1SO), seine Salze oder Ester; Endosulfan (ISO); Ethylendibromid (ISO)
(1,2-Dibromethan); Ethylendichlorid (1ISO) (1,2-Dichlorethan); Fluoraceta-
mid (1SO); Heptachlor (ISO); Hexachlorbenzol (1SO); 1,2,3,4,5,6-Hexach-
lorcyclohexan (HCH (I1S0O)), einschliesslich Lindan (ISO, INN); Quecksil-
berverbindungen; Methamidophos (ISO); Monocrotophos (ISO); Oxiran
(Ethylenoxid); Parathion (ISO); Parathionmethyl (ISO) (Methylparathion);
Pentachlorphenol (ISO); seine Salze oder Ester; Perfluoroctansulfonséure
und ihre Salze; Perfluorooctansulfonamide; Perfluoroctansulfonylfluorid,;
Phosphamidon (ISO); 2,4,5-T (ISO) (2,4,5-Trichlorphenoxyessigsaure),
ihre Salze oder Ester; Tributylzinnverbindungen, Trichlorfon (1SO).

Die Unternummer-Anmerkung 3 erhélt folgende Fassung:

3. Die Unternummern 3824.81 bis 3824.89 umfassen nur Mischungen und Zu-
bereitungen, die eine oder mehrere der nachfolgenden Substanzen enthalten:
Oxiran (Ethylenoxid); polybromierte Biphenyle (PBB); polychlorierte
Biphenyle (PCB); polychlorierte Terphenyle (PCT); Tris(2,3-dibrompro-
pyl)phosphat; Aldrin (1SO); Camphechlor (ISO) (Toxaphen); Chlordan
(1SO); Chlordecon (ISO); DDT (ISO) (Clofenotan (INN), 1,1,1-Trichlor-
2,2-bis(p-chlorphenyl)ethan); Dieldrin (ISO, INN); Endosulfan (ISO); End-
rin (ISO); Heptachlor (1SO); Mirex (1SO); 1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyclohexan
(HCH (1S0)), einschliesslich Lindan (ISO, INN); Pentachlorbenzol (1SO);
Hexachlorbenzol (1SO); Perfluoroctansulfonsdure, ihre Salze; Perflu-
oroctansulfonamid; Perfluoroctansulfonylfluorid; Tetra-, Penta-, Hexa-,
Hepta- oder Octabromdiphenylether; kurzkettige Chlorparaffine.
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Bei kurzkettigen Chlorparaffinen handelt es sich um Mischungen aus Ver-
bindungen, die einen Chlorierungsgrad von mehr als 48 Gewichtsprozent
aufweisen. Die molekulare Formel lautet: CxHex-y+2)Cly, wobei x = 10 - 13
undy=1-13.

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 3816.0000 erhalt folgende Fassung:

Feuerfeste Zemente, Mértel, Beton und dhnliche Mischungen, einschliesslich Do-
lomitstampfmasse, ausgenommen Waren der Nr. 3801

Die Tarif-Nr. 3822.0000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3822. Diagnostik- oder Laborreagenzien auf Tragern aller
Art und zubereitete Diagnostik- oder Laborreagen-
zien, auch auf einem Trager, auch als Set aufgemacht,
andere als solche der Nr. 3006; Standard-Referenz-
Materialien:
- Diagnostik- oder Laborreagenzien auf Trégern aller Art
und zubereitete Diagnostik- oder Laborreagenzien, auch
auf einem Tréger, auch als Set aufgemacht:
1100 | - - fur Malaria 0.00
1200 | - - fur Zika und andere durch Micken der Gattung Aedes | 0.00
Ubertragene Krankheiten
1300 | - - zum Bestimmen der Blutgruppen oder Blutgruppen- 0.00
faktoren
1900 | - - andere 0.00
9000 | -andere 0.00

Tarif-Nrn. 3824.7100/7900: streichen

Nach der Tarif-Nr. 3824.8800 einfuigen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3824.
8900 | - - kurzkettige Chlorparaffine enthaltend 2.

Nach der Tarif-Nr. 3824.9100 einfligen:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3824.
9200 | - - Polyglycolester der Methylphosphonséure 2.--

Nach der Tarif-Nr. 3826 einfligen:

Tarif-Nr.

Bezeichnung der Ware

Generaltarif
Fr./100 kg brutto

3827.

1100

1200

1300
1400
2000

3100
3200

3900
4000

5100
5900

Mischungen, die Halogenderivate von Methan, Ethan
oder Propan enthalten, anderweit weder genannt noch
inbegriffen:

- Fluorchlorcarbone (FCC) enthaltend, auch teilhaloge-
nierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe (HFCKW), Perflu-
orcarbone (PFC) oder teilfluorierte Kohlenwasserstoffe
(HFKW) enthaltend; teilhalogenierte Brom-Fluor-Koh-
lenwasserstoffe (HFBKW) enthaltend; Tetrachlorkoh-
lenstoff enthaltend; 1,1,1-Trichlorethan (Methylchloro-
form) enthaltend:

- - Fluorchlorcarbone (FCC) enthaltend, auch teilhaloge-
nierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe (HFCKW), Per-
fluorcarbone (PFC) oder teilfluorierte Kohlenwasser-
stoffe (HFKW) enthaltend

- - teilhalogenierte Brom-Fluor-Kohlenwasserstoffe
(HFBKW) enthaltend

- - Tetrachlorkohlenstoff enthaltend
- -1,1,1-Trichlorethan (Methylchloroform) enthaltend

- Bromchlordidfluormethan (Halon-1211), Bromtrifluor-
methan (Halon-1301) oder 1,2-Dibromtetrafluorethan
(Halon-2402) enthaltend

- teilhalogenierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe
(HFCKW) enthaltend, auch Perfluorcarbone (PFC) oder
teilfluorierte Kohlenwasserstoffe (HFKW) enthaltend,
aber keine Fluorchlorcarbone (FCC) enthaltend:

- - Stoffe der Nummern 2903.41 bis 2903.48 enthaltend

- - andere, Stoffe der Nummern 2903.71 bis 2903.75 ent-
haltend

- - andere

- Methylbromid (Brommethan) oder Bromchlormethan
enthaltend

- Fluoroform (HFC-23) oder Perfluorcarbone (PFC) aber
keine Fluorchlorcarbone (FCC) oder teilhalogenierte
Fluorchlorkohlenwasserstoffe (HFCKW) enthaltend:

- - Fluoroform (HFC-23) enthaltend

- - andere

2.--
2.--
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6100

6200

6300

6400

6500

6800

6900
9000

- teilfluorierte Kohlenwasserstoffe (HFKW) aber keine
Fluorchlorcarbone (FCC) oder teilhalogenierte Fluor-
chlorkohlenwasserstoffe (HFCKW) enthaltend:

- - 15 Gewichtsprozent oder mehr 1,1,1-Trifluorethan
(HFC-143a) enthaltend

- - andere, in der vorstehend erwahnten Unternummer
nicht genannt, 55 Gewichtsprozent oder mehr Pentaf-
luorethan (HFC-125) aber keine Fluorderivate von un-
geséttigten acyclischen Kohlenwasserstoffen (HFO)
enthaltend

- - andere, in den vorstehend erwahnten Unternummern
nicht genannt, 40 Gewichtsprozent oder mehr Pentaf-
luorethan (HFC-125) enthaltend

- - andere, in den vorstehend erwahnten Unternummern
nicht genannt, 30 Gewichtsprozent oder mehr 1,1,1,2-
Tetrafluorethan (HFC-134a) aber keine Fluorderivate
von ungeséttigten acyclischen Kohlenwasserstoffen
(HFO) enthaltend

- - andere, in den vorstehend erwahnten Unternummern
nicht genannt, 20 Gewichtsprozent oder mehr Difluor-
methan (HFC-32) und 20 Gewichtsprozent oder mehr
Pentafluorethan (HFC-125) enthaltend

- - andere, in den vorstehend erwéhnten Unternummern
nicht genannt, Stoffe der Nummern 2903.41 bis
2903.48 enthaltend

- - andere
- andere

Kapitel 39

Anmerkung 2 X)

«Beleuchtungskorpers ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskorper»

Die Tarif-Nrn. 3907.1090/2090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3907.
1090 | unverandert unverandert
- andere Polyether:
2100 | - - Bis(polyoxyethylen) Methylphosphonat 1.40
- - andere:
2910 | - - - Erzeugnisse gemdss Listen im Teil 1 b 0.00
2990 | ---andere 1.40
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Nach der Tarif-Nr. 3911.1090 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
3911
2000 | - Poly(1,3-phenylenmethyl phosphonat) 450
Kapitel 40

Die Tarif-Nr. 4015.1100 wird durch die folgende Tarif-Nr. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4015.
1200 | - - der fiir medizinische, chirurgische, zahnérztliche oder | 16.--
tierarztliche Zwecke verwendeten Art
Kapitel 42

Anmerkung 2 k)
«Beleuchtungskérpers ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskorper»

Kapitel 44
Anmerkung 1 0)
«Beleuchtungskarper» ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskorper»

Titel Unternummer-Anmerkung:
«Unternummer-Anmerkung» ersetzen durch « Unternummern-Anmerkungen »

Folgende neue Unternummer-Anmerkung 2 einfuigen:

2. Als «Holzbriketts» im Sinne der Nr. 4401.32 gelten Nebenprodukte, wie
Splitter, Sdgespéane oder Hackschnitzel aus der mechanischen Holzverarbei-
tung, der Mdébelindustrie oder anderen Holzverarbeitungen, durch einfachen
Druck oder Zugabe eines Bindemittelanteils von nicht mehr als 3 % Ge-
wichtsprozent agglomeriert. Diese Briketts sind kubisch, polyedrisch oder
zylindrisch mit einer Querschnittsdimension von mehr als 25 mm.

Folgende neue Unternummer-Anmerkung 3 einfugen:

31/131



Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
liber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

3. Die Abkirzung «S-P-F», im Sinne der Nr. 4407.13, bezieht sich auf Holz,
das aus Mischbestanden von Fichte, Kiefer und Tanne stammt, wobei der
Anteil der einzelnen Arten variiert und nicht bekannt ist.

Folgende neue Unternummer-Anmerkung 4 einfugen:

4. Die Bezeichnung «Hem-fir» im Sinne der Nr. 4407.14, bezieht sich auf
Holz, das aus Mischbestanden von westlichem Hemlock und Tanne stammt,
wobei der Anteil der einzelnen Arten variiert und nicht bekannt ist.

Die Tarif-Nrn. 4401.3100/4000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

4401.

3100 | unverandert unverandert

3200 | - - Holzbriketts 0.00

3900 | unverandert unverandert

- Sagespane, Holzabfalle und Holzausschuss, nicht agglo-
meriert:
4100 - - Sdgespéne 0.00
4900 | --andere 0.00

Nach der Tarif-Nr. 4402.1000 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4402.
2000 | - aus Schalen oder Nissen --31

Die Tarif-Nrn. 4403.1290/9600 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
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4403.

1290 unverandert unverandert

- anderes, Nadelholz:
2100 | - - Kiefernholz (Pinus spp.), mit einer kleinsten Quer- --.20
schnittsdimension von 15 cm oder mehr
2200 unverandert unverandert
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2300 | - - Tannenholz (Abies spp.) und Fichtenholz (Picea spp.), | --.20
mit einer kleinsten Querschnittsdimension von 15 cm
oder mehr
2400 | unverandert unverandert
2500 | - - anderes, mit einer kleinsten Querschnittsdimension --.20
von 15 cm oder mehr
2600 | unverandert unverandert
- anderes, tropische Holzer:
4100 unverandert unverandert
4200 - - Teak 0.00
4900 | unverandert unverandert
- anderes:
9100 | unverandert unverandert
9300 | -- Buchenholz (Fagus spp.), mit einer kleinsten Quer- --.32
schnittsdimension von 15 cm oder mehr
9400 | unverandert unverandert
9500 | - - Birkenholz (Betula spp.), mit einer kleinsten Quer- --14
schnittsdimension von 15 cm oder mehr
9600 | unverandert unverandert

Nach der Tarif-Nr. 4407.1290 einfuigen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4407.
- - S-P-F (Fichtenholz (Picea spp.), Kieferholz (Pinus
spp.) und Tannenholz (Abies spp.)):
1310 | - - - alle bearbeiteten Seiten mit sichtbaren Sagespuren 1.05
1390 | - --anderes 0.00
- - Hem-fir (westliche Hemlock (Tsuga heterophylla) und
Tannenholz (Abies spp.)):
1410 | - - - alle bearbeiteten Seiten mit sichtbaren Sagespuren 1.05
1490 | - - -anderes 0.00

Nach der Tarif-Nr. 4407.2290 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4407.
- - Teak:
2310 | - - -alle bearbeiteten Seiten mit sichtbaren S&gespuren 0.00
2390 - - - andere 6.20
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Tarif-Nr. 4412.3300: betrifft nur den franzosischen Text

Die Tarif-Nrn. 4412.3900/9900 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4412.
3900 | unverandert unverandert
- Furnierschichtholz (FHS / LVL):
4100 | - - mit mindestens einer Aussenlage aus tropischen Hol- | 7.50
zern
4200 | - - anderes, mit mindestens einer Aussenlage aus anderem| 7.50
Holz als Nadelholz
4900 | - - anderes, mit beiden Aussenlagen aus Nadelholz 7.50
- mit Block-, Stab- oder Stabchenmittellage:
5100 | - - mit mindestens einer Aussenlage aus tropischen Hol- | 4.40
zern
5200 | - - anderes, mit mindestens einer Aussenlage aus anderem| 4.40
Holz als Nadelholz
5900 | - - anderes, mit beiden Aussenlagen aus Nadelholz 4.40
- anderes:
9100 | - - mit mindestens einer Aussenlage aus tropischen Hol- | 7.50
zern
9200 | - - anderes, mit mindestens einer Aussenlage aus anderem| 7.50
Holz als Nadelholz
9900 | - - anderes, mit beiden Aussenlagen aus Nadelholz 7.50

Die Tarif-Nr. 4414.0000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4414. Holzrahmen fiir Bilder, Fotografien, Spiegel oder &hn-
liche Gegenstande:
1000 | - aus tropischen Holzern 61.--
9000 | -andere 61.--
Die Tarif-Nrn. 4418.1000/4000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4418.
- Fenster, Fensterttiren und deren Rahmen und Stécke:
1100 | - - aus tropischen Holzern 14.--
1900 | - -andere 14.--
- Turen und deren Rahmen, Stocke und Schwellen:
2100 | - - aus tropischen Holzern 13.--
2900 - - andere 13.--
3000 - Pfosten und Balken andere als solche der Nrn. 4418.81 | 13.--
bis 4418.89
4000 | unverandert unverandert

Tarif-Nr. 4418.6000: streichen

Die Tarif-Nrn. 4418.7900/9900 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4418.
7900 | unverandert unverandert
- Konstruktionsholz:
8100 | - - Brettschichtholz (BSH / Glulam) 13.--
8200 | - - Brettsperrholz (BSP / CLT oder X-lam) 13.--
8300 | -- I-Balken 13.--
8900 | --andere 13.--
- andere:
9100 | unverandert unverandert
9200 | -- Verbundplatten mit Hohlraum-Mittellage aus Holz 13.--
9900 | unverandert unverandert

Nach der Tarif-Nr. 4419.1900 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4419.
2000 | - aus tropischen Holzern 20.--

Die Tarif-Nrn. 4420.1000/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4420.
- Statuetten und andere Ziergegenstande:
1100 | - - aus tropischen Holzern 55.--
1900 | - - andere 55.--
9000 | unverandert unverandert

Nach der Tarif-Nr. 4421.1000 einfuigen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4421.
2000 | - Sérge 14.--
Kapitel 46

Anmerkung 2 e)
«Beleuchtungskorpers ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskdrpers»

Kapitel 48
Die Anmerkung 2 c) erhélt folgende Fassung:

c) Papiere, parfliimiert oder mit kosmetischen Stoffen impragniert oder bestri-
chen (Kapitel 33);

Die Anmerkung 2 q) erhélt folgende Fassung:

q) Waren des Kapitels 96 (z.B. Kndpfe, hygienische Binden und Tampons,
Windeln).

Anmerkung 5

«Fir Papiere und Pappen mit einem Quadratmetergewicht von nicht mehr als 150 g:
» ersetzen durch «A) Fir Papiere und Pappen mit einem Quadratmetergewicht von
nicht mehr als 150 g:»

«Fir Papiere und Pappen mit einem Quadratmetergewicht von mehr als 150 g:» er-
setzen durch «B) Fiir Papiere und Pappen mit einem Quadratmetergewicht von mehr
als 150 g:»
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Kapitel 49
Die Tarif-Nrn. 4905.1000/9900 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
4905.
2000 | -in Form von Bichern oder Broschiren 0.00
9000 | -andere 0.00
Abschnitt XI

Anmerkung 1 b)
betrifft nur den franzésischen Text

Anmerkung 1 s)
«Beleuchtungskérpers ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskorper»

Die Anmerkung 1 u) erhélt folgende Fassung:

u) Waren des Kapitels 96 (z.B. Biirsten, Reisezusammenstellungen von Waren
zum Néhen, Reissverschlisse, Farbbander fir Schreibmaschinen, hygieni-
sche Binden und Tampons, Windeln);

Folgende neue Anmerkung 15 einfligen:

15. Vorbehdltlich der Bestimmungen der Anmerkung 1 zu Abschnitt X1 sind
Textilien, Bekleidung und andere Spinnstoffwaren, mit chemischen, mecha-
nischen oder elektronischen Komponenten, die eine Funktionalitat hinzufi-
gen, unabhéngig davon, ob sie als integrale Bestandteile oder innerhalb der
Faser oder des Spinnstoffes eingebaut sind, in die jeweiligen passenden Ta-
rifnummern im Abschnitt XI einzuordnen, sofern sie den wesentlichen Cha-
rakter der Waren dieses Abschnitts behalten.

Kapitel 55
Die Tarif-Nr. 5501.1000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

5501.
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- aus Nylon oder anderen Polyamiden:

1100 | - - aus Aramiden 21.--
1900 | - -andere 21.--
Kapitel 56

Die Anmerkung 1 a) erhalt folgende Fassung:

a) Watte, Filze und Vliesstoffe, mit Substanzen oder Zubereitungen imprag-
niert, bestrichen oder tiberzogen (z.B. mit Parfiim oder kosmetischen Stof-
fen des Kapitels 33, mit Seife oder Reinigungsmitteln der Nr. 3401, mit
Wichsen, Pasten, Bohnerwachs, Poliermitteln oder &hnlichen Zubereitungen
der Nr. 3405, mit Weichmachern fiir Spinnstoffe der Nr. 3809), sofern diese
Spinnstoffe nur als Unterlage dienen;

Die Anmerkung 1 f) erhélt folgende Fassung:

f) hygienische Binden und Tampons, Windeln und &hnliche Waren der Nr.
9619.

Kapitel 57

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 5703 erhdlt folgende neue Fassung und die Nrn.
5703.1000/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
5703. Teppiche und andere Bodenbelédge aus Spinnstoffen
(einschliesslich Rasen), getuftet, auch konfektioniert:
1000 | - aus Wolle oder feinen Tierhaaren 90.--
- aus Nylon oder anderen Polyamiden:
2100 - - Rasen 80.--
2900 | --andere 80.--

- aus anderen synthetischen Spinnstoffen oder aus kiinst-
lichen Spinnstoffen:

3100 - - Rasen 60.--

3900 - - andere 60.--

9000 | unverandert unverandert
Kapitel 58

Die Tarif-Nrn. 5802.1100/1900 werden durch die folgende Tarif-Nr. ersetzt:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
5802.
1000 | - Schlingengewebe nach Art der Frottiergewebe, aus 63.--
Baumwolle
Kapitel 59

Folgende neue Anmerkung 3 einfligen:

3. Als mit Lagen aus Kunststoff geschichtete Gewebe im Sinne der Nr. 5903

gelten Erzeugnisse, welche durch das Zusammenfiigen einer oder mehrerer
Gewebeschichten mit einer oder mehreren Schichten Kunststofffolien oder
-platten hergestellt werden, aufeinandergeschichtet und mittels eines Ver-
fahrens mit den Kunststofffolien oder -platten verbunden, unabhéngig da-
von, ob die Kunststofffolien oder —platten im Querschnitt von blossem Auge

wahrnehmbar sind oder nicht.

Die Anmerkungen 3 bis 7 werden zu den Anmerkungen 4 bis 8 umbenannt.

Anmerkung 7a) (umbenannt 8)

betrifft nur den franzdsischen und italienischen Text

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 5911 «Anmerkung 7» ersetzen durch «Anmerkung 8»

Tarif-Nr. 5911.4000: betrifft nur den franzosischen und italienischen Text

Kapitel 61

Die Anmerkung 4 erhélt folgende Fassung:
4. Zu den Nrn. 6105 und 6106 gehdren weder Kleidungsstiicke, die Taschen

unterhalb der Taille, Abschlussborten oder andere das Bekleidungsunterteil
verengende Vorrichtungen aufweisen, noch Kleidungsstiicke, die, gezéhlt
auf einer mindestens 10 cm x 10 cm messenden Fléche, in jeder Richtung
durchschnittlich weniger als 10 Maschen je linearen Zentimeter aufweisen.
Die Nr. 6105 umfasst keine Kleidungsstiicke ohne Armel.

Unter «<Hemden» und «Hemdblusen» sind Kleidungsstiicke zu verstehen,
die dazu bestimmt sind, den Oberkdrper zu bedecken und die lange oder
kurze Armel, sowie eine vom Halsausschnitt ausgehende, auch teilweise
Offnung aufweisen. «Blusen» sind weiter geschnitten und auch dazu be-
stimmt den Oberkdrper zu bedecken. Sie kénnen armellos sein, mit oder
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ohne vom Halsausschnitt ausgehender Offnung. Die «<Hemden», «Hemdblu-
sen» und «Blusen» kdnnen auch einen Kragen aufweisen.

Bei der Tarif-Nr. 6116.1000 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- mit Kunststoff oder Kautschuk imprégniert, bestrichen, tiberzogen oder mit
diesen Stoffen geschichtet

Kapitel 62
Folgende neue Anmerkung 4 einfligen:

4. Zu den Nrn. 6205 und 6206 gehdren weder Kleidungsstiicke, die Taschen
unterhalb der Taille, Abschlussborten oder andere das Bekleidungsunterteil
verengende Vorrichtungen aufweisen. Die Nr. 6205 umfasst keine Klei-
dungsstiicke ohne Armel.

Unter «Hemden» und «Hemdblusen» sind Kleidungsstiicke zu verstehen,
die dazu bestimmt sind, den Oberkdrper zu bedecken und die lange oder
kurze Armel, sowie eine vom Halsausschnitt ausgehende, auch teilweise
Offnung aufweisen. Blusen sind weiter geschnitten und auch dazu bestimmt
den Oberkdrper zu bedecken. Sie kénnen armellos sein, mit oder ohne vom
Halsausschnitt ausgehender Offnung. Die «Hemden», «Hemdblusen» und
«Blusen» kénnen auch einen Kragen aufweisen.

Die Anmerkungen 4 bis 9 werden zu den Anmerkungen 5 bis 10 umbenannt.

Die Tarif-Nrn. 6201.1100/9990 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

6201.

2000 | - aus Wolle oder feinen Tierhaaren 343.--

3000 | -aus Baumwolle 265.--

4000 | - aus synthetischen oder kiinstlichen Fasern 497.--

- aus anderen Spinnstoffen:
9010 | - - aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen als Baumwolle | 265.--
9090 | - - ausanderen Spinnstoffen 620.--

Die Tarif-Nrn. 6202.1100/9990 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
6202.

2000 | - aus Wolle oder feinen Tierhaaren 464.--

- aus Baumwolle:
3010 | --im Stiickgewicht von mehr als 750 g 234.--
3090 | --andere 317.--
4000 | - aus synthetischen oder kiinstlichen Fasern 575.--

- aus anderen Spinnstoffen:

- - Méntel, Regenméntel, Cabans, &rmellose Umhénge

(Capes) und ahnliche Waren:
- - - aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen als Baum-
wolle:

9011 | ----im Stiickgewicht von mehr als 750 g 330.--
9019 | ----andere 460.--
9020 | - - - ausanderen Spinnstoffen 1315.--

- - andere:

- - - aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen als Baum-

wolle:

9031 - - - - im Stlickgewicht von mehr als 750 g 231.--
9039 | ----andere 320.--
9090 | - - -aus anderen Spinnstoffen 930.--

Bei der Tarif-Nr. 6210.2000 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- andere Bekleidung von der in den Nr. 6201 genannten Art

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 6210.3010 erhélt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:

- andere Bekleidung von der in den Nr. 6202 genannten Art

Kapitel 63
Der Wortlaut der Tarif-Nr. 6306 erhalt folgende Fassung:

Planen (Blachen) und Markisen; Zelte (einschliesslich temporére Gartenpavil-
lons); Segel fur Wasserfahrzeuge, Segelbretter oder Segelwagen; Campingaus-
rustungen:

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 6306.2200 erhélt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:
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- Zelte (einschliesslich temporére Gartenpavillons und &hnliche Erzeug-
nisse):

Kapitel 67
Anmerkung 1 a)
betrifft nur den franzosischen Text

Kapitel 68
Anmerkung 1 k)

«Beleuchtungskérpers ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskorper»

Tarif-Nr. 6812.9200: streichen
Tarif-Nr. 6812.9300: streichen

Die Tarif-Nrn. 6815.1000/2000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
6815.
- Kohlenstofffasern; Waren aus Kohlenstofffasern, zu an-
deren als elektrischen Zwecken; andere Waren aus Gra-
phit oder anderem Kohlenstoff, zu anderen als elektri-
schen Zwecken:
1100 | - - Kohlenstofffasern 4.80
1200 | - - Stoffe aus Kohlenstofffasern 4.80
1300 | - - andere Waren aus Kohlenstofffasern 4.80
1900 | - - andere 4.80
2000 | unverandert unverandert

Bei der Tarif-Nr. 6815.9100 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - Magnesit, Magnesia in Form von Periklas, Dolomit einschliesslich in
Form von Dolomitkalk, oder Chromit enthaltend

Kapitel 69
Die Anmerkung 1 erhélt folgende Fassung:
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1. Zu diesem Kapitel gehdren nur keramische Waren, die nach vorheriger
Formgebung gebrannt worden sind:

a) Zu den Nrn. 6904 bis 6914 gehoren nur andere Erzeugnisse als
solche der Nrn. 6901 bis 6903;
b) Als nicht gebrannt gelten Waren, die auf Temperaturen von unter

800 °C erhitzt worden sind, um die Hartung der allenfalls enthal-
tenen Harze, Beschleunigung der Hydratisierungsreaktionen oder
Ausscheidung von Wasser oder anderen fliichtigen Stoffen zu er-
reichen. Solche Waren sind von Kapitel 69 ausgenommen;

c) Keramische Artikel, die - nach vorgangiger Aufbereitung und
Formgebung gewdhnlich bei Umgebungstemperatur - durch
Brennen von nicht metallischen, anorganischen Stoffen herge-
stellt wurden. Als Rohstoffe werden insbesondere Tone, kiesel-
sdurehaltige Stoffe (einschliesslich geschmolzenes Siliciumdi-
oxid), Stoffe mit hohem Schmelzpunkt wie Oxide, Karbide,
Nitride, Graphit oder anderer Kohlenstoff, und in gewissen Féllen,
Bindemittel wie feuerfeste Tone und Phosphate, verwendet.

Anmerkung 2 i)
«Beleuchtungskérpers ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskorper»

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 6903 erhalt folgende Fassung:

Andere feuerfeste keramische Waren (z.B. Retorten, Schmelztiegel, Muffeln,
Ausgusse, Stopsel, Stutzen, Kapellen, Rohre, Schutzrohre, Stabe, Sperrschie-
ber), andere als solche aus kieselsaurem Fossilienmehl oder aus &hnlichen kiesel-
sauren Erden:

Bei der Tarif-Nr. 6903.1000 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- mit einem Gehalt an freiem Kohlenstoff von mehr als 50 Gewichtsprozent

Kapitel 70
Folgende neue Anmerkungen 1 d) und 1 €) einfugen:

d) Windschutzscheiben, Heckscheiben und andere Scheiben, gerahmt, fir
Fahrzeuge der Kapitel 86 bis 88;

e) Windschutzscheiben, Heckscheiben und andere Scheiben, auch gerahmt,
mit eingebauten Heizvorrichtungen oder anderen elektrischen oder elektro-
nischen Vorrichtungen, fiir Fahrzeuge der Kapitel 86 bis 88;

Die Anmerkungen 1 d) bis 1 g) werden zu den Anmerkungen 1 f) bis 1 i) umbenannt.

43/131



Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
liber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

Anmerkung 1 e) (umbenannt 1 g)
«Beleuchtungskorper» ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskorper»

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 7001.0000 erhalt folgende Fassung:

Bruchglas und andere Abfalle und Scherben von Glas, ausgenommen Glas von
Kathodenstrahlréhren und anderes beschichtetes Glas der Nr. 8549; Glas in Bro-
cken

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 7011 «elektrische Lampen, Kathodenstrahlréhren und der-
gleichen» ersetzen durch «elektrische Lampen und Lichtquellen, Kathodenstrahl-
réhren oder dergleichen»

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 7019 erhdlt folgende neue Fassung und die Nrn.
7019.1100/9090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
7019. Glasfasern (einschliesslich Glaswolle) und Waren dar-
aus (z.B. Garne, Glasseidenstrange (Rovings), Ge-
webe):
- Lunten, Glasseidenstrange (Rovings), Garne, auch ge-
schnitten und Matten aus diesen Stoffen:
1100 | unverandert unverandert
1200 | - - Glasseidenstrange (Rovings) unverandert
1300 | - - andere Garne, Lunten 12.--
1400 | - - Matten mechanisch verbunden 10.--
1500 | - - Matten chemisch verbunden 10.--
1900 | unverandert unverandert
- Stoffe mechanisch verbunden:
6100 | - - Gewebe aus Glasseidenstrangen (Rovings) mit ge- 76.--
schlossener Masche
6200 | - - andere Stoffe aus Glasseidenstrangen (Rovings) mit 10.--
geschlossener Masche
6300 [ - - Gewebe aus Garnen mit geschlossener Masche, in 76.--
Leinwandbindung, weder bestrichen noch geschichtet
6400 | - - Gewebe aus Garnen mit geschlossener Masche, in 76.--
Leinwandbindung, bestrichen oder geschichtet
6500 | - - Gewebe mit offener Masche mit einer Breite von nicht| 76.--
mehr als 30 cm
6600 | - - Gewebe mit offener Masche mit einer Breite von mehr| 76.--
als 30 cm
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6900 - - andere 76.--
- Stoffe, chemisch verbunden:
7100 | - - Vliese (diinnschichtig) 10.--
7200 | - - andere Stoffe mit geschlossener Masche 10.--
7300 - - andere Stoffe mit offener Masche 10.--
8000 - Glaswolle und Waren daraus 76.--
9000 - andere 269.--
Kapitel 71
Die Tarif-Nrn. 7104.1000/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
7104.
1000 | unverandert unverandert
- andere, roh oder lediglich gesagt oder grob behauen:
2100 | - - Diamanten 80.--
2900 | - -andere 80.--
- andere:
9100 | -- Diamanten 797.--
9900 | --andere 797.--

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 7112 erhalt folgende Fassung:

Abfalle und Schrott aus Edelmetallen oder Edelmetallplattierungen; andere Ab-
féalle und Schrott, Edelmetalle oder Edelmetallverbindungen enthaltend, wie sie
hauptséachlich zur Wiedergewinnung von Edelmetallen verwendet werden, an-
dere als Waren der Nr. 8549:

Abschnitt XV

Anmerkung 1 k)
«Beleuchtungskarper» ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskdrper»

Die Anmerkung 2 a) erhalt folgende Fassung:

a) Waren der Nrn. 7307, 7312, 7315, 7317 oder 7318, sowie dhnliche Waren
aus anderen unedlen Metallen, andere als solche ausschliesslich in Implan-
taten fiir medizinische, chirurgische, zahnmedizinische oder veterindarmedi-
zinische Zwecke verwendet (Nr. 9021);
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Die Anmerkung 7 (erster Absatz) erhalt folgende Fassung:

7. Soweit der Wortlaut der Nummern nichts anderes bestimmt, werden Waren
aus unedlen Metallen (einschliesslich der Allgemeinen Vorschriften gleich-
gestellte gemischte Waren), wenn sie aus zwei oder mehr unedlen Metallen
bestehen, wie entsprechende Waren aus dem Metall eingereiht, das ge-
wichtsmassig gegeniiber jedem anderen Metall vorherrscht.

Die Anmerkung 8 a) erhalt folgende Fassung:
a) Abfalle und Schrott

1) Alle Abfélle und Schrott aus Metall;

2) Metallwaren, die als solche durch Bruch, Zerschneiden, Abnt-
zung, Verschleiss oder aus anderen Griinden endgltig unbrauch-
bar sind.

Folgende neue Anmerkung 9 einfligen:
9. Im Sinne der Kapitel 74 bis 76 und 78 bis 81, gelten als:
a) Stabe, Stangen

Gewalzte, stranggepresste, gezogene oder geschmiedete, nicht
aufgerollte massive Erzeugnisse mit auf der ganzen Lénge gleich-
bleibendem Querschnitt in Form eines Kreises, Ovals, Quadrats,
Rechtecks, gleichseitigen Dreiecks oder eines regelméssigen,
konvexen Vielecks (einschliesslich der «abgeflachten Kreise»
und der «abgewandelten Rechtecke», deren gegeniiberliegende
Seiten die Form konvexer Bogen, die beiden anderen dagegen ge-
radlinig, von gleicher Lénge und parallel verlaufend sind). Er-
zeugnisse mit quadratischer, rechteckiger, dreieckiger oder viel-
eckiger Querschnittform kénnen auch auf der ganzen Lé&nge
abgerundete (gebrochene) Kanten aufweisen. Erzeugnisse mit
rechteckigem Querschnitt (einschliesslich der «abgewandelten
Rechtecke») missen eine Dicke aufweisen, die 1/10 der Breite
Ubersteigt. Als Stabe oder Stangen gelten auch gegossene oder ge-
sinterte Erzeugnisse mit gleichen Formen und Dimensionen, wel-
che nach ihrer Herstellung eine Uber ein grobes Abgraten (Be-
schroten) hinausgehende Bearbeitung erfahren haben, sofern
ihnen diese Bearbeitung nicht die Merkmale einer anderweit ge-
nannten Ware verleiht.

Drahtbarren und Kniippel des Kapitels 74, die lediglich zum leich-
teren Einfiihren in die Maschinen, in denen sie z.B. zu Draht oder
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b)

c)

d)

Rohren umgeformt werden, an ihren Enden zugespitzt oder ander-
weitig bearbeitet worden sind, gehoren als Kupfer in Rohform zu
Nr. 7403. Diese Bestimmung ist mutatis mutandis anwendbar auf
Waren des Kapitels 81

Profile

Gewalzte, stranggepresste, gezogene, geschmiedete oder ge-
formte, auch aufgerollte Erzeugnisse mit einer ber die gesamte
Lange gleichbleibenden Querschnittform, welche den Begriffsbe-
stimmungen fur Stébe, Stangen, Draht, Bleche, Bénder, Folien o-
der Rohre nicht entsprechen. Als Profile gelten auch gegossene
oder gesinterte Erzeugnisse gleicher Form, welche nach ihrer Her-
stellung eine (ber ein grobes Abgraten (Beschroten) hinausge-
hende Bearbeitung erfahren haben, sofern ihnen diese Bearbei-
tung nicht die Merkmale einer anderweit genannten Ware verleiht.

Draht

Gewalzte, stranggepresste oder gezogene, aufgerollte massive Er-
zeugnisse mit auf der ganzen L&nge gleichbleibendem Quer-
schnitt in Form eines Kreises, Ovals, Quadrats, Rechtecks, gleich-
seitige Dreiecks oder eines regelmassigen, konvexen Vielecks
(einschliesslich der «abgeflachte Kreise» und der «abgewandelten
Rechtecke», deren gegenuberliegende Seiten die Form konvexer
Bogen, die beiden anderen dagegen geradlinig, von gleicher
Lénge und parallel verlaufend sind). Erzeugnisse mit quadrati-
scher, rechteckiger, dreieckiger oder vieleckiger Querschnittform
kénnen auch auf der ganzen L&nge abgerundete (gebrochene)
Kanten aufweisen. Erzeugnisse mit rechteckigem Querschnitt
(einschliesslich der «abgewandelten Rechtecke») miissen eine Di-
cke aufweisen, die 1/10 der Breite Ubersteigt.

Bleche, Bander, Folien

Massive flache Erzeugnisse (andere als solche in Rohform), auch
aufgerollt, mit rechteckigem (nicht quadratischem) Querschnitt,
auch mit abgerundeten (gebrochenen) Kanten (einschliesslich der
«abgewandelten Rechtecke», deren gegeniiberliegende Seiten die
Form konvexer Bogen, die beiden anderen dagegen geradlinig,
von gleicher L&nge und parallel verlaufend sind), mit gleichblei-
bender Dicke:
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€)

Kapitel 73

- in quadratischer oder rechteckiger Form mit einer Dicke, die
nicht mehr als 1/10 der Breite betragt;

- anderer als quadratischer oder rechteckiger Form, mit beliebigen
Abmessungen, sofern sie nicht den Charakter einer anderweit ge-
nannten Ware aufweisen.

Mit Motiven (z.B. Riffeln, Rillen, Waffelungen, tropfen-, warzen-
oder rautenférmige Muster) versehene sowie perforierte, ge-
wellte, polierte oder iiberzogene Bleche, Béander und Folien blei-
ben in diesen Nummern eingereiht, sofern ihnen diese Bearbei-
tungen nicht den Charakter einer anderweit genannten Ware
verleihen.

Rohre

Honhle Erzeugnisse, auch aufgerollt, mit einem einzigen geschlos-
senen Hohlraum, mit auf der ganzen Lénge gleichbleibendem
Querschnitt in Form eines Kreises, Ovals, Quadrats, Rechtecks,
gleichseitigen Dreiecks oder eines regelmassigen, konvexen Viel-
ecks, mit gleichbleibender Wandstarke. Als Rohre gelten eben-
falls Erzeugnisse mit einem Querschnitt in Form eines Quadrats,
Rechtecks, gleichseitigen Dreiecks oder eines regelméssigen kon-
vexen Vielecks mit auf der ganzen Lange abgerundeten (gebro-
chenen) Kanten, sofern der innere und dussere Querschnitt die
gleiche Form, die gleiche Richtung und das gleiche Zentrum auf-
weisen. Rohre mit den erwéhnten Querschnitten diirfen auch po-
liert, Uberzogen, gebogen, mit Gewinde versehen, gebohrt, ausge-
weitet, verjiingt, konisch oder mit Briden, Flanschen oder Ringen
versehen sein.

Wortlaut der Tarif-Nr. 7318: betrifft nur den franzosischen und italienischen Text

Tarif-Nr. 7318.2400: betrifft nur den franzosischen und italienischen Text

Kapitel 74

Anmerkung 1: streichen Absétze d) bis h)
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Die Tarif-Nrn. 7419.1000/9949 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
7419.
2000 | - gegossen, freiform- oder gesenkgeschmiedet, aber nicht | 18.--
anders bearbeitet
- andere:
8010 | - - ohne Oberflachenveredelung 29.--
- - mit veredelter Oberflache:
8021 | - - - platiniert, vergoldet oder versilbert 64.--
8029 | - - - anders veredelt 42.--
Kapitel 75

Anmerkung 1: streichen (inkl. Titel «xAnmerkung»)

Unternummer-Anmerkung 2
«1 c) dieses Kapitels» ersetzen durch « 9 c) des Abschnittes XV»

Kapitel 76
Anmerkung 1: streichen (inkl. Titel «xAnmerkung»)

Unternummer-Anmerkung 2
«1 c) dieses Kapitels» ersetzen durch « 9 c) des Abschnittes XV»

Kapitel 78
Anmerkung 1: streichen (inkl. Titel «xAnmerkung»)

Wortlaut der Tarif-Nr. 7804: betrifft nur den franzosischen Text

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 7804.11:
betrifft nur den franzdsischen Text

Kapitel 79
Anmerkung 1: streichen (inkl. Titel «<Anmerkung»)
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Kapitel 80
Anmerkung 1: streichen (inkl. Titel «<Anmerkung»)

Kapitel 81
Unternummern-Anmerkung 1:
streichen (inkl. Titel «Unternummern-Anmerkung»)

Die Tarif-Nr. 8103.9000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8103.
- andere:
9100 | -- Schmelztiegel 68.--
9900 | --andere 68.--

Die Tarif-Nrn. 8106.0010/0090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware

Generaltarif
Fr./100 kg brutto

8106.

wichtsprozent
9000 | -andere

1000 | - miteinem Gehalt an Wismut von mehr als 99,99 Ge-

76.--

3.50

Tarif-Nr. 8107: streichen

Die Tarif-Nrn. 8109.2000/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware

Generaltarif
Fr./100 kg brutto

81009.
- Zirkonium in Rohform; Pulver:

im Gewicht enthaltend
2900 | - -andere
- Abfélle und Schrott:
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3100 | --weniger als 1 Teil Hafnium auf 500 Teile Zirkonium 3.50
im Gewicht enthaltend
3900 | --andere 3.50
- andere:
9100 | --weniger als 1 Teil Hafnium auf 500 Teile Zirkonium 77.-
im Gewicht enthaltend
9900 | --andere 77.--

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 8112 erhélt folgende Fassung:

Beryllium, Chrom, Hafnium (Celtium), Rhenium, Thallium, Cadmium, Germa-
nium, Vanadium, Gallium, Indium und Niob (Columbium), und Waren aus die-
sen Metallen, einschliesslich Abfalle und Schrott:

Die Tarif-Nrn. 8112.2900/9200 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8112.
2900 | unverandert unverandert
- Hafnium (Celtium):
3100 | --in Rohform; Abfélle und Schrott; Pulver 3.50
3900 | --andere 77.--
- Rhenium:
4100 | --in Rohform; Abfalle und Schrott; Pulver 3.50
4900 | --andere 77.--
- Thallium:
5100 | unverandert unverandert
5200 | unverandert unverandert
5900 | unverandert unverandert
- Cadmium:
6100 | - - Abfalle und Schrott 3.50
6900 | - -andere 77.--
- andere:
9200 unverandert unverandert

Abschnitt XVI

Die Anmerkung 2 b) (letzter Teil) erhalt folgende Fassung:

«Teile, die hauptsachlich sowohl fiir Waren der Nr. 8517 als auch fiir Waren der Nrn.
8525 bis 8528 bestimmt sind, gehdren jedoch zu Nr. 8517» ersetzen durch «Teile, die
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hauptséchlich sowohl fur Waren der Nr. 8517 als auch fur Waren der Nrn. 8525 bis
8528 bestimmt sind, gehéren jedoch zu Nr. 8517, und andere Teile, die ausschliesslich
oder hauptsachlich fiir Waren der Nr. 8524 bestimmt sind, gehéren zu Nr. 8529;»

Folgende neue Anmerkung 6 einfligen:

6.

A) In der Nomenklatur gelten als «Elektro- und Elektronikabfalle und -schrott»
elektrische und elektronische Baugruppen, gedruckte Schaltungen und
elektrische oder elektronische Waren, die:

a) durch Bruch, Zerschneiden oder andere Vorgange fir ih-
ren urspriinglichen Zweck unbrauchbar gemacht wurden
oder bei denen, um sie im Hinblick auf den urspriingli-
chen Zweck wieder funktionstiichtig zu machen, eine In-
standsetzung, Ausbesserung oder Erneuerung wirtschaft-
lich nicht vertretbar ware;

b) so verpackt oder versandt werden, dass die Waren nicht
einzeln vor méglichen Schéden, die wéhrend dem Befor-
dern, Beladen oder Entladen auftreten kdnnten, geschiitzt
sind.

B) Gemischte Sendungen aus Elektro- und Elektronikabfallen und -schrott und
anderen Abfallen und Schrott sind in die Nr. 8549 einzureihen.

C) Zu diesem Abschnitt gehdrt nicht Siedlungsmiill im Sinne der Anmerkung
4 zu Kapitel 38.

Kapitel 84

Die Anmerkung 2 erhélt folgende Fassung:

Vorbehaltlich der Bestimmungen der Anmerkung 3 zu Abschnitt XVI und der An-
merkung 11 zu diesem Kapitel sind Maschinen und Apparate, die sowohl in die Nrm.
8401 bis 8424 oder 8486 als auch in die Nrn. 8425 bis 8480 eingereiht werden kénnen,
je nach Fall den Nrn. 8401 bis 8424 oder 8486 zuzuweisen.

A) Zu Nr. 8419 gehdren jedoch nicht:

1) Brutapparate und Aufzuchtapparate fir die Gefligel-
zucht sowie Keimschrénke und Keimkammern (Nr.
8436);

2) Getreidenetzapparate fiir die Miillerei (Nr. 8437);

3) Diffuseure fiir die Zuckerfabrikation (Nr. 8438);
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4) Maschinen und Apparate fir die Warmebehandlung von
Garnen, Geweben oder anderen Waren aus Spinnstoffen
(Nr. 8451);

5) Apparate, Vorrichtungen oder Laboreinrichtungen, die

eine mechanische Arbeit verrichten, bei der eine Tempe-
raturanderung zwar notwendig, aber nur von untergeord-
neter Bedeutung ist.

B) Zu Nr. 8422 gehdéren jedoch nicht:

1) Nahmaschinen zum Verschliessen von Verpackungen
(Nr. 8452);
2) Biromaschinen und -apparate der Nr. 8472.
C) Zu Nr. 8424 gehdren jedoch nicht:
1) Tintenstrahl-Druckmaschinen (Nr. 8443);
2) Wasserstrahlschneidmaschinen (Nr. 8456).

Folgende neue Anmerkung 5 einfligen:

5. Im Sinne der Nr. 8462 gilt als «L&ngsteilanlage» fiir Flacherzeugnisse eine
aus einem Abroller, einer Richtvorrichtung, einem Léngsteiler und einem
Aufroller bestehende Verarbeitungsanlage. Eine «Ablédnganlage» fir Flach-
erzeugnisse besteht aus einem Abroller, einer Richtvorrichtung und einer
Schere.

Die Anmerkungen 5 bis 8 werden zu den Anmerkungen 6 bis 9 umbenannt.

Anmerkung 5 D) (umbenannt Anmerkung 6 D))
«Anmerkung 5 C)» ersetzen durch «Anmerkung 6 C)»

Folgende neue Anmerkung 10 einfligen:

10. Im Sinne der Nr. 8485 gilt als «additive Fertigung» (auch als 3D-Druck be-
zeichnet) das Erzeugen, ausgehend von einem digitalen Modell, physischer
Objekte durch allmdhliches Hinzufugen und Schichten von Stoffen (z. B.
Metall, Kunststoffe, Keramiken) mit anschliessendem Verfestigen und Er-
héarten der Stoffe.

Vorbehéltlich der Bestimmungen der Anmerkung 1 zu Abschnitt XV1 und
der Anmerkung 1 zu Kapitel 84 sind Maschinen, die dem Wortlaut der Nr.
8485 entsprechen, in diese Nummer einzureihen und nicht in eine andere
Nummer der Nomenklatur.
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Die Anmerkung 9 wird zur Anmerkung 11 umbenannt.

Anmerkung 9 A) (umbenannt Anmerkung 11 A)):
«Anmerkung 9 a) und 9 b)» ersetzen durch «Anmerkungen 12 a) und 12 b)»

Unternummer-Anmerkung 2:
«Anmerkung 5 C)» ersetzen durch «Anmerkung 6 C)»

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8414 «mit Filter» ersetzen durch «mit Filter; gasdichte
biologische Sicherheitswerkbanke, auch mit Filter»

Nach der Tarif-Nr. 8414.6000 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8414.
7000 | - gasdichte biologische Sicherheitswerkbanke 13.--

Bei der Tarif-Nr. 8418.1000 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- kombinierte Kihl- und Gefrierschranke mit separaten Aussentiiren oder
Aussenschubladen oder einer Kombination dieser Elemente

Die Tarif-Nrn. 8419.1190/4010 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8419.
1190 | unverandert unverandert
- - Solar-Warmwasserbereiter:
1210 | --- aus Eisen oder nicht rostfreiem Stahl 10.--
1220 - - - aus Aluminium 51.--
1290 - - - andere 40.--
- - andere:
1910 unverandert unverandert
1920 | unverandert unverandert
1990 | unverandert unverandert
2000 | unverandert unverandert
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- Trockner:
3300 | - - Gefriertrocknungsapparate und Spriihtrockner 7.20
3400 | - - andere, fir landwirtschaftliche Erzeugnisse 7.20
3500 | - -andere, fiir Holz, Papierhalbstoff, Papier oder Pappe 7.20
3900 - - andere 7.20
- Destillier- oder Rektifizierapparate:
4010 unverandert unverandert

Nach der Tarif-Nr. 8421.3100 einfligen:

Reinigen oder Filtrieren der Abgase von Motoren mit
Funken- oder Kompressionsziindung

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8421.
3200 | - - Katalysatoren und Partikelfilter, auch kombiniert, zum | 21.--

Nach der Tarif-Nr. 8428.6000 einfiigen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8428.
7000 | - Industrieroboter 0.00

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 8438 erhalt folgende Fassung:

Maschinen und Apparate, in diesem Kapitel anderweit weder genannt noch in-
begriffen, zum industriellen Aufbereiten oder Herstellen von Nahrungsmitteln,
Futtermitteln oder Getranken, ausgenommen Maschinen und Apparate zum Ge-
winnen oder Aufbereiten von fetten pflanzlichen oder mikrobiellen oder tieri-
schen Olen oder Fetten:

Die Tarif-Nrn. 8456.4030/9010 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8456.
4030 | unverandert unverandert
- Wasserstrahlschneidmaschinen:
5040 | --im Stuckgewicht von mehr als 5000 kg 5.--
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5050 | --im Stiickgewicht von nicht mehr als 5000 kg 10.--
- andere:
9010 | unverandert unverandert

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 8462 erhalt folgende neue Fassung und die Nrn.
8462.1010/9930 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

8462. Werkzeugmaschinen (einschliesslich Pressen) zum
Freiformschmieden, Gesenkschmieden oder Ham-
mern von Metallen (ausgenommen Walzwerke);
Werkzeugmaschinen (einschliesslich Pressen, Langs-
teilanlagen und Ablanganlagen) zum Biegen, Abkan-
ten, Richten, Scheren, Lochstanzen, Ausklinken oder
Nibbeln von Metallen (ausgenommen Ziehbéanke);
Pressen zum Bearbeiten von Metallen oder Metallcar-
biden, andere als die hiervor genannten:

- Warmformmaschinen (einschliesslich Pressen) zum
Freiformschmieden, Gesenkschmieden oder Himmern:

- - Maschinen zum Schmieden mit geschlossenem Ge-

senk:
1110 - - - im Stlickgewicht von mehr als 10000 kg 1.40
1120 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
1130 | - - - im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - andere:
1910 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 1.40
1920 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
1930 | - - - im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--

- Maschinen (einschliesslich Abkantpressen) zum Biegen,
Abkanten oder Richten von Flacherzeugnissen:

- - Profilformmaschinen:

2210 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.60
2220 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
2230 | ---im Stuckgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - Abkantpressen, numerisch gesteuert:
2310 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
2320 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
2330 | - - -im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - Blechbiegemaschinen, numerisch gesteuert:
2410 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
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2420 | - --im Stickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
2430 | ---im Stuckgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - Maschinen zum Rollformen von Profilen, numerisch
gesteuert:
2510 | ---im Stuckgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
2520 | - --im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
2530 | ---im Stuckgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - andere Maschinen zum Biegen, Abkanten oder Rich-
ten, numerisch gesteuert:
2610 | ---im Stickgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
2620 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
2630 | ---im Stickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - andere:
2940 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.60
2950 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
2960 | - - - im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- Langsteilanlagen, Ablénganlagen und andere Maschinen
(ausgenommen Pressen) zum Scheren von Flacherzeug-
nissen, ausgenommen mit Lochstanze kombinierte
Scheren:
- - Langsteilanlagen und Ablanganlagen:
3210 | ---im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
3220 | ---im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
3230 | ---im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - Maschinen zum Scheren, numerisch gesteuert:
3310 | ---im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
3320 | ---im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
3330 | ---im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - andere:
3940 | ---im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
3950 | ---im Stuckgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
3960 | - - -im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- Maschinen (ausgenommen Pressen) zum Lochstanzen,
Ausklinken oder Nibbeln von Flacherzeugnissen, ein-
schliesslich mit Lochstanze kombinierte Scheren:
- - numerisch gesteuert:
4210 | ---im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
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4220 | ---im Stuckgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
4230 | - - -im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - andere:
4940 | ---im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.20
4950 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
4960 | ---im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- Maschinen zum Bearbeiten von Rohren, Hohlprofilen,
Profilen, Staben und Stangen (ausgenommen Pressen):
- - numerisch gesteuert:
5110 | ---im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.80
5120 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
5130 | ---im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - andere:
5910 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.20
5920 | ---im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
5930 | - - -im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- Pressen zum Kaltbearbeiten von Metallen:
- - hydraulische Pressen:
6110 | - - - im Stlickgewicht von mehr als 10000 kg 4.20
6120 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
6130 | - - - im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - mechanische Pressen:
6210 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.20
6220 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
6230 | - - - im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - Servopressen:
6310 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 10000 kg 4.20
6320 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
6330 | - - -im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - andere:
6910 | ---im Stuckgewicht von mehr als 10000 kg 4.20
6920 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 10.--
mehr als 10000 kg
6930 | - --im Stuckgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- andere:
9010 | --im Stuckgewicht von mehr als 10000 kg 4.20
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9020 | - - im Stuckgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht 10.--
mehr als 10000 kg
9030 | --im Stuckgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
Die Tarif-Nrn. 8466.9360/9410 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8466.
9360 | unverandert unverandert
- - - fiir Wasserstrahlschneidmaschinen:
9371 | ----im Stiickgewicht von mehr als 100 kg 10.--
9372 | ----im Stiickgewicht von nicht mehr als 100 kg 18.--
- - - andere:
9394 | ----im Stickgewicht von mehr als 1000 kg 7.90
9395 | ----im Stiickgewicht von mehr als 100 kg, jedoch nicht | 14.--
mehr als 1000 kg
9396 | - - - -im Stiickgewicht von nicht mehr als 100 kg 19.--
- - fir Maschinen der Nrn. 8462 oder 8463:
9410 | unverandert unverandert

Bei der Tarif-Nr. 8479.2000 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-

sung:

- Maschinen und Apparate zum Gewinnen oder Aufbereiten von fetten
pflanzlichen oder mikrobiellen oder tierischen Olen oder Fetten

Nach der Tarif-Nr. 8479.8220 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8479.
- - kaltisostatische Pressen:
8310 | ---im Stiickgewicht von mehr als 5000 kg 5.--
8320 | - - -im Stuckgewicht von nicht mehr als 5000 kg 10.--

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 8482.4010 erhdlt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:

- Nadellager, einschliesslich Zusammenstellungen von Kéfigen und Nadel-
rollen:
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Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 8482.5010 erhalt die Spalte «Bezeichnung
der Ware» folgende Fassung:

- Zylinderrollenlager, einschliesslich Zusammenstellungen von Kafigen und
Rollen:

Nach der Tarif-Nr. 8484 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

8485. Maschinen fur die additive Fertigung:

1000 | - durch Schichten von Metallen 10.--

2000 | - durch Schichten von Kunststoffen oder Kautschuk 10.--

3000 | - durch Schichten von Gips, Zement, Keramik oder Glas | 10.--

8000 | - andere 10.--

9000 | - Teile 10.--

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8486 «9 C)» ersetzen durch «11 C)»
Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8486.4000 «9 C)» ersetzen durch «11 C)»

Kapitel 85
Folgende neue Anmerkung 5 einfligen:

5. Im Sinne der Nr. 8517 gelten als «Smartphones» Telefone fiir zellulare
Netze, die mit einem Betriebssystem ausgestattet sind, das zum Erflillen der
Funktionen, wie Herunterladen und gleichzeitiges Ausfiihren von mehreren
Applikationen, einschliesslich Drittapplikationen, einer automatischen Da-
tenverarbeitungsmaschine dient, auch mit anderen Funktionen, wie digitaler
Fotoapparat oder Navigationssystem, ausgestattet.

Die Anmerkung 5 wird zur Anmerkung 6 umbenannt.

Folgende neue Anmerkung 7 einfligen:

7. Im Sinne der Nr. 8524 gelten als «Anzeigemodule mit Flachbildschirm»
zum Anzeigen von Informationen bestimmte Vorrichtungen oder Apparate,
die mindestens mit einem Anzeigebildschirm ausgestattet sind und die dazu
hergerichtet sind, vor ihrem Gebrauch in Waren anderer Nummern einge-
baut zu werden. Die Anzeigebildschirme der Anzeigemodule mit Flachbild-
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schirm kdnnen namentlich - aber nicht ausschliesslich - flach, gebogen, fle-
xibel, faltbar oder dehnbar sein. In die Anzeigemodule mit Flachbildschirm
kdnnen zusétzliche Elemente eingebaut sein, einschliesslich solche fiir den
Videosignalempfang und die Verteilung dieser Signale auf die Bildpunkte
des Bildschirms. Nicht zu Nr. 8524 gehdéren jedoch Anzeigemodule, die mit
Bauelementen zum Konvertieren der Videosignale (z. B. eine integrierte
Schaltung zum Skalieren, eine integrierte Schaltung zum Dekodieren oder
ein Anwendungsprozessor) ausgestattet sind oder die den Charakter von
Waren anderer Nummern aufweisen.

Fur die in dieser Anmerkung definierten Anzeigemodule mit Flachbild-
schirm hat die Nr. 8524 Vorrang vor jeder anderen Nummer der Nomenkla-
tur.

Die Anmerkungen 6 bis 8 werden zur den Anmerkungen 8 bis 10 umbenannt.
Anmerkung 10 (aktuell): streichen

Folgende neue Anmerkung 11 einfligen:

11. Im Sinne der Nr. 8539 umfasst der Begriff «Leuchtdioden (LED)-
Lichtquellen»:

a) «Leuchtdioden (LED)-Module», die elektrische Licht-
quellen sind, die auf in elektrischen Schaltungen ange-
ordneten Leuchtdioden (LED) basieren und weitere
elektrische, mechanische, thermische oder optische Ele-
mente aufweisen. Sie enthalten auch diskrete aktive oder
passive Elemente oder Waren der Nrn. 8536 oder 8542
zum Zwecke der Stromversorgung oder Leistungssteue-
rung. Leuchtdioden (LED)-Module weisen keinen So-
ckel auf, der zum einfachen Einsetzen oder Auswechseln
in Leuchten hergerichtet ist und der fur den elektrischen
Kontakt und den mechanischen Halt sorgt.

b) «Leuchtdioden (LED)-Lampen», die elektrische Licht-
quellen sind, die aus einem oder mehreren LED-
Modulen bestehen, die weitere Elemente, wie elektri-
sche, mechanische, thermische oder optische Elemente,
aufweisen. Sie unterscheiden sich von den Leuchtdioden
(LED)-Modulen durch ihren Sockel, der zum einfachen
Einsetzen oder Auswechseln in Leuchten hergerichtet ist
und der fiir den elektrischen Kontakt und den mechani-
schen Halt sorgt.

Die Anmerkung 9 wird zur Anmerkung 12 umbenannt.

Die Anmerkung 9 a) (umbenannt 12 a)) erhdlt folgende Fassung:
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a)1) «Halbleiterbauelemente» Bauelemente, deren Arbeitsweise auf der Verén-
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derung des spezifischen Widerstandes unter dem Einfluss eines elektrischen
Feldes beruht oder Halbleiterwandler.

Halbleiterbauelemente kdnnen auch eine Baugruppe aus mehreren Elemen-
ten beinhalten und auch mit aktiven oder passiven Bauelementen mit Hilfs-
funktion ausgestattet sein.

Fur die Auslegung dieser Definition gelten als «Halbleiterwandler» Halblei-
tersensoren, Halbleiteraktuatoren, Halbleiterresonatoren und Halbleiteros-
zillatoren, welche Arten von diskreten Halbleiterbauelementen mit intrinsi-
scher Funktion sind, die in der Lage sind, jegliche Art von physikalischen
oder chemischen Erscheinungen oder eine Aktion in ein elektrisches Signal
oder ein elektrisches Signal in jegliche Art von physikalischen Erscheinun-
gen oder eine Aktion umzuwandeln.

Alle Elemente der Halbleiterwandler sind auf praktisch untrennbare Weise
vereinigt und kénnen auch zum Bau und zur Funktion eines Halbleiterbau-
elementes unerléssliche Teile umfassen.

Fir die Auslegung dieser Definition gilt:

1. Der Ausdruck «Halbleiter» bedeutet, dass das Bauelement auf einem
Halbleitersubstrat oder aus Materialien auf der Grundlage von Halblei-
tern gebaut oder hergestellt worden ist, in der Halbleitertechnik herge-
stellt worden ist, bei dem das Halbleitersubstrat oder -material eine un-
erlassliche und unersetzbare Rolle in Bezug auf die Funktion und
Leistung des Wandlers spielt und dessen Arbeitsweise auf den halblei-
tenden, physikalischen, elektrischen, chemischen und optischen Eigen-
schaften beruht.

2. Der Ausdruck «physikalische oder chemische Erscheinungen» bezieht
sich auf Erscheinungen wie Druck, Schallwellen, Beschleunigung, Vib-
ration, Bewegung, Orientierung, Belastung, magnetische Feldstarke,
elektrische Feldstérke, Licht, Radioaktivitit, Feuchtigkeit, Durchfluss,
Konzentration chemischer Stoffe usw.

3. «Halbleitersensoren» sind eine Art von Halbleiterbauelementen und be-
stehen aus mikroelektronischen oder mechanischen Strukturen, die im
halbleitenden Material oder auf der Oberflache eines halbleitenden Ma-
terials hergestellt worden sind, und dienen zum Erfassen physikalischer
oder chemischer Grdssen und zum Umwandeln dieser in elektrische
Signale, hervorgerufen durch Verédnderungen elektrischer Eigenschaf-
ten oder einer Verénderung der mechanischen Struktur.

4. «Halbleiteraktuatoren» sind eine Art von Halbleiterbauelementen und
bestehen aus mikroelektronischen und mechanischen Strukturen, die im
halbleitenden Material oder auf der Oberflache eines halbleitenden Ma-
terials hergestellt worden sind, und dienen zum Umwandeln elektri-
scher Signale in physikalische Bewegung.
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5. «Halbleiterresonatoren» sind eine Art von Halbleiterbauelementen und
bestehen aus mikroelektronischen und mechanischen Strukturen, die im
halbleitenden Material oder auf der Oberflache eines halbleitenden Ma-
terials hergestellt worden sind, und dienen zum Erzeugen einer mecha-
nischen oder elektrischen Schwingung mit einer vorgegebenen Fre-
quenz, die abhangig ist von der physikalischen Geometrie dieser
Strukturen als Reaktion auf ein externes elektrisches Signal.

6. «Halbleiteroszillatoren» sind eine Art von Halbleiterbauelementen und
bestehen aus mikroelektronischen und mechanischen Strukturen, die im
halbleitenden Material oder auf der Oberflache eines halbleitenden Ma-
terials hergestellt worden sind, und dienen zum Erzeugen einer mecha-
nischen oder elektrischen Schwingung mit einer vorgegebenen Fre-
quenz, die abhéngig ist von der physikalischen Geometrie dieser
Strukturen.

2) «Leuchtdioden (LED)» sind aus halbleitenden Materialien hergestellte
Halbleiterbauelemente, die elektrische Energie in sichtbare, infrarote oder
ultraviolette Strahlung umwandeln, auch untereinander elektrisch verbun-
den und auch mit Schutzdioden kombiniert. «Leuchtdioden (LED)» der Nr.
8541 umfassen keine Elemente zum Zwecke der Stromversorgung oder
Leistungssteuerung;

Die Anmerkung 9 b) 4) 3. a) (umbenannt 12 b) 4) 3. a)) erhélt folgende Fassung:

3.a) «Sensoren aus Silizium» bestehen aus mikroelektronischen oder mechani-
schen Strukturen, die im halbleitenden Material oder auf der Oberflache ei-
nes halbleitenden Materials hergestellt worden sind, und dienen zum Erfas-
sen physikalischer oder chemischer Erscheinungen und zum Umwandeln
dieser in elektrische Signale, hervorgerufen durch Verénderungen elektri-
scher Eigenschaften oder einer Verdnderung der mechanischen Struktur.
«Physikalische oder chemische Erscheinungen» bezieht sich auf Erschei-
nungen wie Druck, Schallwellen, Beschleunigung, Vibration, Bewegung,
Orientierung, Belastung, magnetische Feldstarke, elektrische Feldstérke,
Licht, Radioaktivitat, Feuchtigkeit, Durchfluss, Konzentration chemischer
Stoffe usw.

Titel Unternummer-Anmerkung:
«Unternummer-Anmerkung» ersetzen durch « Unternummern-Anmerkungen »

Folgende neue Unternummern-Anmerkungen 1 bis 3 einfligen:
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1. Die Nr. 8525.81 umfasst nur Hochgeschwindigkeitsfernsehkameras, digitale
Hochgeschwindigkeitsfotoapparate und Hochgeschwindigkeits-Videoka-
mera-Rekorder mit einer oder mehreren der folgenden Eigenschaften:

— Aufzeichnungsgeschwindigkeit grosser als 0,5 mm je Mikrosekunde;
—  zeitliche Aufldsung von 50 Nanosekunden oder weniger;
—  Bildfrequenz mehr als 225000 Bilder je Sekunde.

2. Strahlungsfeste Kameras der Nr. 8525.82 sind so hergerichtet oder abge-
schirmt, dass sie in einer Umgebung mit erhéhter Strahlung betrieben wer-
den kdnnen. Diese Kameras sind hergerichtet um einer Gesamtstrahlendosis
von mehr als 50 x 103 Gy (Silizium) (5 x 108 rad (Silizium)) ohne Funkti-
onseinbusse standzuhalten.

3. Die Nr. 8525.83 umfasst Nachtsicht-Fernsehkameras, digitale Nachtsicht-
Fotoapparate und Nachtsicht-Videokamera-Rekorder, die eine Fotokathode
zum Umwandeln des verfligharen natirlichen Lichts in Elektronen, welche
verstérkt und in ein sichtbares Bild umgewandelt werden kénnen, verwen-
den. Warmebildkameras sind von dieser Unternummer ausgeschlossen (im
Allgemeinen Nr. 8525.89).

Die Unternummer-Anmerkung 1 wird zur Anmerkung 4 umbenannt.

Folgende neue Unternummer-Anmerkung 5:

5. Als «ausgediente elektrische Primérelemente, Primdrbatterien und Akkumu-
latoren» im Sinne der Nrn. 8549.11 bis 8549.19 gelten solche, die durch
Bruch, Zerschneiden, Abnutzung oder aus andern Griinden unbrauchbar ge-
worden sind oder nicht mehr zum Wiederaufladen geeignet sind.

Beim Unterteilungsstrich nach der Tarif-Nr. 8501.2030 erhélt die Spalte «Bezeich-
nung der Ware» folgende Fassung:

- andere Gleichstrommotoren; Gleichstromgeneratoren, andere als fotovol-
taische Generatoren:

Beim Unterteilungsstrich nach der Tarif-Nr. 8501.5320 erhélt die Spalte «Bezeich-
nung der Ware» folgende Fassung:

- Wechselstromgeneratoren (Alternatoren), andere als fotovoltaische Gene-
ratoren:

Nach der Tarif-Nr. 8501.6420 einfuigen:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8501.
- fotovoltaische Gleichstromgeneratoren:
- - mit einer Leistung von nicht mehr als 50 W:
7110 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 5 kg 14.--
7120 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 1 kg, jedoch nicht 43.--
mehr als 5 kg
7130 | - - -im Stiickgewicht von nicht mehr als 1 kg 64.--
7200 | - - miteiner Leistung von mehr als 50 W 11.--
8000 | - fotovoltaische Wechselstromgeneratoren 11.--

Tarif-Nr. 8507.4000: streichen

Wortlaut der Tarif-Nr. 8513: betrifft nur den franzésischen Text

Die Tarif-Nrn. 8514.1051/3093 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8514.

- Widerstandsofen mit indirekter Beheizung:

- - heissisostatische Pressen:
1110 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 5000 kg 9.10
1120 | - - - im Stickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 13.--

mehr als 5000 kg

1130 | - - - im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--

- - andere:
1910 | - - - im Stickgewicht von mehr als 5000 kg 9.10
1920 | - - - im Stickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 13.--

mehr als 5000 kg

1930 | - - - im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--

- Ofen, die mittels Induktion oder dielektrischer Erwér-

mung arbeiten:

2051 | unverandert unverandert
2052 | unverandert unverandert
2053 unverandert unverandert

- andere Ofen:

- - Elektronenstrahldfen:
3110 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 5000 kg 9.10
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3120 | ---im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 13.--
mehr als 5000 kg
3130 | ---im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - Plasmadfen und Vakuum-Lichtbogenéfen:
3210 | ---im Stiickgewicht von mehr als 5000 kg 9.10
3220 | - - -im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch nicht | 13.--
mehr als 5000 kg
3230 | ---im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--
- - andere:
3910 | - - - der ausschliesslich oder hauptséchlich zur Herstel- 0.00
lung von gedruckten Schaltungen oder Baugruppen
aus gedruckten Schaltungen verwendeten Art
- - - andere:
3991 | ----im Stiickgewicht von mehr als 5000 kg 9.10
3992 | ----im Stiickgewicht von mehr als 1000 kg, jedoch 13.--
nicht mehr als 5000 kg
3993 | ----im Stiickgewicht von nicht mehr als 1000 kg 15.--

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 8517 erhdlt folgende neue Fassung und die Nrn.
8517.1100/1800 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr.

Bezeichnung der Ware

Generaltarif
Fr./100 kg brutto

8517.

1100
1300
1400

1800

Telefonapparate, einschliesslich Smartphones und an-
dere Telefone fur zellulare Netze und fur andere
drahtlose Netze; andere Sende-, Ubermittlungs- oder
Empfangsgeréte fir Sprache, Bilder oder andere Da-
ten, einschliesslich Apparate fiir den Informationsaus-
tausch in einem drahtgebundenen oder drahtlosen
Netz (wie ein lokales Netz (LAN) oder ein Weitver-
kehrsnetz (WAN)), andere als solche der Nrn. 8443,
8525, 8527 oder 8528:

- Telefonapparate, einschliesslich Smartphones und an-
dere Telefone fiir zellulare Netze und andere drahtlose
Netze:

unverandert
- - Smartphones

- - andere Telefone fiir zellulare Netze und andere draht-
lose Netze

unverandert

unverandert
0.00
0.00

unverandert

Die Tarif-Nrn.
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8517.
6900 unverandert unverandert
- Teile:
7100 | - - Antennen und Antennenreflektoren aller Art; Teile, die| 0.00
erkennbar gemeinsam mit diesen Waren verwendet
werden
7900 - - andere 0.00

Tarif-Nr. 8519.5000: streichen

Nach der Tarif-Nr. 8523 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

8524. Anzeigemodule mit Flachbildschirm, auch mit beruh-
rungsempfindlichem Bildschirm ausgestattet:

- ohne Treiber oder Steuerstromkreise:

1100 | - - Flussigkristall-Anzeigen 0.00

1200 | - - organische Leuchtdioden-Anzeigen (OLED) 0.00

1900 | - - andere 0.00
- andere:

9100 | - - Flissigkristall-Anzeigen 0.00

9200 | - - organische Leuchtdioden-Anzeigen (OLED) 0.00

9900 | --andere 0.00

Die Tarif-Nrn. 8525.6000/8000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8525.
6000 | unveréndert unverandert
- Fernsehkameras, digitale Fotoapparate und Videoka-
mera-Rekorder:
8100 | --in Unternummern-Anmerkung 1 zu diesem Kapitel ge-| 0.00
nannte mit Hochgeschwindigkeit arbeitende Geréte
8200 | - - andere, in Unternummern-Anmerkung 2 zu diesem 0.00
Kapitel genannte strahlungsfeste Kameras
8300 | - -andere, in Unternummern-Anmerkung 3 zu diesem 0.00
Kapitel genannte Nachtsichtgerate
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8900 - - andere 0.00

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8529 «8525» ersetzen durch « 8524»

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8539 «Leuchtdioden (LED)-Lampen» ersetzen durch
«Leuchtdioden (LED)-Lichtquellen»

Die Tarif-Nrn. 8539.4900/9010 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8539.
4900 | unverandert unverandert
- Leuchtdioden (LED)-Lichtquellen:
5100 | - - Leuchtdioden (LED)-Module 0.00
5200 | -- Leuchtdioden (LED)-Lampen 0.00
- Teile: 0.00
9010 | unverandert unverandert

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 8541 erhalt folgende Fassung:

Halbleiterbauelemente (z.B. Dioden, Transistoren, Halbleiterwandler); licht-
empfindliche Halbleiterbauelemente, einschliesslich auch zu Modulen zusam-
mengesetzte oder in Tafeln aufgemachte fotovoltaische Zellen; Leuchtdioden
(LED), auch mit anderen Leuchtdioden (LED) zusammengesetzt; gefasste oder
montierte piezoelektrische Kristalle:

Die Tarif-Nrn. 8541.3000/6000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8541.
3000 | unveréndert unverandert
- lichtempfindliche Halbleiterbauelemente, einschliesslich
zu Modulen zusammengesetzte oder in Tafeln aufge-
machte fotovoltaische Zellen; Leuchtdioden (LED):
4100 | -- Leuchtdioden (LED) 0.00
4200 | - - fotovoltaische Zellen, weder zu Modulen zusammen- | 0.00
gesetzt noch in Tafeln aufgemacht
4300 | - - fotovoltaische Zellen, zu Modulen zusammengesetzt o-| 0.00
der in Tafeln aufgemacht
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4900 - - andere 0.00
- andere Halbleiterbauelemente:
5100 | - - Halbleiterwandler 0.00
5900 | - -andere 0.00
6000 unverandert unverandert

Nach der Tarif-Nr. 8543.3092 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8543.
4000 | - elektronische Zigaretten und dhnliche elektrische Ver- 0.00
dampfungsgerate zum persénlichen Gebrauch

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 8548 erhdlt folgende neue Fassung und die Nrn.
8548.1000/9030 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8548. Elektrische Teile von Maschinen oder Apparaten, in
diesem Kapitel anderweit weder genannt noch inbe-
griffen:
0010 | -im Stiickgewicht von mehr als 3 kg 38.--
0020 | - im Stickgewicht von mehr als 0,3 kg, jedoch nicht mehr| 47.--
als 3 kg
0030 | -im Stiickgewicht von nicht mehr als 0,3 kg 59.--

Nach der Tarif-Nr. 8548 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8549. Elektro- und Elektronikabfalle und -schrott:
- Abfalle und Schrott von elektrischen Primarelementen,
Primarbatterien und Akkumulatoren; ausgediente elekt-
rische Primarelemente und Primarbatterien und ausge-
diente elektrische Akkumulatoren:
1100 - - Abfélle und Schrott von Bleisdureakkumulatoren; aus- | --.14
gediente Bleisdureakkumulatoren
1200 | - -andere, Blei, Cadmium oder Quecksilber enthaltend --.14
1300 - - nach Art der chemischen Bestandteile sortiert und we- | --.14
der Blei, Cadmium noch Quecksilber enthaltend

69/131




Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
liber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

1400 | - - nicht sortiert und weder Blei, Cadmium noch Queck- | --.14
silber enthaltend
1900 | - -andere --.14

- der hauptséchlich zur Wiedergewinnung von Edelmetal-
len verwendeten Art:

2100 - - elektrische Priméarelemente oder Primarbatterien, 8.--
elektrische Akkumulatoren, Quecksilberschalter, Glas
von Kathodenstrahlréhren oder anderes beschichtetes
Glas, oder Cadmium, Quecksilber, Blei oder polychlo-
rierte Biphenyle (PCB) enthaltende elektrische oder
elektronische Bauteile enthaltend

2900 | --andere 8.--

- andere elektrische und elektronische Baugruppen und
gedruckte Schaltungen:

3100 | - - elektrische Primarelemente oder Primarbatterien, 0.00
elektrische Akkumulatoren, Quecksilberschalter, Glas
von Kathodenstrahlréhren oder anderes beschichtetes
Glas, oder Cadmium, Quecksilber, Blei oder polychlo-
rierte Biphenyle (PCB) enthaltende elektrische oder
elektronische Bauteile enthaltend

3900 | --andere 0.00
- andere:
9100 | - - elektrische Primarelemente oder Primarbatterien, 0.00

elektrische Akkumulatoren, Quecksilberschalter, Glas
von Kathodenstrahlréhren oder anderes beschichtetes
Glas, oder Cadmium, Quecksilber, Blei oder polychlo-
rierte Biphenyle (PCB) enthaltende elektrische oder
elektronische Bauteile enthaltend

9900 | --andere 0.00

Abschnitt XVII
Anmerkung 2 k)

«Beleuchtungskdrper und Teile davon» ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungs-
korper und Teile davon»

Kapitel 87

Nach der Anmerkung 4 folgender neuer Titel und neue Unternummer-Anmerkung 1
einfligen:

Unternummern-Anmerkung
1.- Die Nr. 8708.22 umfasst:

a) Windschutzscheiben, Heckscheiben und andere Schei-
ben, gerahmt;
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b) Windschutzscheiben, Heckscheiben und andere Schei-

ben, auch gerahmt, mit eingebauten Heizvorrichtungen
oder anderen elektrischen oder elektronischen Vorrich-

tungen,

sofern sie ausschliesslich oder hauptséachlich fiir Automobile der

Nrn. 8701 bis 8705 bestimmt sind.

Die Tarif-Nrn. 8701.1000/3000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8701.
1000 | unverandert unverandert
- Sattelschlepper fiir den Strassenverkehr:
2100 | - - nur mit Kolbenmotor mit Kompressionsziindung (Die- | 23.--
sel oder Halbdiesel)
2200 | - - sowohl mit Kolbenmotor mit Kompressionsziindung 23.--
(Diesel oder Halbdiesel) als auch mit Elektromotor an-
getrieben
2300 | - -sowohl mit Kolbenmotor mit Funkenzindung als auch | 23.--
mit Elektromotor angetrieben
2400 - - nur mit Elektromotor angetrieben 23.--
2900 | - -andere 23.--
3000 | unverandert unverandert

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr

durch «Kolbenmotor»

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr

durch «Kolbenmotor»

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr

durch «Kolbenmotor»

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr

durch «Kolbenmotor»

. 8702.3010 «Hubkolbenmotor» ersetzen

. 8703.2100 «Hubkolbenmotor» ersetzen

. 8703.4010 «Hubkolbenmotor» ersetzen

. 8703.6010 «Hubkolbenmotor» ersetzen

Beim Unterteilungsstrich nach der Tarif-Nr. 8704.1000 «andere, mit Kolbenmotor»

ersetzen durch

«andere, nur mit Kolbenmotor»
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Beim Unterteilungsstrich nach der Tarif-Nr. 8704.2300 «andere, mit Kolbenmotor»

ersetzen durch

«andere, nur mit Kolbenmotor»

Die Tarif-Nrn. 8704.3200/9010 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8704.
3200 | unverandert unverandert
- andere, sowohl mit Kolbenmotor mit Kompressionsziin-
dung (Diesel oder Halbdiesel) als auch mit Elektromo-
tor angetrieben:
- - mit einem hochstzuldssigen Gesamtgewicht von nicht
mehr als 5 t:
4110 | - - -im Stuckgewicht von nicht mehr als 1200 kg 0.00
4120 | ---im Stiickgewicht von mehr als 1200 kg, jedoch nicht | 0.00
mehr als 1600 kg
4130 | ---im Stickgewicht von mehr als 1600 kg 66.--
4200 | - - mit einem hochstzuléssigen Gesamtgewicht von mehr | 70.--
als 5 t, jedoch nicht mehr als 20 t
4300 | - - miteinem héchstzuléssigen Gesamtgewicht von mehr | 73.--
als20t
- andere, sowohl mit Kolbenmotor mit Funkenziindung
als auch mit Elektromotor angetrieben:
- - mit einem hdchstzulassigen Gesamtgewicht von nicht
mehr als 5 t:
5110 | ---im Stiickgewicht von nicht mehr als 1200 kg 0.00
5120 | - - - im Stiickgewicht von mehr als 1200 kg, jedoch nicht | 0.00
mehr als 1600 kg
5130 | ---im Stiickgewicht von mehr als 1600 kg 69.--
5200 | - - mit einem héchstzuldssigen Gesamtgewicht von mehr | 67.--
als5t
- andere, nur mit Elektromotor angetrieben:
6010 | - - im Stickgewicht von nicht mehr als 1200 kg 0.00
6020 | - - im Stiickgewicht von mehr als 1200 kg, jedoch nicht | 0.00
mehr als 1600 kg
6030 | --im Stlickgewicht von mehr als 1600 kg 74.--
- andere:
9010 | unverandert unverandert

Nach der Tarif-Nr. 8708.2100 einfuigen:
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Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8708.
- - in Unternummern-Anmerkung 1 zu diesem Kapitel ge-
nannte Windschutzscheiben, Heckscheiben und andere
Scheiben:
2210 | - - - flr Traktoren 27.--
2290 | ---andere 80.--

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8711.1000 «Hubkolbenmotor» ersetzen durch «Kolbenmo-
tor»

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8711.2000 «Hubkolbenmotor» ersetzen durch «Kolbenmo-
tor»

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8711.3000 «Hubkolbenmotor» ersetzen durch «Kolbenmo-
tor»

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8711.4000 «Hubkolbenmotor» ersetzen durch «Kolbenmo-
tor»

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8711.5000 «Hubkolbenmotor» ersetzen durch «Kolbenmo-
tor»

Kapitel 88
Folgender neuer Titel und neue Anmerkung 1 einfligen:
Anmerkung

1. Als «Luftfahrzeuge ohne Besatzung» im Sinne dieses Kapitels gelten alle
Luftfahrzeuge, andere als solche der Nr. 8801, die zum Fliegen ohne Pilot
an Bord hergerichtet sind. Sie kénnen zum Beftrdern einer Nutzlast herge-
richtet sein oder mit dauerhaft integrierten digitalen Fotoapparaten oder an-
deren Vorrichtungen zum Ausfiihren und Nutzen von Funktionen wéhrend
des Fluges ausgeristet sein.

Der Ausdruck «Luftfahrzeuge ohne Besatzung» umfasst jedoch nicht aus-
schliesslich der Unterhaltung oder Zerstreuung dienendes Flugspielzeug
(Nr. 9503).

Titel Unternummer-Anmerkung:
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«Unternummern-Anmerkung» ersetzen durch «Unternummern-Anmerkungen»

Folgende neue Unternummer-Anmerkung 2 einfugen:

2. Fur die Anwendung der Nrn. 8806.21 bis 8806.24 und 8806.91 bis 8806.94
gilt als «hdchstzulassiges Abfluggewicht» das Hochstgewicht des Luftfahr-
zeuges beim Abflug in Gblichem, flugbereitem Zustand, einschliesslich des
Gewichts der Nutzlast, der Ausruistung und des Treibstoffes.

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 8802 erhélt folgende Fassung:

Andere Luftfahrzeuge (z.B. Hubschrauber, Flugzeuge), ausgenommen Luftfahr-
zeuge ohne Besatzung der Nr. 8806; Raumfahrzeuge (einschliesslich Satelliten)
und ihre Trégerraketen und suborbitale Fahrzeuge:

Tarif-Nr. 8803: streichen

Nach der Tarif-Nr. 8805 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8806. Luftfahrzeuge ohne Besatzung:
1000 | - zum Befordern von Passagieren hergerichtet 62.--
- andere, ausschliesslich zum ferngesteuerten Betrieb her-
gerichtet:

2100 | - - mit einem hdchstzulassigen Abfluggewicht von nicht | 70.--
mehr als 250 g

2200 | - - miteinem hochstzulassigen Abfluggewicht von mehr | 70.--
als 250 g, jedoch nicht mehr als 7 kg

2300 | - - miteinem hochstzulassigen Abfluggewicht von mehr | 70.--
als 7 kg, jedoch nicht mehr als 25 kg

2400 | - - miteinem hochstzulassigen Abfluggewicht von mehr | 70.--
als 25 kg, jedoch nicht mehr als 150 kg

2900 | - -andere 62.--

- andere:

9100 | -- miteinem héchstzulassigen Abfluggewicht von nicht | 70.--
mehr als 250 g

9200 | -- mit einem héchstzulassigen Abfluggewicht von mehr | 70.--
als 250 g, jedoch nicht mehr als 7 kg

9300 | - - miteinem hochstzulassigen Abfluggewicht von mehr | 70.--
als 7 kg, jedoch nicht mehr als 25 kg

9400 | - - miteinem hochstzulassigen Abfluggewicht von mehr | 70.--
als 25 kg, jedoch nicht mehr als 150 kg

9900 | --andere 62.--
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Nach der Tarif-Nr. 8806 einfligen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8807. Teile von Waren der Nrn. 8801, 8802 oder 8806:
1000 | - Propeller und Rotoren, und Teile davon 71.--
2000 | - Fahrgestelle und Teile davon 71.--

3000 | - andere Teile von Flugzeugen, Hubschraubern oder Luft-| 0.00
fahrzeugen ohne Besatzung

- andere:
9010 | --von Fernmeldesatelliten 0.00
9090 | --andere 30.--

Kapitel 89
Die Tarif-Nrn. 8903.1000/9900 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
8903.
- aufblasbare Boote, einschliesslich Festrumpfschlauch-
boote:
1100 | - - mit Motor ausgestattet oder zur Aufnahme eines Mo- | 41.--
tors hergerichtet, mit einem Leergewicht ohne Motor
von nicht mehr als 100 kg
1200 | - - nicht zur Aufnahme eines Motors hergerichtet und mit | 41.--
einem Leergewicht von nicht mehr als 100 kg
1900 | - -andere 41.--
- Segelboote, ausgenommen aufblasbare Boote, auch mit
Hilfsmotor:
2100 | - - miteiner Lange von nicht mehr als 7,5 m 45.--
2200 - - mit einer Lange von mehr als 7,5 m, jedoch nicht mehr| 45.--
als24m
2300 | - - miteiner Lange von mehr als 24 m 45.--
- Motorboote, ausgenommen aufblasbare Boote, ausge-
nommen solche mit Aussenbordmotor:
3100 | - - miteiner Lange von nicht mehrals 7,5 m 30.--
3200 | -- miteiner L&nge von mehr als 7,5 m, jedoch nicht mehr| 30.--
als24m
3300 | - - miteiner Lange von mehr als 24 m 30.--
- andere:
9300 | - - miteiner Lange von nicht mehrals 7,5 m 45.--
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9900

- - andere

45.--

Kapitel 90

Die Anmerkung 1 f) erhdlt folgende Fassung:

f) Teile mit allgemeiner Verwendungsmaglichkeit im Sinne der Anmerkung 2
zu Abschnitt XV, aus unedlen Metallen (Abschnitt XV), und &hnliche Wa-
ren aus Kunststoffen (Kapitel 39); zu Nr. 9021 gehdren jedoch zur aus-
schliesslichen Verwendung als Implantate fiir medizinische, chirurgische,
zahndrztliche oder tierdrztliche Zwecke besonders hergerichtete Waren;

Tarif-Nr. 9006.5100: streichen
Tarif-Nr. 9006.5200: streichen

Bei der Tarif-Nr. 9006.5300 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-

sung:

- - furr Rollfilme mit einer Breite von 35 mm

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 9013 erhalt folgende Fassung:

Laser, andere als Laserdioden; andere optische Apparate, Gerate und Instru-
mente, in diesem Kapitel anderweit weder genannt noch inbegriffen:

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 9022 «oder Gammastrahlen» ersetzen durch «, Gamma-
strahlen oder andere ionisierende Strahlen»

Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 9022.2100 «oder Gammastrahlen» erset-

zen durch «, Gammastrahlen oder andere ionisierende Strahlen»

Die Tarif-Nrn. 9027.5000/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

9027.

5000 unverandert unverandert

- andere Instrumente, Apparate und Geréte:

8100 | - - Massenspektrometer 0.00

8900 | --andere 0.00

9000 unverandert unverandert
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Beim Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 9030.3100 «Leistung:» ersetzen durch
«Leistung (andere als solche zum Messen oder Priifen von Halbleiterscheiben
(Wafers) oder von Halbleiterbauelementen:»

Bei der Tarif-Nr. 9030.8200 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:
- - zum Messen oder Priifen von Halbleiterscheiben (Wafers) oder von Halb-
leiterbauelementen (einschliesslich integrierte Schaltungen)

Bei der Tarif-Nr. 9031.4100 erhélt die Spalte «Bezeichnung der Ware» folgende Fas-
sung:

- - zum Prifen von Halbleiterscheiben (Wafers) oder von Halbleiterbauele-
menten (einschliesslich integrierte Schaltungen) oder zum Priifen von
Fotomasken oder Zwischenmasken fir die Herstellung von Halbleiter-
bauelementen (einschliesslich integrierte Schaltungen)

Kapitel 91
Die Tarif-Nrn. 9114.1010/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:
Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9114.
3000 | unverandert unverandert
4000 | unverandert unverandert
9000 | - andere: 88.--
Kapitel 94

Im Wortlaut der Uberschrift zum Kapitel 94 «Beleuchtungskorper» ersetzen durch
«Leuchten und Beleuchtungskdrper»

Anmerkung 1 f)

«Beleuchtungskarpers» ersetzen durch «Lichtquellen und Beleuchtungskdrper und de-
ren Teile»

Anmerkung 1 1)
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«Md@bel und Beleuchtungskdrper» ersetzen durch «Mgbel, Leuchten und Beleuch-
tungskorper»

Die Anmerkung 4 erhélt am Schluss folgender neuer Absatz:

Als vorgefertigte Gebaude gelten «modulare Baueinheiten» aus Stahl, die in der Regel
die Grosse und die Form eines Standard-Versandcontainers haben, aber weitgehend
oder vollstandig vorgeristet sind. Diese modularen Bauelemente sind im Allgemeinen
so konzipiert, dass sie zu permanenten Gebduden zusammengefiigt werden kénnen.

Die Tarif-Nrn. 9401.2090/4090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9401.
2090 | unverandert unverandert
- Drehstiihle mit verstellbarer Sitzhdhe:
3100 | --ausHolz 0.00
3900 | --andere 0.00
- in Betten umwandelbare Sitzmobel, andere als solche
flir das Camping oder fiir den Garten:
4100 | --ausHolz 0.00
4900 | --andere 0.00

Die Tarif-Nrn. 9401.8090/9099 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9401.
8090 | unverandert unverandert
- Teile:
- - aus Holz:
9110 | - - - gepolstert 39.--
9190 | ---andere 29.--
- - andere:
- - - gepolstert:
9911 - - - - aus Eisen oder nicht rostfreiem Stahl 29.--
9912 - - - - aus anderen unedlen Metallen 0.00
9919 | ----andere 39.--
- - - andere:
9991 | ----aus Eisen oder nicht rostfreiem Stahl 18.--
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38.--
29.--

- - - - aus anderen unedlen Metallen

9992
- - - -andere

9999

Die Tarif-Nrn. 9403.8900/9090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9403.
8900 | unverandert unverandert
- Teile:
9100 | --ausHolz 24.--
- - andere:
9910 | - - -aus Eisen oder nicht rostfreiem Stahl 18.--
9920 | - - - aus anderen unedlen Metallen 41.--
9990 | - - - aus anderen Stoffen 24.--

Nach der Tarif-Nr. 9404.3000 einfiigen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

9404.

4000 | - Steppdecken, Tagesdecken, Daunendecken und andere | 80.--
Deckbetten

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 9405 erhdlt folgende neue Fassung und die Nrn.
9405.1000/6000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

9405. Leuchten und Beleuchtungskérper (einschliesslich
Scheinwerfer) und Teile davon, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen; Reklameleuchten, Leucht-
schilder und &hnliche Waren, mit festmontierter
Lichtquelle, und ihre anderweit weder genannten
noch inbegriffenen Teile:

- Leuchter und andere elektrische Decken- oder Wand-
lampen, ausgenommen solche der zum Beleuchten von
offentlichen Platzen oder Verkehrswegen verwendeten

Art:
1100 | - - zur ausschliesslichen VVerwendung mit Leuchtdioden 65.--
(LED)-Lichtquellen hergerichtet
1900 | - - andere 65.--
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2100

2900

3100

3900

4100

4200

4900
5000

6100

6900

- elektrische Tisch-, Schreibtisch-, Nachttisch- und
Stehlampen fiir die Innenbeleuchtung:

- - zur ausschliesslichen Verwendung mit Leuchtdioden
(LED)-Lichtquellen hergerichtet

- - andere

- elektrische Girlanden der fiir Weihnachtshaume verwen-
deten Art:

- - zur ausschliesslichen Verwendung mit Leuchtdioden
(LED)-Lichtquellen hergerichtet

- - andere
- andere elektrische Leuchten und Beleuchtungskorper:

- - fotovoltaische, zur ausschliesslichen Verwendung mit
Leuchtdioden (LED)-Lichtquellen hergerichtet)

- - andere, zur ausschliesslichen Verwendung mit Leucht-
dioden (LED)-Lichtquellen hergerichtet

- - andere
- nicht elektrische Leuchten und Beleuchtungskérper
- Reklameleuchten, Leuchtschilder und ahnliche Waren:

- - zur ausschliesslichen Verwendung mit Leuchtdioden
(LED)-Lichtquellen hergerichtet

- - andere

65.--

65.--

26.--

26.--

66.--

66.--

66.--
38.--

62.--

62.--

Nach der Tarif-Nr. 9406.1000 einfugen:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9406.
2000 | - modulare Baueinheiten aus Stahl 9.10
Kapitel 95

Folgende neue Anmerkung 1 p) einfligen:
p) Luftfahrzeuge ohne Besatzung (Nr. 8806);
Die Anmerkungen p) bis w) werden zu den Anmerkungen q bis x) umbenannt.

Folgende neue Anmerkung 6 einfligen:
6. Im Sinne der Nr. 9508:

a) Unter dem Ausdruck «Fahrgeschéfte fur Vergnligungsparks» versteht man
ein Gerét oder eine Geratekombination, um eine oder mehrerer Personen auf
vorgegebenen oder abgegrenzten Strecken (einschliesslich solcher aus Was-
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b)

©)

ser) oder in einem bestimmten Gebiet hauptséchlich zu Erholungs- oder Ver-
gnigungszwecken zu beférdern oder lenken. Diese Fahrgeschéfte kénnen
Teil eines Vergniugungsparks, eines Themenparks, eines Aquaparks oder ei-
nes Jahrmarkts sein. Nicht als Fahrgeschéfte fir Vergniigungsparks gelten
Gerdte in der Art, wie sie (iblicherweise in Wohnhausern oder auf Spielplat-
zen verwendet werden;

unter dem Ausdruck «Wasserparkattraktion» versteht man ein Gerét oder
eine Geratekombination, die in einem definierten, Wasser enthaltenden Be-
reich ohne eigens dafiir angelegten Kurs aufgestellt wird. Als Wasserparkat-
traktionen gelten nur Gerate, die speziell fur die Verwendung in Wasser-
parks hergerichtet sind;

unter dem Ausdruck «Messeattraktionen» versteht man Gliicksspiele, Kraft-
spiele oder Geschicklichkeitsspiele, die normalerweise die Anwesenheit ei-
nes Betreibers oder einer Aufsichtsperson erfordern und in festen Gebauden
oder in unabhangigen, konzessionierten Standen installiert werden kénnen.
Gegensténde der Nr. 9504 gelten dagegen nicht als Messeattraktionen.

Gegensténde, die in einer anderen Nummer des Tarifs genauer erfasst sind gehdren,
nicht hierher.

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 9504 erhalt folgende Fassung:

Video-Spielkonsolen und -geréte, Gesellschaftsspiele, einschliesslich mechanisch
betriebene Spiele, Billards, Spezialtische fur Spielkasinos und automatische Ke-
gelspiele (z.B. Bowlings), Spiele, die durch Einwurf von Geldmiinzen, einer
Banknote, einer Bankkarte, einer Spielmarke oder jedes anderen Zahlungsmit-
tels funktionieren:

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 9508 erhdlt folgende neue Fassung und die Nrn.
9508.1000/9000 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9508. Wanderzirkusse und Wandertierschauen; Fahrge-
schéfte fur Vergnigungsparks und Wasserparkat-
traktionen; Schausteller-Einrichtungen, einschliesslich
Schiessbuden; Wandertheater:
1000 unverandert unverandert
- Fahrgeschéfte fiir Vergniigungsparks und Wasserparkat-
traktionen:
2100 - - Achterbahnen 22.--
2200 | - - Karusselle und Luftschaukeln 22.--
2300 | - - Autoscooter 22.--
2400 | - - Bewegungssimulatoren und bewegliche Kinos 22.--
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2500 | - - Wasserbahnen 22.--

2600 | - - Wasserparkattraktionen 22.--

2900 | - -andere 22.--

3000 | - Schausteller-Einrichtungen 22.--

4000 | - Wandertheater 22.--
Kapitel 96

Anmerkung 1 k)
«Beleuchtungskérpers ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskorper»

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 9619.0000 erhalt folgende Fassung:

Hygienische Binden und Tampons, Windeln und &hnliche Waren, aus Stoffen
aller Art

Kapitel 97
Folgende neue Anmerkung 2 einfligen:

2. Zur Nr. 9701 gehdren nicht Mosaike mit kommerziellem Charakter (z.B.
serienmassige Nachbildungen, Abgiisse und Werke konventioneller Hand-
werkskunst), selbst wenn diese Werke von Kiinstlern entworfen oder ge-
schaffen wurden.

Anmerkung 4
«Anmerkungen 1, 2 und 3» ersetzen durch «Anmerkungen 1 bis 4»

Die Anmerkungen 2 bis 5 werden zu den Anmerkungen 3 bis 6 umbenannt.

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 9701 erhdlt folgende neue Fassung und die Nrn.
9701.1000/9090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

9701. Bilder, Gemalde und Zeichnungen, vollstandig von
Hand geschaffen, ausgenommen Zeichnungen der Nr.
4906 und von Hand verzierte gewerblich hergestellte
Waren; Collagen, Mosaike und &hnliche Bilder:

- mehr als 100 Jahre alt:

2100 | - - Bilder, Gemalde und Zeichnungen 0.00
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2200 - - Mosaike 0.00

2900 | --andere 0.00

- andere:

9100 | - - Bilder, Gemélde und Zeichnungen 0.00

9200 - - Mosaike 0.00

9900 - - andere 0.00

Die Tarif-Nr. 9702.0000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9702. Originalstiche, -schnitte und -lithografien:
1000 | - mehr als 100 Jahre alt 0.00
9000 | -andere 0.00

Die Tarif-Nrn. 9703.0010/0090 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9703.
1000 | - mehr als 100 Jahre alt 0.00
9000 | -andere 0.00

Die Tarif-Nr. 9705.0000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr.

Bezeichnung der Ware

Generaltarif
Fr./100 kg brutto

9705.

1000

2100
2200
2900

Sammlungen und Sammlungsstiicke von archéologi-

schem, ethnografischem, historischem, zoologischem,

botanischem, mineralogischem, anatomischem, pala-

ontologischem oder numismatischem Wert:

- Sammlungen und Sammlungsstiicke von archaologi-
schem, ethnografischem oder historischem Wert

- Sammlungen und Sammlungsstticke von zoologischem,
botanischem, mineralogischem, anatomischem oder pa-
laontologischem Wert:

- - menschliche Proben und Teile davon
- - ausgestorbene oder bedrohte Arten und Teile davon
- - andere

- Sammlungen und Sammlungsstiicke von numismati-
schem Wert:

0.00

0.00
0.00
0.00
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0.00
0.00

- - mehr als 100 Jahre alt

3100
- - andere

3900

Die Tarif-Nr. 9706.0000 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto
9706. Antiquitaten, mehr als 100 Jahre alt:
1000 | - mehr als 250 Jahre alt 0.00
9000 | -andere 0.00
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Teil 2: Ausfuhrtarif

Die Tabelle des Ausfuhrtarifs wird ersetzt durch:

Tarif Nr. des Ein- Bezeichnung der Ware Generaltarif
Nr. fuhrtarifs Fr./100 kg brutto
1 0504. Labmagen von Kalbern
0010 frei
0506. Knochen, roh, entfettet, mit Sdure behandelt
oder entleimt; Abfélle von Knochen:
2 1000 - Knochenknorpel (Ossein) und mit Séure be- frei
handelter Knochen
9000 - andere, ausgenommen Mehl frei
4 1520. Glycerol, roh
0000 frei
2620. Aschen und Riickstande (ausgenommen solche
der Eisen- oder Stahlherstellung), die Metall
oder Metallverbindungen enthalten:
5 1100 - Galvanisationsmatte, hauptsachlich Zink ent- frei
haltend (Hartzink)
- hauptséchlich Blei enthaltend:
6.1 2100 -- Schldmme von bleihaltigem Benzin und frei
Schldamme von bleihaltigen Antiklopfmitteln
6.2 2900 -- andere frei
7 3000 - hauptsachlich Kupfer enthaltend frei
8 4000 - hauptsachlich Aluminium enthaltend frei
4403. Rohholz, auch entrindet oder entsplintet:
- mit Farbe, Kreosot oder anderen Konservie-
rungsmitteln behandelt:
9 1100 -- Nadelholz frei
10 1200 -- Nussbaumholz frei
- anderes, Nadelholz:
12 2300 -- Tannen- und Fichtenholz frei
2400
13 2100 -- anderes frei
2200
2500
2600
15 9900 - anderes, Nusshaumholz frei
4707. Papier oder Pappe fur die Wiederaufberei-
tung (Abfélle und Ausschuss):
16 1000 - Kraftpapier oder Kraftpappe, ungebleicht, oder | frei
Wellpapier oder Wellpappe
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Tarif Nr. des Ein- Bezeichnung der Ware Generaltarif
Nr. fuhrtarifs Fr./100 kg brutto
17 2000 - andere Papiere oder Pappen, hauptsachlich aus | frei
gebleichten chemischen Halbstoffen herge-
stellt, nicht in der Masse gefarbt
18 3000 - Papier oder Pappe, hauptsachlich aus mechani- | frei
schen Halbstoffen hergestellt (z. B. Zeitungen,
Zeitschriften und &hnliche Drucksachen)
19 9000 - andere, einschliesslich unsortierte Abfélle und | frei
unsortierter Ausschuss
6310. Lumpen, Bindféaden, Seile und Taue, aus
Spinnstoffen, in Form von Abfallen oder un-
brauchbar gewordenen Waren:
- sortiert:
20 1000 -- Neuabfélle von der Textilindustrie, aus Seide frei
oder aus Abfallen von Seide, synthetischen o-
der kiinstlichen Spinnstoffen, Flachs, Wolle o-
der Baumwolle
21 1000 -- andere frei
- andere:
22 9000 -- Neuabfélle von der Textilindustrie, aus Seide frei
oder aus Abféllen von Seide, synthetischen o-
der kiinstlichen Spinnstoffen, Flachs, Wolle o-
der Baumwolle
23 9000 -- andere frei
7204. Abfalle und Schrott, aus Gusseisen, Eisen oder
Stahl (Alteisen); Abfallblécke aus Eisen oder
Stahl:
- Abfélle und Schrott, aus Gusseisen:
24 1000 -- Bearbeitungsabfélle frei
25 1000 -- andere frei
- Abfalle und Schrott, aus legiertem Stahl:
-- aus rostfreiem Stahl:
26 2100 --- Bearbeitungsabfélle frei
27 2100 --- andere frei
-- andere:
28 2900 --- Bearbeitungsabfélle frei
29 2900 --- andere frei
- Abfélle und Schrott, aus verzinntem Eisen o-
der Stahl:
30 3000 --- Bearbeitungsabfalle frei
31 3000 --- andere frei
- andere Abfélle und anderer Schrott:
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Tarif Nr. des Ein- Bezeichnung der Ware Generaltarif
Nr. fuhrtarifs Fr./100 kg brutto
32 4100 -- Dreh-, Bohr-, Hobel-, Fras-, Feil-, Sage- oder
Schleifspéne sowie Stanz- und Schnittabfalle,
auch paketiert
33 4900 -- andere
34 5000 - Abfallblécke
7404. Abfélle und Schrott, aus Kupfer:
- Bearbeitungsabflle:
35 0010 -- aus Reinkupfer oder Messing frei
36 0010 -- aus anderen Kupferlegierungen frei
- andere:
37 0090 -- aus Reinkupfer frei
38 0090 -- aus Kupferlegierungen frei
7503. Abfalle und Schrott, aus Nickel:
39 0000 - Bearbeitungsabfélle frei
40 0000 - andere frei
7602. Abfalle und Schrott, aus Aluminium:
41 0000 - Bearbeitungsabfélle frei
42 0000 - andere frei
7802. Abfalle und Schrott, aus Blei:
43 0000 - Bearbeitungsabfélle frei
44 0000 - andere frei
7902. Abfalle und Schrott, aus Zink:
45 0000 - Bearbeitungsabfélle frei
46 0000 - andere frei
8447. Stickmaschinen, gebraucht
47 9000 frei
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Anhang 2: Zollkontingente

Kontingent Nr. 7

Tarif-Nrn. 0403.1020, 0403.1091 und dazugehdrende Ansétze streichen, an deren
Stelle einfuigen:

Tarif-Nr. Ausgangs- Konsolidierter|

zollansatz Zollansatz
0403.2011 18.00 18.00]
0403.2099 164.00 139.00

Kontingent Nr. 15

Tarif-Nrn. 0704.9050, 0704.9051, 0709.9300, 0709.9950, 0709.9951 ersetzen durch
Tarif-Nrn. 0704.1030, 0704.1031, 0709.9390, 0709.9310, 0709.9320

88/131



Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
tiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

Anhang 2
(Art. 2)

Behebung von Ubersetzungs— und Interpretationsfehlern

Die nachgenannten Texte des Zolltarifs in Anhang 1 des Zolltarifgesetzes vom 9. Ok-
tober 1986 erhalten folgende Korrekturen:

Kapitel 7

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 0709.5100: betrifft nur den italienischen Text
Unterteilungsstrich nach der Tarif-Nr. 0709.5900: betrifft nur den italienischen Text
Die Tarif-Nr. 0709.9300 wird durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

0709.

9200 | unverandert
- - Kiirbisse (Cucurbita spp.):
- - - Zucchetti (einschliesslich Zucchettibliten):

9310 | ----vom 31. Oktober bis 19. April 10.--
- - --vom 20. April bis 30. Oktober:
9320 | ----- innerhalb des Zollkontingents (K-Nr. 15) einge- 10.--
fuhrt
9330 | ----- andere 209.--
9390 | ---andere 8.50

Tarif-Nrn. 0709.9950/9959: streichen

Im Wortlaut der Tarif-Nrn. 0711.5100 und 0712.3100: betrifft nur den italienischen
Text

Kapitel 9

Im Wortlaut des Textes mit einem Unterteilungsstrich, welcher der Tarif-Nr.
0904.2100 vorangeht: betrifft nur den italienischen Text

Kapitel 15

Die Tarif-Nrn. 1517.9062/9068 werden durch die folgenden Tarif-Nrn. ersetzt:

Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Generaltarif
Fr./100 kg brutto

1517.

9020 | unverandert
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- - andere:

- - - Milchfett enthaltend, mit einem Gehalt an Milchfett
von:

- - - - mehr als 10 Gewichtsprozent jedoch nicht mehr als
15 Gewichtsprozent:

9062 | ----- in Zisternen oder Metallfassern 254.--
9067 | ----- andere 254.--
Kapitel 19

Unterteilungsstrich vor der Tarif-Nr. 1901.9093: betrifft nur den italienischen Text

Kapitel 21
Im Wortlaut der Tarif-Nr. 2102 «Vaccine» ersetzen durch «Vakzine»
Im Wortlaut der Tarif-Nr. 2106.9010: betrifft nur den franzdsischen Text

Kapitel 29

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 2912.1200: betrifft nur den franzésischen Text
Im Wortlaut der Tarif-Nr. 2912.4200: betrifft nur den franzdsischen Text
Im Wortlaut der Tarif-Nr. 2937.1100 «ihre» ersetzen durch «seine»

Kapitel 39
Im Wortlaut der Tarif-Nr. 3907 «Epoxyharze» ersetzen durch «Epoxidharze»

Kapitel 40

Im Wortlaut der Tarif-Nrn. 4011.1000, 4012.1100 und 4013.1000 «(einschliesslich
sog. Kombiwagen und Rennwagen)» ersetzen durch «(einschliesslich «Breaks» und
Rennwagen)»

Kapitel 44

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 4401: betrifft nur den italienischen Text

Im Wortlaut des Textes mit einem Unterteilungsstrich, welcher der Tarif-Nr.
4401.3100 vorangeht: betrifft nur den italienischen Text

Kapitel 69

Der Wortlaut der Tarif-Nr. 6907 erhalt folgende Fassung: «Fliesen, Boden- und
Wandplatten, aus Keramik; Wirfel, Steinchen und &hnliche Waren flir Mosaike, aus
Keramik, auch auf Unterlage; Stiicke fur die Endbearbeitung, aus Keramik»

Kapitel 84

Im Wortlaut des Textes mit einem Unterteilungsstrich, welcher der Tarif-Nr.
8413.8210 vorangeht: betrifft nur den franzdsischen Text
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Kapitel 85

Im Wortlaut der Tarif-Nr. 8518.2200 «Lautsprechersysteme» ersetzen durch «Mehr-
fachlautsprecher»

Kapitel 87

Im Wortlaut des Textes mit einem Unterteilungsstrich, welcher der Tarif-Nrn.
8702.2010, 8703.5010 und 8703.7010 vorangeht: betrifft nur den italienischen Text

Kapitel 90

Im Wortlaut der Anmerkung 7 a) «der Menge, des Niveaus» ersetzen durch «des
Durchflusses, der Fullndhe»
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Anhang 3
(Art. 3)

Anderung anderer Erlasse

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt geandert:

1. Automobilsteuergesetz vom 21. Juni 19963
Art. 2 Abs. 1 Bst. ¢

L Als Automobile fiir den Personen- oder Warentransport im Sinne dieses Gesetzes
gelten:

¢.  Automobile zum Beférdern von Waren, im Stiickgewicht von nicht mehr als
1600 kg (Zolltarifnummern 8704.2110 und 2120, 3110 und 3120, 4110 und
4120, 5110 und 5120, 6010 und 6020, 9010 und 9020).

2. Mineral6lsteuergesetz vom 21. Juni 19964
Art. 2 Abs. 2 Bst. d

2 Treibstoffe im Sinne dieses Gesetzes sind folgende Waren, soweit sie als
Treib-stoffe verwendet werden:

d. Ether, Etheralkohole, Etherphenole, Etherphenolalkohole, Alkoholperoxide,
Etherperoxide, Acetalperoxide und Halbacetalperoxide, Ketonperoxide (auch
chemisch nicht einheitliche) und ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosode-
rivate (Zolltarifnummer 2909);

Anhang 1

Den Text in der Spalte «Warenbezeichnung» der Tarifnummer 2909 und den Text, der
mit einem Unterteilungsstrich beginnt und der Tarifnummer 2909.6010 vorangeht,
ersetzen durch:

3 SR64151
4 SR64161
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Zolltarifnummer Warenbezeichnung Steuersatz
Fr.
29009. Ether, Etheralkohole, Etherphenole, Etherphenolalko-
hole, Alkoholperoxide, Etherperoxide, Acetalperoxide
und Halbacetalperoxide, Ketonperoxide (auch che-
misch nicht einheitlich) und ihre Halogen-, Sulfo-,
Nitro- oder Nitrosoderivate:
- Alkoholperoxide, Etherperoxide, Acetalper-
oxide und Halbacetalperoxide, Ketonperoxide, und
ihre  Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate:
6010 unverandert unveran-
dertt

3. Verordnung vom 10. Mai 20175 tber die Pflichtlagerhaltung von
Nahrungs- und Futtermitteln

Anhang 4

Tarifnummern ex 1509.1091 — ex 1510.0099 und ex 1515.1190 — ex 1517.9099 und
dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarifnummer

Warenbezeichnung

ex 1509. 2091, 2099,
3091, 3099,
4091, 4099,
9091, 9099

ex 1510. 1090, 9091,
9099

ex 1515. 1190, 1991,
1999, 2190,
2991, 2999,
3091, 3099,
5019, 5091,
5099, 6091.
6099, 9013,
9018, 9019,
9028, 9029,
9038, 9039,
9098, 9099

5 SR531.215.11

— Olivendl und seine Fraktionen

—  Andere ausschliesslich aus Oliven gewonnene Ole und ihre Frak-
tionen und Mischungen dieser Ole oder Fraktionen mit Olen oder

Fraktionen der Nr. 1509

— Andere pflanzliche oder mikrobielle Fette und andere fette
pflanzliche oder mikrobielle Ole (einschliesslich Jojoba-Ol) und

ihre Fraktionen
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Tarifnummer

Warenbezeichnung

\%

ex 1516. 1091,1099,  Tierische, pflanzliche oder mikrobielle Fette und Ole und ihre Frak-
2093, 2098, tionen, ganz oder teilweise hydriert, umgeestert, wiederverestert o-
3093, 3099 der elaidiniert, auch raffiniert, jedoch nicht anders zubereitet, zu

Speisezwecken

Vi

ex 1517. 1062/1098, Margarine; geniessbare Mischungen oder Zubereitungen von tieri-
9062/9099 schen, pflanzlichen oder mikrobiellen Fetten oder Olen oder von

Fraktionen verschiedener Fette oder Ole dieses Kapitels, ausgenom-
men geniessbare Fette und Ole oder ihre Fraktionen der Nr. 1516, zu
Speisezwecken

Anhang 5 Ziff. 2

2 Futtermittel, die der Pflichtlagerhaltung unterstellt sind

Tarifnummern 1509.1010 — 1510.0010, 1515.1110 — 1518.0093 und 2306 und dazu-
gehdrende Texte ersetzen durch:

Tarifnummer

Warenbezeichnung

1509.

2010
3010
4010
9010

1510.

1010
9010
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Olivendl und seine Fraktionen, auch raffiniert, aber nicht chemisch modifi-
ziert:

— Olivendl nicht behandelt extra («extra vergine»), zu Futterzwecken

— Olivendl nicht behandelt («vergine»), zu Futterzwecken

— andere nicht behandelte Olivendle, zu Futterzwecken

— andere, zu Futterzwecken

Andere ausschliesslich aus Oliven gewonnene Ole und ihre Fraktionen, auch
raffiniert, aber nicht chemisch modifiziert, und Mischungen dieser Ole oder
Fraktionen mit Olen oder Fraktionen der Nr. 1509:

— Oliventresterdl roh, zu Futterzwecken

— andere, zu Futterzwecken
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Tarifnummer

Warenbezeichnung

1515.

1516.

1517.

1518.

1110
1910

2110
2910
3010

5011
5020
6010

9011
9021
9031
9091

1010
2010
3010

1010
9010

0011
0081
0093

Andere pflanzliche oder mikrobielle Fette und andere fette pflanzliche oder
mikrobielle Ole (einschliesslich Jojoba-Ol) und ihre Fraktionen, auch raffi-
niert, aber nicht chemisch modifiziert:

— Leindl und seine Fraktionen:

— — rohes Ol, zu Futterzwecken

— — andere, zu Futterzwecken

— Maisol und seine Fraktionen:

— — rohes Ol, zu Futterzwecken

— — andere, zu Futterzwecken

— Rizinusoél und seine Fraktionen, zu Futterzwecken

— Sesamol und seine Fraktionen:

— — rohes Ol, zu Futterzwecken

— — andere, zu Futterzwecken

— mikrobielle Fette und Ole und ihre Fraktionen, zu Futterzwecken

— andere:

— — Getreidekeimdl, zu Futterzwecken

— Jojoba-Ol und seine Fraktionen, zu Futterzwecken

— — Tungol (Holz6l) und seine Fraktionen, zu Futterzwecken

— — andere, zu Futterzwecken

Tierische, pflanzliche oder mikrobielle Fette und Ole und ihre Fraktionen,
ganz oder teilweise hydriert, umgeestert, wiederverestert oder elaidiniert,
auch raffiniert, jedoch nicht anders zubereitet:

— tierische Fette und Ole und ihre Fraktionen, zu Futterzwecken

— pflanzliche Fette und Ole und ihre Fraktionen, zu Futterzwecken

— mikrobielle Fette und Ole und ihre Fraktionen, zu Futterzwecken

Margarine; geniessbare Mischungen oder Zubereitungen von tierischen,
pflanzlichen oder mikrobiellen Fetten oder Olen oder von Fraktionen ver-
schiedener Fette oder Ole dieses Kapitels, ausgenommen geniesshare Fette
und Ole oder ihre Fraktionen der Nr. 1516:

— Margarine, ausgenommen fliissige Margarine, zu Futterzwecken

— andere, zu Futterzwecken

Tierische, pflanzliche oder mikrobielle Fette und Ole und ihre Fraktionen, ge-
kocht, oxidiert, dehydratisiert, geschwefelt, geblasen, durch Hitze im Va-
kuum oder in inertem Gas polymerisiert oder anders chemisch modifiziert,
ausgenommen solche der Nr. 1516; nicht geniesshare Mischungen oder Zu-
bereitungen von tierischen, pflanzlichen oder mikrobiellen Fetten oder Olen
oder von Fraktionen verschiedener Fette oder Ole dieses Kapitels, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:

— nicht geniesshare Mischungen pflanzlicher Ole, zu Futterzwecken

— Sojadl, epoxidiert, zu Futterzwecken

— andere, zu Futterzwecken
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Tarifnummer Warenbezeichnung

2306. Olkuchen und andere feste Riickstinde aus der Gewinnung pflanzlicher oder
mikrobieller Fette oder Ole, auch zerkleinert oder agglomeriert in Form von
Pellets, ausgenommen solche der Nrn. 2304 oder 2305:

4. Verordnung vom 10. Mai 20176 tiber die Pflichtlagerhaltung von
flussigen Treib- und Brennstoffen

Anhang Ziff. 1
1 Mineral6larten, die der Pflichtlagerhaltung unterstellt sind

Den Text in der Spalte «Warenbezeichnung» der Tarifnummer 2909 und der Tarif-
nummer 2909.6010 ersetzen durch:

Tarifnummer Warenbezeichnung

2909. ... Ether, Etheralkohole, Etherphenole, Etherphenolalkohole, Alkohol-
peroxide, Etherperoxide, Acetalperoxide und Halbacetalperoxide,
Ketonperoxide (auch chemisch nicht einheitlich) und ihre Halogen-,
Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate:

6010 oo Alkoholperoxide, Etherperoxide, Acetalperoxide und Halbace-
talperoxide, Ketonperoxide und ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- o-
der Nitrosoderivate

5. Verordnung vom 1. Mai 20197 (iber die voribergehende Aussetzung
von Zollansatzen fiir textile Vor- und Zwischenmaterialien

Anhang 1
Tarifnummer «5501.1000» ersetzen durch «5501.1100 und 5501.1900».

6 SR531.215.41
7 SR632.102.1

96/131



Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
tiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

6. Verordnung vom 23. November 20118 (iber die
Industrieschutzelemente und die beweglichen Teilbetrage bei der
Einfuhr von Erzeugnissen aus Landwirtschaftsprodukten

Anhang

Die Tarifnummer «0403.1010» ersetzen durch «0403.2091» und die Tarifnummer
«0403.1020» durch «0403.2099».

8  SR632.111.722
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7. Taraverordnung vom 4. November 1987°
Der Anhang erhélt die folgende neue Fassung:
Anhang

Tarasatze

(Art. 2 Abs. 2, 5 Abs. 2 und 6)

Tarifnummer

Tara-
satz

Tarifnummer

Tara-
satz

Tarifnummer

Tara-
satz

0105.1100/0105.9900
0106.2000, 3300, 3910
0201.1011/0202.3099
0203.1210/0207.4290
0207.4300
0207.4411/5290
0207.5300
0207.5411/6099
0208.1000/0210.1299
0210.1910/1999
0210.2010/9990
0301.1100/1900
0301.9100/9300
0301.9400/9500
0301.9920

0301.9980
0302.1100/1900
0302.2100/5900
0302.7100/7900
0302.8100/8500
0302.8920

0302.8980
0302.9100/0303.2900
0303.3100/8400
0303.8920

0303.8980
0303.9100/0304.3900
0304.4100

0304.4200
0304.4300/4800
0304.4920

0304.4980
0304.5100/5210
0304.5290/5700
0304.5920

0304.5980
0304.6100/6900
0304.7100/8100
0304.8200
0304.8300/8800
0304.8920

9 SR63213
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0304.8980
0304.9100/9700
0304.9910

0304.9970
0305.2000/7900
0306.1100/0308.9000
0309.1000

0309.9000
0401.4000/0402.9920
0403.2091/2099
0403.9031/0406.2090
0406.3010/3090
0406.4010/4029
0406.9011/9019
0407.1110/0410.9000
0501.0000/0502.9000
0601.1010/2099
0603.1110/9010
0603.9090

0604.9012

0604.9099

0709.6090
0710.1010/9090
0712.9089
0801.1100/3200
0803.1000/9000
0809.1011/4095
0811.1000/9090
0812.1000/9080
0813.1000/4099
0813.5081/5099
0901.2100/2200
0901.9020
0902.1000/4000
0903.0000
0904.1100/0908.3200
0909.2100/6220
0910. 1100/9900
1001.1100/1101.0041
1101.0043/0048
1101.0051/0090

10
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1102.2010
1102.2020/2090
1102.9011
1102.9013/9018
1102.9043/9045
1102.9046/9048
1102.9051
1102.9052/9059
1102.9061
1102.9062/1103.1119
1103.1191/1199
1103.1310/1390
1103.1911/1919
1103.1921/1104.1290
1104.1911/1919
1104.1921/2290
1104.2310/2390
1104.2911/2918
1104.2921/3099
1105.1011/1019
1105.2011/2019
1106.2010/2090
1107.1011/1019
1107.1091/1099
1107.2011/2019
1107.2091/2099
1108.1110/1120
1108.1190
1108.1210/1220
1108.1290
1108.1310/1320
1108.1390
1108.1410/1420
1108.1490
1108.1911/1992
1108.1999
1108.2010/1109.000
1301.9010
1302.1100/1900
1302.2011/2029
1302.2090
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Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara-
satz satz satz
1302.3100 10 2101.1291/1299 5 2403.9910 15 [7]
1302.3900 10 2101.2011/2019 10| 2403.9920/9930 3
1501.1011/1520.0000 10{ 2101.2091/2103.2000 5( 2403.9990 15 [7]
1522.0000/1601.0048 5 2103.3011/3019 10| 2404.1100/1210 15 [7]
1602.1010/9088 10| 2103.9000/2106.9024 5| 2404.1290 10
1603.0000/1605.6900 5(2106.9029 10| 2404.1910 15 [7]
1701.1200/1400 1) 2106.9030/9040 5 2404.1990 10
1701.9110/9190 5 2106.9050 10| 2404.9110 15 [7]
1701.9991/9999 [4]] 2106.9060/9099 5( 2404.9190 5
1702.1100/1900 [5]/ 2201.1000 10| 2404.9200/9900 10
1702.2010 1) 2202.1000/9911 10| 2501.0010 10
1702.2020 5 2202.9921/9929 10] 2501.0090 [9]
1702.3021/3029 10| 2202.9931/9932 5| 2513.2010/2090 5
1702.3032/3038 1) 2202.9941 10| 2519.9000 [10]
1702.3042/3048 10| 2202.9951/9969 [6]| 2520.2010 20
1702.4011/4019 1) 2202.9971/9989 5 2705.0000 100
1702.4021 5 2202.9990 10| 2706.0000/2707.9990 15
1702.4029/5000 10| 2203.0010/0020 65 2709.0010/2710.9900 15
1702.6010 1) 2203.0031/0039 5/ 2711.1110/2990 100
1702.6021 5 2204.1000 10) 2712.1000 15
1702.6022/6028 10[ 2204.2121 10| 2715.0000 10
1702.9011/9028 1) 2204.2131 10 2801.1000 100
1702.9031 5 2204.2141 10| 2801.2000/3000 10
1702.9032/9038 10| 2204.2150 10| 2802.0000 [11]
1703.1010/1704.9093 5 2204.2221/2222 10| 2803.0000 10
1803.1000/2000 10| 2204.2231.2232 10| 2804.1000/4000 100
1805.0000/1901.1011 5 2204.2241/2242 10| 2804.5000/2805.3000 10
1901.1014/9019 10| 2204.2250 10| 2806.1000 [12]
1901.9021/9047 5 2204.2923/2924 10| 2806.2000/2809.2000 10
1901.9081/9099 10| 2204.2933/2934 10/ 2810.0010/2811.1900 [13]
1902.1110/1903.0000 5 2204.2943/2960 10/ 2811.2100 100
1904.1010/1090 15 2205.1010/1020 10| 2811.2200/2910 [13]
1904.2000/3000 5 2205.9010/2208.2019 10| 2812.1100/9000 [13]
1904.9010 10| 2208.2021/2029 10| 2813.1000/9000 10
1904.9020/9090 5 2208.3010 10 2814.1000 100
1905.1010 10| 2208.3020 10| 2814.2000/2817.0000 10
1905.1020/3194 5 2208.4010 10 2818.1000 5
1905.3210 10| 2208.4020 10| 2819.1000/2842.9080 10
1905.3220 5 2208.5011/5019 10| 2843.1000/2844.5000 30
1905.4010 10| 2208.5021/5029 10| 2845.1000/2846.9090 20
1905.4021/4029 5 2208.6010 10| 2847.0000/2849.1000 10
1905.9021/9039 10| 2208.6020/7000 10| 2849.2000 5
1905.9040 15 2208.9010/9021 10| 2849.9000/2852.9000 10
1905.9071/9079 10| 2208.9022/2209.0000 10| 2853.1000/9000 [14]
1905.9081/2009.5000 5 2307.0000 10/ 2901.1011/1019 100
2009.6111 10/ 2309.1010/9090 5/ 2901.1091/1099 15
2009.6122 10| 2401.1090 3 2901.2110/2419 100
2009.6910/7990 10| 2401.2090 312901.2421/2429 15
2009.8910 5 2401.3090 3 2901.2911/2919 100
2009.8921/8949 10| 2402.1000 30 [7]} 2901.2991/2902.9099 15
2009.8981/9029 5 2402.2010/2020 10 [7]] 2903.1100/1200 [13]
2009.9030/9039 10| 2402.9000 [8]| 2903.1300 15
2009.9041/9099 5 2403.1100/1900 15 [7]] 2903.1400/2100 [13]
2101.1100/1219 10 2403.9100 3[7]] 2903.2200/2300 15
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Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
iiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung
Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara-
satz satz satz
2903.2900/7990 [13] 2933.5200/5490 10| 3824.9920/9991 10
2903.8100/2905.4200 15 2933.5500/6100 15/ 3824.9999 [13]
2905.4300 101 2933.6910 20| 3826.0010/0090 10
2905.4400 15 2933.6991/7100 10| 3827.1100/9000 10
2905.4500 10| 2933.7200/7900 15/ 3901.1000/3912.1200 5
2905.4910/5990 15( 2933.9100/9980 10} 3912.2000 20|
2906.1110/2908.9200 10| 2934.1000/9999 15/ 3912.3110/3915.9000 5
2908.9910 15 2935.1000/5000 10/ 3916.1000/3917.4000 10
2908.9980/2909.1910 101 2935.9010 30| 3918.9000/3920.7190 10
2909.1991/1999 [13] 2935.9090 10/ 3920.7300 10
2909.2010 10| 2936.2100/2937.9000 15/ 3920.7990/9900 10
2909.2091/2099 [13] 2938.1010/2942.0090 10 3921.1400 10
2909.3010 10/ 3001.1000/9000 5| 3921.9000/3926.9000 10
2909.3091/4100 [13] 3002.1200/9000 15/ 4005.2000 10
2909.4310 10/ 3003.1000/3006.9300 10| 4006.1000/9000 10
2909.4390 [13] 3102.5000 10| 4007.0000 5
2909.4420 10| 3104.9010/9090 10, 4008.1110 10
2909.4480 [13] 3105.1000 10, 4008.1191 5
2909.4910 10/ 3201.1000/3203.0090 10, 4008.1910 5
2909.4991/4999 [13] 3204.1100/9090 20| 4008.2110 10
2909.5010 10| 3205.0000/3206.4900 10, 4008.2191 5
2909.5091/5099 [13] 3206.5000 20| 4008.2910 5
2909.6010 10 3207.1000/3215.1100 10| 4014.1000/4015.9000 10
2909.6090 [13] 3215.1900 15/ 4016.1000 5
2910.1000 100) 3215.9010/9090 5 4016.9200 10
2910.2000/2911.0090 10/ 3301.1200/3000 15/ 4016.9400/9900 10
2912.1100 15 3301.9010/3402.4290 10 4017.0090 10
2912.1900/5090 10| 3402.4900 5/ 4104.1100/4115.1000 5
2912.6000 15 3402.5000/3504.0000 10| 4201.0000/4202.1100 15
2913.0010/0090 10| 3505.1010/2090 [15]| 4202.1200/1900 10
2914.1100/7990 15 3506.1000/3507.9090 10] 4202.2100 15
2915.1100/1200 10| 3601.0000/3602.0000 20| 4202.2210/2900 10
2915.1300/2100 15 3603.1000/6000 25/ 4202.3100 15
2915.2400 15 3604.1000/9000 20| 4202.3210/3900 10
2915.2900 10| 3605.0000/3606.9090 10) 4202.9100 15
2915.3100/9090 15 3701.1000/3705.0000 20| 4202.9200/9900 10
2916.1100 10| 3707.1000/9000 20| 4203.1000/4000 15
2916.1200 15 3801.1000 10| 4205.0010/0099 5
2916.1300 10/ 3801.2000 15/ 4206.0010 15
2916.1400/1590 15 3801.3000 5 4206.0090 10
2916.1600 10/ 3801.9000/3802.1000 10| 4302.1100/2000 10
2916.1910/1990 15 3803.0000 10| 4302.3000/4304.0000 15
2916.2010/2918.2990 10| 3805.1000/3806.2000 10| 4414.1000/9000 20
2918.3010/3090 15 3806.3000 5 4415.2000 10
2918.9100/2920.9080 10| 3806.9000/3813.0000 10| 4417.0000 10
2921.1100/2990 [13]| 3814.0010/3815.9000 15/ 4419.1100/9000 10
2921.3010/2924.2980 10| 3817.0010/3820.0000 10| 4420.1100/1900 15
2925.1100 20| 3821.0000 20| 4420.9000/4421.9900 10
2925.1200/2926.9080 10| 3822.1100/9000 15/ 4502.0000 5
2927.0010/2932.2000 15 3823.1110/3824.5000 10| 4503.9000 10
2932.9100/9980 10| 3824.6000 15/ 4504.1090/9000 10
2933.1110/1900 15 3824.8100/8300 10 4601.9210 10
2933.2110/2990 10| 3824.8400/9200 [13] 4601.9290 5
2933.3100/4900 15 3824.9911/9919 20| 4601.9310 10
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Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
iiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung
Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara-
satz satz satz
4601.9390 5 5514.2100/4900 5/ 5908.0000 10
4601.9410 10/ 5515.1110 [17]) 5909.0000 5
4601.9490/4602.9000 10{ 5515.1120/1140 5( 5910.0000/5911.1000 10
4801.0000/4802.6900 10/ 5515.1210 [17]) 5911.2000 20
4803.0010 5 5515.1220/1240 5/5911.3100/3200 5
4803.0090/4804.5900 101 5515.1310 [17] 5911.4000 10
4805.1100 5 5515.1320/1340 5/5911.9010/9090 5
4805.1200/4000 10/ 5515.1910 [17]) 6001.1000/6304.9990 10
4805.5000 5 5515.1920/1940 5/ 6305.2000/6307.9099 10
4805.9100/9300 10/ 5515.2110 [17]| 6308.0000 15
4806.1000/4808.9000 5 5515.2120/2140 5/ 6401.1000/6502.0000 10
4809.2000/4810.9990 10/ 5515.2210 [17]| 6504.0000 30
4811.1000 5 5515.2220/2240 5/ 6505.0010 20
4811.4110/9000 10 5515.2910 [17]| 6505.0080/0090 30
4813.1000/9000 10| 5515.2920/2940 5 6506.1000/9100 25
4814.2000 5 5515.9110 [17]| 6506.9910 30
4814.9000 10 5515.9120/9140 5 6506.9990 15
4816.2000/4823.9090 10/ 5515.9910 [17]| 6507.0000 10
4902.1010 10 5515.9920/9940 5/ 6601.1000 15
4902.9019 10/ 5516.1100 [17]) 6601.9100/6603.9000 10
4908.1000/4910.0090 10| 5516.1200/1400 5 6701.0000/6702.9090 60
4911.1030/9990 10 5516.2100 [17]| 6703.0000 10
5004.0010/0090 10| 5516.2200/2400 5/ 6704.1100/9000 20
5005.0019 10/ 5516.3100 [17]| 6804.1000 [19]
5006.0000 15 5516.3200/3400 5/ 6804.2100/6805.3000 5
5007.1000/9030 10 5516.4100 [17]| 6809.9000 30
5111.1100/5113.0000 5 5516.4200/4400 5/ 6810.1100/9990 5
5203.0000 5 5516.9100 [17]| 6812.8000/6815.9900 5
5204.1100/1900 10 5516.9200/5601.2900 5/ 6903.1000/2000 15
5204.2000 15 5602.1000/5603.9400 5/ 6903.9000 10
5205.1110/5206.4590 10 5604.1000 10/ 6909.1100/9000 15
5207.1000/9000 15/ 5604.9010 15 6910.1000/9000 10
5208.2100/5900 5 5604.9080/5606.0090 10/ 6911.1010/6914.9099 10
5209.2100/5900 5 5607.4100/5000 10 [20]
5210.2100/5900 5 5607.9010/5608.1100 5/ 7002.1000/7004.9000 10
5211.2000/5900 5 5608.1900/5609.0000 10| 7005.1000/3000 20
5212.1200/2500 5 5701.1000/5702.1000 5 7006.0000 15
5306.1090 5 5702.3100/5801.2700 5/ 7007.1100/7009.9200 20
5306.2010/2090 10/ 5801.3100/9000 20| 7010.1000/9030 15
5307.2000 10 5802.1000 5 [20]
5308.9090/5311.0000 5 5802.2000 15 7010.9092/9099 15
5401.1000/5408.3400 10| 5802.3000 10 [20]
5508.1000/2000 [16]| 5803.0010/0090 5/ 7011.1000/9000 15
5509.1100/5510.9020 10 5804.1010 10| 7013.1000/9900 15
5511.1000/3000 15 5804.1090 5 [20]
5512.1100 [17]| 5804.2100/3000 10| 7014.0000 15
5512.1910/1930 5 5805.0000 5 [20]
5512.2100 [17] 5806.1000/5810.9900 10| 7015.1000/9000 15
5512.2910/2930 5 5811.0000/5901.9000 5/ 7016.1000 10
5512.9100 [17]) 5902.1000/5903.9000 10| 7016.9010 40
5512.9910/9930 5 5904.1000/5905.0000 5/ 7016.9090 5
5513.1100/1900 [17]) 5906.1000/9100 10| 7017.1000/9000 15
5513.2100/4900 5 5906.9900 5 [20]
5514.1100/1900 [17] 5907.0000 [18] 7018.1000 15
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Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
iiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung
Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara-
satz satz satz
7018.2000 10| 7409.1120 5 8108.9000 15
7018.9000 15 7409.1920 10/ 8109.9100/9900 15
7019.6100/6900 101 7409.2120 10, 8110.9000 15
7019.8000/9000 10| 7409.2920 10/ 8111.0090 15
7020.0010/7101.2200 20| 7409.3120 10/ 8112.1200/1900 10
7102.1000/7105.9000 101 7409.3920 10, 8112.2900 15
7106.9210/7107.0000 10| 7409.4020 10) 8112.5900 15
7108.1300 10| 7409.9020 10 8112.9900 15
7109.0000 10 7410.1110/2200 20/ 8113.0090 15
7110.1900 15 7412.1010 5 8205.5910 15
7110.2900 15 7412.1020 10 8209.0000 15
7110.3900 15 7412.2010 5 8210.0000 10
7110.4900/7111.0000 15 7412.2020 10/ 8211.1010/8213.0000 15
7113.1100/7116.2090 30| 7413.0000 5| 8214.1000/2000 10
7117.1100 10| 7415.1000/3990 5| 8214.9000 [24]
7117.1900/9000 15 7418.1000 10| 8215.1000/9900 15
7210.1100/1200 5 7418.2010 10/ 8301.1000/8304.0010 10
7210.4900/9000 5 7418.2020 15/ 8304.0090 20
7219.9000 5 7419.2000/8010 10| 8305.1000/8306.1000 10
7220.9000 5 7419.8021/8029 15/ 8306.2100/2900 20
7225.9100/9900 5 7505.1110 5 8306.3000/8307.1000 10
7226.9900 5 7505.1192 10| 8307.9000/8308.9000 15
7310.1000 10| 7505.1210 5/ 8309.1010/8310.0010 10
7310.2100 15 7505.1292 10/ 8310.0090 20
7310.2900 5 7505.2120 10/ 8311.1000/8402.9090 10
7312.1011/9020 5| 7505.2220/7506.1010 10| 8404.1000/8423.1000 10
7315.2000/9000 5 7506.1020 15/ 8423.2030/8990 20
7317.0010/0090 5 7506.2010 10| 8423.9020/9030 10
7318.1210/2992 5 7506.2020 15/ 8423.9093/9094 20
7319.4000/9000 10| 7507.1100/2000 5| 8424.1000/8426.9920 10
7320.2021/2022 10| 7508.1010/9020 15/ 8427.1000/2000 [25]
7320.9021/7321.9090 10| 7604.1000 [22]| 8427.9000/8468.9090 10
7323.1000 5 7604.2100 5 8470.1000/8471.9000 20
7323.9310/9329 15 7607.1100/2090 20| 8472.1000/9080 10
7323.9400/9910 10| 7608.1000/2000 5| 8473.2100/5000 20
7323.9921 15 7609.0000/7610.9000 10| 8474.1000/8475.9090 10
7323.9929 10| 7612.1000/9000 20| 8476.2100/9090 20
7324.1010/1020 15 7614.1000/9000 5| 8477.1041/8480.2000 10
7324.2911/2912 15 7615. 1000/2000 15 8480.4100/8481.1010 10
7324.2921/2929 10| 7616.1010 10 8481.1090 15
7324.9021/9029 15 7616.1090/9919 20| 8481.2010 10
7324.9031 10| 7804.1100 15| 8481.2090 15
7324.9032 15 7806.0030 10 8481.3010 10
7324.9033/9039 10| 7806.0040 [23]| 8481.3090 15
7326.2031 15 7907.0030/0040 10 8481.4010 10
7326.2032/2034 10/ 8005.0010 15/ 8481.4090 15
7326.9031 15 8007.0010/0020 10 8481.8010 10
7326.9032/9034 10/ 8101. 9600 15/ 8481.8090 15
7406.1000 5 8101.9900 20/ 8481.9010 10
7406.2000 10/ 8102.9500/9600 10 8481.9090 15
7408.1992 [21] 8102.9900 20| 8482.1010/8505.9092 10
7408.2132 [21] 8103.9100/9900 15/ 8506.1000/9000 20
7408.2232 [21]| 8104.9000 5| 8507.1000/9000 15
7408.2932 [21] 8105.9000 15| 8508.1100/8509.9000 10
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Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
iiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung
Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara-
satz satz satz
8510.1000/9000 15 9001.1000/9002.9000 20/ 9110.1200 10
8511.1000 10/ 9003.1100/9000 10/ 9110.1900 20
8511.2000/5000 15( 9004.1000/9000 20/ 9110.9000 10
8511.8010 10/ 9005.1000/9000 301 9111.9090/9112.9000 20
8511.8020/8090 15 9006.3010/9008.9000 25/9113.1000 30
8511.9010 10{ 9010.1000/5000 20/ 9113.2000 15
8511.9020/8512.9000 15 9010.6000 25/9113.9000/9114.1010 10
8513.1000/9000 10 9010.9090 20/ 9114.3000/9000 10
8515.8041 5 9011.1000/9013.9080 30| 9201.1000/9000 20|
8515.8042 10/ 9014.1000/8000 25 9202.1000/9000 30
8515.9091 5 9014.9000 20| 9205.1000 40
8515.9092/8516.1012 10/ 9015.1000/8000 25/ 9205.9010 20
8516.1013/3300 15 9015.9000 15/ 9205.9020 20
8516.4000 10/ 9016.0000 20| 9205.9090 [27]
8516.5000/7900 15 9017.1010/3020 10| 9206.0000 25
8516.8010 101 9017.8000 20| 9207.1000/9208.9000 20
8516.8091/8093 201 9017.9010/9022 10] 9209.3000 10
8516.9000/8518.9000 15/ 9017.9090 15/ 9209.9100/9900 20
8519.2000/8521.9000 25 9018.1100/9022.2900 20| 9302.0000 20
8522.1000/9000 20/ 9022.3000 50/ 9303.1000/9305.9900 15
8523.2100/8524.9900 10/ 9022.9010/9022 20| 9306.2100 20
8525.5000/8535.2120 201 9022.9030 50/ 9306.2910 10
8535.2900 15 9022.9090 15/ 9306.2990 15
8535.3010/8536.9080 201 9023.0000 20| 9306.3011/3091 20
8537.1091 15 9024.1000/8000 25 9306.3092 10
8537.1092 201 9024.9000 15/ 9306.3099 15
8537.2000 15 9025.1110/8000 20| 9306.9010/9020 20
8538.1000/9040 20/ 9025.9000 15/ 9306.9090 15
8539.1010 15 9026.1000/8000 20| 9307.0000 20
8539.1091/9090 201 9026.9000 15/ 9401.1010/2090 15
8540.1110 501 9027.1000 20| 9401.3100/5900 10
8540.1120 20/ 9027.2000 25/9401.6100 20
8540.1210 50 9027.3000/9000 20| 9401.6900 10
8540.1220/8542.9000 201 9028.1000 15 9401.7110/7190 15
8543.1000/9000 15 9028.2000 [26]} 9401.7910 10
8544.1110/6092 10/ 9028.3000/9000 15/ 9401.7990 15
8544.7000 201 9029.1010/2090 20/ 9401.8010 20
8545.1130 10/ 9029.9010/9090 15/ 9401.8090 15
8545.1930/2000 10/ 9030.1000/8900 25 9401.9110/9999 10
8545.9020/8547.9010 10 9030.9000 15/ 9402.1010/9090 15
8548.0010/8549.1900 20/ 9031.1000 10/ 9403.1010 10
8608.0090 20/ 9031.2000 15/ 9403.1090 15
8707.1000 10/ 9031.4100/4900 10 9403.2010 10
8707.9090/8708.9923 10/ 9031.8000 20| 9403.2090/7000 15
8709.1100/9000 [25]| 9031.9000/9032.1000 10| 9403.8200/8300 5
8711.1000/9000 10/ 9032.2000 15/ 9403.8900 15
8714.1020/1090 10/ 9032.8100 20| 9403.9100 15
8714.2020/2090 10/ 9032.8900/9033.0000 15/ 9403.9910 10
8714.9120/9690 10/ 9105.1100/1900 20| 9403.9920/9404.1000 15
8714.9920/9990 10/ 9105.2100 30| 9404.2100/9405.6900 10
8716.9091/9099 10/ 9105.2900 20| 9405.9100 15
8804.0000 10 9105.9100 30 9405.9200 20
8807.1000/9090 10/ 9105.9900/9107.0000 20| 9405.9911/9990 10
8903.1100/9900 59109.1000/9110.1100 20| 9503.0010/0090 10
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Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445

iiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara- | Tarifnummer Tara-
satz satz satz

9504.2000 10/ 9608.1010 15/ 9613.8080 10

9504.3010/3090 15 9608.1090/2000 10/ 9613.9010 15

9504.4000 101 9608.3010 15| 9613.9090/9615.1900 10

9504.5000 15 9608.3090 10/ 9615.9000/9616.1010 15

9504.9000 15 9608.4010 15/ 9616.1090 10

9505.1000/9506.9100 101 9608.4090 10| 9616.2000/9617.0000 15

9506.9900 [28] 9608.5010 15/ 9618.0010/0090 20

9507.1000/9000 10| 9608.5090/6000 10/ 9619.0000 10

9601.1000/9602.0090 15( 9608.9110/9190 15| 9620.0010/0090 15

9603.2100 15 9608.9900/9610.0000 10/ 9701.2100/9703.9000 20

9603.2911/2919 10 9611.0000 5

9603.2921/2929 15 9612.1000/9613.1000 10

9603.3010/4011 10/ 9613.2010 15

9603.4012/4019 15 9613.2090 10

9603.4021/9604.0000 10/ 9613.8020 15

9605.0000 15 9613.8030 10

9606.1000/9607.2000 10| 9613.8040 15
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Anderung des Zolltarifs in den Anhéngen 1 und 2 zum Zolltarifgesetz und AS 2021 445
tiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

1]  mit Angabe der Eigenmasse = 400 % auf der Eigenmasse

2] am Strunk 5 %; andere = 10 %

3]  zollbegunstigte Veranlagung ZC 02 oder ZC 03 = 0 %, andere = 10 %

4] lose eingefihrte Kristallzucker = 0,5 %; andere Waren = 1 %

5]  fest=1%,; in Sirupform = 10 %

6]  Kernobstsaft = 10 %; andere Waren =5 %

7]  in % der Eigenmasse

8]  Zigarren (einschliesslich Stumpen) und Zigarillos = 30 %; andere Waren = 10 %:
in % der Eigenmasse

9]  Natriumchlorid, rein = 10 %; andere = 0 %

10] Magnesiumoxid, rein = 10 %; andere = 0 %

11] gefallter Schwefel oder Schwefel in kolloidem Zustand = 10 %; andere = 0 %

12] verflissigter oder gasformiger Chlorwasserstoff = 100 %;

Salzsaure (Chlorwasserstoffsaure) = 10 %

13] verdichtete, verfliissigte oder unter Druck geldste Gase = 100 %; andere = 10 %

14] flussige oder komprimierte Luft = 100 %; andere = 10 %

15] in Pulverform = 1 %; andere = 10 %

16] in Aufmachung fir den Einzelverkauf = 15 %; andere = 10 %

17] roh =0 %; gebleicht =5 %

18] mit Asphalt, Teer oder ahnlichen Stoffen behandelt = 0 %; andere = 5 %

19] aus Naturstein = 0 %; andere = 5 %

20] in ganzen Wagenladungen, Wagenabteilen oder Behaltern eingehend, paketiert,

lose in Stroh, Holzwolle usw. gelegt oder in Dutzend-Schachteln verpackt:

Tarazuschlag = 5 % auf dem Bruttogewicht

21] leonischer Draht = 20 %; andere = 0 %

22] Hohlprofile = 5 %; andere = 0 %

23] Bottiche, Zisternen und andere Behalter fir technische Zwecke oder Fahrzeuge = 0 %;

andere =5 %

[24] Spaltmesser und Wiegemesser fiir Metzger und fiir den Kiichengebrauch sowie

Tierscheren und Tierscherapparate = 0 %; andere 10 %

25] Bestandteile = 10 %; andere = 0 %

26] im Stiickgewicht von mehr als 20 kg = 0 %; andere = 10 %

27]  Blockfloten = 10 %; andere = 40 %

28] Sportschlitten = 0 %; andere = 10 %
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8. Verordnung vom 3. Dezember 198410 (iber die Durchfiihrung des
GATT-Ubereinkommens tber den Handel mit Zivilluftfahrzeugen

Anhang

Tarifnummern 8501.2010/3300 — 6110/6300 und dazugehdrende Texte ersetzen
durch:

Ex Tarifnoummer Warenbezeichnung

8501. Allstrom-, Gleichstrom- und Wechselmotoren, mit einer Leistung von mehr
2010/3300 als 735 W, jedoch nicht mehr als 150 kW
4010/5320
7200
3110/3420 ;
7110/7200 Gleichstromgeneratoren
gcl)cl)gl 6300 Wechselstromgeneratoren

Den Text in der Spalte «Warenbezeichnung» der Tarifnummern 8802.1100/4000 er-
setzen durch:

Andere Luftfahrzeuge (z. B. Hubschrauber, Flugzeuge), ausgenommen Luftfahr-
zeuge ohne Besatzung der Nr. 8806

Folgende Tarifnummern und den dazugehdrenden Text einfligen:

Ex Tarifnummer Warenbezeichnung

8806. Luftfahrzeuge ohne Besatzung
1000/9900

Tarifnummern 8803.1000/3000 — 9090 und den dazugehdrenden Text ersetzen durch:

Ex Tarifnrummer Warenbezeichnung

8807. Teile von Waren der Nr. 8801, 8802 oder 8806
1000/3000
9090

10 SR 632.231

106/131
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tiber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

Tarifnummern 9405.1000 — 9090 und den dazugehdrenden Text ersetzen durch:

Ex Tarifnrummer Warenbezeichnung

9405. Leuchter und andere elektrische Decken- oder Wandlampen, Reklame-
1100/1900 leuchten, Leuchtschilder oder ahnliche Waren, aus unedlen Metallen oder
6100/6900 Kunststoffen; Teile davon, aus unedlen Metallen oder Kunststoffen
9200
9919
9990
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9. Freihandelsverordnung 2 vom 27. Juni 199511
Anhang 2
Tarifnummern 0301.1100/ 0308. 9000 ersetzen durch 0301.1100/ 0309. 9000

Tarifnummern 0403.1010 — 0403.1091 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer  satz minus

0403. 2011 16.20 CN
frei ID
2091 bT AL, BA, CA, CAS, CL, CO, EC, GCC, GE, HK, IL, JO, KR,
LB, MA, ME, MK, PE, PH, PS, RS, SACU, SG, TN, TR, UA
10— CN
12— ID
2099 100.— JO, MA, TN
bT AL, BA, CA, CAS, CL, CO, EC, GCC, GE, HK, IL, KR, LB,
ME, MK, PE, PH, PS, RS, SACU, SG, TR, UA
10— CN,ID

Tarifnummer 0410.0000 ersetzen durch 0410.1000/ 9000

Folgende neue Zeilen nach Tarifnummer 0704.1020/1021 einfiigen:

11 SR 632.319
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Tarif-Nr. Préaferenz-Zollansatz Begtinstigte Lander (1SO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer satz minus

0704. ...
1030 frei AL, BA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, GCC, GE, ID, JO, JP, KR,
LB, MA, ME, MX, PE, PH, RS, SACU, TR, UA
1031 frei AL, BA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, GCC, GE, ID, JO, JP, KR,

LB, MA, ME, MX, PE, PH, RS, SACU, TR, UA

Tarifnummern 0704.9050 — 0704.9051 und dazugehdrende Texte streichen

Tarifnummer 0709.5900 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer satz minus

09. ...

5200/5500 frei AL, BA, CA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, GCC, GE, ID, IL,
JO, JP, KR, LB, MA, ME, MK, MX, PE, PH, RS, SG, SACU,
UA

56 00 frei AL, BA, CA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, GCC, GE, ID, IL,
JO, JP, KR, LB, MA, ME, MK, MX, PE, PH, RS, SG, UA

59 00 frei AL, BA, CA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, GCC, GE, ID, IL,
JO, JP, KR, LB, MA, ME, MK, MX, PE, PH, RS, SG, SACU,
UA

Tarifnummer 0709.9300 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:
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Tarif-Nr. Praferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer  satz minus

09. ...
9310/9320 5— AL, BA, CL, CO, CR, JP, KR, LB, MA, ME, PA, PE, RS,
SACU, TR, UA
frei JO Typ Baladi
frei CN, EC, EG, GE, GT, ID, IL, PH
9390 3.50 AL, BA, CL, CO, CR, JP, KR, LB, ME, PA, PE, RS, SACU,
UA
frei CN, EC,EG, GE, GT, ID, IL

Tarifnummern 0709.9950/9951 und dazugehdrende Texte streichen
Tarifnummer 0712: Unternummer 3900 ersetzen durch 3400/3900
Tarifnummer 0802: Unternummern 6100/9030 ersetzen durch 6100/8000 sowie Unternummer 9090 durch 9100/9900

Folgende neue Zeile nach Tarifnummer 1211.5000 einfligen:

Tarif-Nr. Praferenz-Zollansatz Beguinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer satz minus

1211. ...
60 00 frei AL, BA, CA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, GCC, GE, HK, ID, IL,
JP, KR, LB, MA, ME, MX, PE, PH, RS, SACU, SG, TR, UA
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Tarifnummern 1509.1010 — 1509.1099 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarif-Nr. Préaferenz-Zollansatz Begtinstigte Lander (1SO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen
anwendba- Normalan-
rer satz minus
1509. 20 10 550 IL,JO,JP, MA, PS, TR
frei ID
2091 frei AL, BA, CR, GE, IL, JO, LB, MA, ME, PA, RS, TN, TR, UA zu technischen Zwecken
frei JO fur die menschliche Ernéhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 200 t
frei AL fur die menschliche Erndhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 500 t
frei TN fur die menschliche Ernéhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 1000 t
frei LB nicht zu technischen Zwecken: jéhrliches Zollkontin-
gent von 500 t
frei EG jahrliches Zollkontingent von 500 t
frei ME fur die menschliche Ernéhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 100 t
550 IL,JO, MA, TR nicht zu technischen Zwecken
550 PS
60.60 CL
40.60 GE, ID, JP, KR, PH, SACU
61— CO, PE
18.60 CN
2099 frei AL, BA, CR, EG, GE, IL, JO, LB, MA, ME, PA, RS, TN, TR, zu technischen Zwecken
A
frei EG nicht zu technischen Zwecken: jahrliches Zollkontin-
gent von 500 t
frei AL fur die menschliche Ern&hrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 500 t
550 IL,JO, LB, MA, TN, TR nicht zu technischen Zwecken
550 PS
86.70 CL
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Tarif-Nr. Praferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen
anwendba- Normalan-
rer satz minus
57.30 GE, ID, JP, KR, PH, SACU
87— CO, PE
2830 CN
3010 550 IL,JO,JP, MA, PS, TR
frei ID
3091 frei AL, BA, CR, GE, IL, JO, LB, MA, ME, PA, RS, TN, TR, UA zu technischen Zwecken
frei JO fur die menschliche Erndhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 200 t
frei AL fur die menschliche Ernéhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 500 t
frei TN fur die menschliche Ernéhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 1000 t
frei LB nicht zu technischen Zwecken: jahrliches Zollkontin-
gent von 500 t
frei EG jahrliches Zollkontingent von 500 t
frei ME fur die menschliche Erndhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 100 t
550 IL,JO, MA, TR nicht zu technischen Zwecken
550 PS
60.60 CL
40.60 GE, ID, JP, KR, PH, SACU
61— CO, PE
18.60 CN
3099 frei AL, BA, CR, EG, GE, IL, JO, LB, MA, ME, PA, RS, TN, TR, zu technischen Zwecken
A
frei EG nicht zu technischen Zwecken: jahrliches Zollkontin-
gent von 500 t
frei AL flr die menschliche Ernéhrung: jéhrliches Zollkon-
tingent von 500 t
550 IL,JO, LB, MA, TN, TR nicht zu technischen Zwecken
550 PS
86.70 CL
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Tarif-Nr. Préaferenz-Zollansatz Begtinstigte Lander (1SO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen
anwendba- Normalan-
rer satz minus
5730 GE, ID, JP, KR, PH, SACU
87— CO, PE
2830 CN
4010 550 IL,JO,JP, MA, PS, TR
frei ID
4091 frei AL, BA, CR, GE, IL, JO, LB, MA, ME, PA, RS, TN, TR, UA zu technischen Zwecken
frei JO fur die menschliche Ernéhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 200 t
frei AL fur die menschliche Erndhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 500 t
frei TN fur die menschliche Ernéhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 1000 t
frei LB nicht zu technischen Zwecken: jéhrliches Zollkontin-
gent von 500 t
frei EG jahrliches Zollkontingent von 500 t
frei ME fur die menschliche Ernéhrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 100 t
550 IL,JO, MA, TR nicht zu technischen Zwecken
550 PS
60.60 CL
40.60 GE, ID, JP, KR, PH, SACU
61— CO, PE
18.60 CN
4099 frei AL, BA, CR, EG, GE, IL, JO, LB, MA, ME, PA, RS, TN, TR, zu technischen Zwecken
UA
frei EG nicht zu technischen Zwecken: jahrliches Zollkontin-
gent von 500 t
frei AL fur die menschliche Ern&hrung: jahrliches Zollkon-
tingent von 500 t
550 IL,JO, LB, MA, TN, TR nicht zu technischen Zwecken
550 PS
86.70 CL
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Tarif-Nr. Praferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung)

anwendba- Normalan-
rer  satz minus

Zollkontingente; besondere Bestimmungen

57.30 GE, ID, JP, KR, PH, SACU
87— CO, PE
2830 CN

Tarifnummern 1510.0010 — 1510.0099 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung)

anwendba- Normalan-
rer satz minus

Zollkontingente; besondere Bestimmungen

1510. 1010 frei ID
10 90 frei AL, BA, CAS, CO, GE, JP, KR, LB, MA, ME, PE, RS, TN, TR,
UA
13.40 CN, ID
90 10 frei 1D
90 91 frei AL, BA, CAS, CO, GE, JP, KR, LB, MA, ME, PE, RS, TN, TR,
UA
13.40 CN, ID
90 99 frei AL, BA, CAS, CO, GE, JP, KR, LB, MA, ME, PE, RS, TN, TR,
UA
14.55 CN, ID

zu technischen Zwecken

zu technischen Zwecken

zu technischen Zwecken

Folgende neue Zeilen nach Tarifnummer 1515.5099 einfiigen:
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Tarif-Nr. Préaferenz-Zollansatz Begtinstigte Lander (1SO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer satz minus

1515. ...
6091 frei AL, BA, CAS, CO, EG, GE, ID, IL, JP, KR, LB, ME, PE, RS, TR  zu technischen Zwecken
14.55 CN, EC, ID
60 99 frei AL, BA, CAS, CO, EG, GE, ID, IL, JP, KR, LB, ME, PE, PH, RS, zu technischen Zwecken
TR, UA

15.70 CN, EC, ID

Folgende neue Zeile nach Tarifnummer 1516.2098 einfligen:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer satz minus

1516. ...
30 93/30 99 frei AL, BA, CAS, CO, EC, EG, GE, ID, JP, KR, LB, ME, PE, PH, zu technischen Zwecken
RS, TR, UA

Tarifnummern 1517.9063 und 1517.9068 und dazugehdrende Texte streichen.
Tarifnummer 1601: Unternummer 0049 ersetzen durch 0048

Folgende neue Zeile nach Tarifnummer 1602.9011 einfugen:
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Tarif-Nr. Praferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer  satz minus

1602. ...
90 88 90.— ID

Folgende neue Zeilen nach Tarifnummer 2403.9990 einfligen:

Tarif-Nr. Praferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung) Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendba- Normalan-
rer satz minus

2404.

1100/1210  497.70 CN, ID

1290 frei AL, BA, CA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, FO, GCC, GE, HK, ID,
IL, JO, JP, KR, LB, MA, ME, MK, MX, PE, PH, PS, RS, SACU,
SG, TN, TR, UA

1910 497.70 CN, ID

1990 frei AL, BA, CA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, FO, GCC, GE, HK, ID,
IL, JO, JP, KR, LB, MA, ME, MK, MX, PE, PH, PS, RS, SACU,
SG, TN, TR, UA

9110 497.70 CN, ID

9190 7.30 IL, JO, JP, MA, TN

frei AL, BA, CA, CAS, CL, CN, CO, EC, GCC, GE, HK, ID, KR, LB,

ME, MK, MX, PE, PH, PS, RS, SACU, SG, TR, UA

92 00/99 00 frei AL, BA, CA, CAS, CL, CN, CO, EC, EG, FO, GCC, GE, HK, ID,
IL, JO, JP, KR, LB, MA, ME, MK, MX, PE, PH, PS, RS, SACU,
SG, TN, TR, UA

Tarifnummern 3810.1000/ 3822.0000 ersetzen durch 3810.1000/ 3822.9000
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Tarifnummer 3824: Unternummern 7100/9920 ersetzen durch 8100/9920

Tarifnummern 3826.0010/0090 ersetzen durch 3826.0010/ 3827.9000

Tarifnummern 5303.1000/ 9706.0000 ersetzen durch 5303.1000/ 9706.9000

Anhang 3

Tarifnummern 1509.1091/1099 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Begiinstigte Lander (ISO 2-Code bzw. Abkiirzung)

anwendba- Normalan-
rer satz minus

Zollkontingente; besondere Bestimmungen

1509. 20 91/20 99 frei CO, PE zu technischen Zwecken
3091/30 99 frei CO, PE zu technischen Zwecken
40 91/40 99 frei CO, PE zu technischen Zwecken
Anhang 4

Tarifnummern 1516.2010/ 1602.9089 ersetzen durch 1516.2010/ 1602.9088
Tarifnummern 2309.9081/ 2403.9990 ersetzen durch 2309.9081/ 2404.9900
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10. Freihandelsverordnung 1 vom 18. Juni 200812

Anhang 2

Tarifnummern 0301.1100/ 0308.9000 ersetzen durch 0301.1100/ 0309.9000
Tarifnummern 0403.1010 und 1020 ersetzen durch 0403.2091 und 2099
Tarifnummer 0410.0000 ersetzen durch 0410.1000/9000

Tarifnummer 0704: Unternummern 9050/9051 ersetzen durch 1030/1031

Tarifnummern 0709.9200/9300 — 9951 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen

EU EFTA

anwendbarer Normalansatz anwendbarer Normalansatz
minus minus

9200 frei

9310 frei Zollkontingent Nr. 110
frei

9320 frei

9390 frei

9940/9941 frei

Tarifnummern 0802.4100/9030 — 9090 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

12 SR 632.421.0
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Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen
EU EFTA

anwendbarer Normalansatz anwendbarer Normalansatz

minus minus
4100/8000 ) frei
9100/9200 frei )
frei
9900 frei

Tarifnummern 1509.1091 — 1099 ersetzen durch:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen

EU EFTA

anwendbarer Normalansatz anwendbarer Normalansatz
minus minus

1509. 2091 49.70
2099 70.35
3091 49.70
3099 70.35
4091 49.70
4099 70.35

Folgende neue Zeile nach Tarifnummer 1516.2098 einfligen:
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Tarif-Nr. Préaferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen
EU EFTA
anwendbarer Normalansatz anwendbarer Normalansatz
minus minus
3093/3099 frei zu technischen Zwecken

Tarifnummer 1601: Unternummer 0049 ersetzen durch 0048

Folgende neue Zeilen nach Tarifnummer 2403.9100/9940 einfiigen:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen
EU EFTA
anwendbarer Normalansatz anwendbarer Normalansatz
minus minus
2404. 1290 frei frei
1990 frei frei
9190/9900 frei frei

Tarifnummern 3809.1090/ 3822.0000 ersetzen durch 3809.1090/ 3822.9000
Tarifnummern 5303.1000/ 9706.0000 ersetzen durch 5303.1000/ 9706.9000

Anhang 3
Tarifnummer 0709.9950 ersetzen durch 0709.9310
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lber die Anpassung von Erlassen im Zusammenhang mit dieser Anderung

11. Zollpraferenzenverordnung vom 16. Marz 200713
Anhang 1

Spalte A, Eintrag «KP»: in der Spalte E «Windeln fiir Kleinkinder» ersetzen durch
«Windeln»

Anhang 2
Tarifnummern 0403.10 10/10 20 ersetzen durch 0403.20 91/20 99
Tarifnummer 0704: Unternummern 90 50/90 51 ersetzen durch 10 30/10 31

Tarifnummern 0709.92 00/93 00 — 99 50/99 51 ersetzen durch:

Tarif-Nr. Préaferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen
anwendbar Normalansatz
minus
92 00 5—
93 10/93 20 5—
9390 5—
99 40/99 41 5—

Tarifnummer 0802: Unternummern 61 00/90 90 ersetzen durch 61 00/99 00

Tarifnummern 1509.10 91/10 99 — 1510.00 91/00 99 und dazugehdrende Texte er-
setzen durch:

Tarif-Nr. Préaferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen
anwendbar Normalansatz
minus
1509.20 91/20 99 frei zu technischen Zwecken
30 91/30 99 frei zu technischen Zwecken
40 91/40 99 frei zu technischen Zwecken
90 91/90 99 frei zu technischen Zwecken
1510.10 90 frei zu technischen Zwecken
90 91/90 99 frei zu technischen Zwecken

13 SR632911
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Tarifnummer 1515: folgende neue Zeile nach Unternummern 50 91/50 99 einfligen:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen
anwendbar Normalansatz
minus
60 91/60 99 frei zu technischen Zwecken

Tarifnummer 1516: folgende neue Zeile nach Unternummern 20 92/20 98 einfiigen:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen

anwendbar Normalansatz
minus

30 93/30 99 frei zu technischen Zwecken

Tarifnummer 1601: Unternummer 00 49 ersetzen durch 00 48

Folgende neue Zeilen nach Tarifnummern 2403.91 00/99 20 einfugen:

Tarif-Nr. Préferenz-Zollansatz Zollkontingente; besondere Bestimmungen
anwendbar Normalansatz
minus
2404.12 90 frei
1990 frei
9190 7.30
92 00/99 00 frei

Tarifnummer 2853.0000 ersetzen durch 2853.9000

Tarifnummer 3603.00 00 ersetzen durch 3603.10 00/60 00

Tarifnummern 3817.00 90/3822.00 00 ersetzen durch 3817.00 90/3822.90 00

Tarifnummer 3826.00 90 ersetzen durch 3826.00 90/3827.90 00

Tarifnummern 6602.00 00/9706.00 00 ersetzen durch 6602.00 00/9706.90 00
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12. Verordnung vom 14. Oktober 200914 Giber die Tabakbesteuerung

Art. 2 Abs. 1

1 Als Tabakfabrikate gelten die Erzeugnisse, die unter den Zolltarifnummern1s
2402.1000/9000, 2403.1100/1900, 2403.9910, 2403.9990 und 2404.1100 aufgefiihrt
sind.

13. Verordnung vom 12. November 199716 (iber die Lenkungsabgabe
auf flichtigen organischen Verbindungen

Anhang 2

Nach der Tarifnummer 3204.1700 folgende neue Zeile einfiigen:

Zolltarif-Nr. Produkt(e)/Produktegruppe(n)

1800 - Carotinoidfarbstoffe und Zubereitungen auf Grundlage dieser Farbstoffe

Tarifnummern 3402 — 3402.9000 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Zolltarif-Nr. Produkt(e)/Produktegruppe(n)

ex 3402. Organische grenzflachenaktive Stoffe (ausgenommen Seifen); grenzflachen-
aktive Zubereitungen, zubereitete Waschmittel (einschliesslich Waschhilfs-
mittel) und zubereitete Reinigungsmittel, auch Seife enthaltend, ausgenom-
men solche der Nr. 3401; ausgenommen gebrauchsfertiger Textilwaschmittel
der Tarifnummer 3402.5000/9000.
— anionaktive organische grenzflachenaktive Stoffe, auch in Aufmachungen
fur den Einzelverkauf:

3100 - — Lineare Alkylbenzol-sulfonsduren und ihre Salze
3900 - - andere
— andere grenzflachenaktive Stoffe, auch in Aufmachungen fiir den Einzel-
verkauf:
— — kationaktiv:
4110 - — — Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1b
4190 - — — andere
— — nicht ionogen:
4210 — — — Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1b
4290 — — — andere
4900 - — andere

14 SR 641.311 B

15 SR 632.10 Anhang. Der Generaltarif und seine Anderungen werden nach Art. 5 Abs. 1
des Publikationsgesetzes vom 18. Juni 2004 (SR 170.512) in der AS nicht veroffentlicht.
Der Text kann im Internet unter www.ezv.admin.ch eingesehen werden. Die Anderungen
werden ebenfalls in den Zolltarif ibernommen, der im Internet unter www.tares.ch kon-
sultiert werden kann.

16 SR 814.018
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Zolltarif-Nr. Produkt(e)/Produktegruppe(n)

5000 - Zubereitungen in Aufmachungen fiir den Einzelverkauf
9000 —andere

Folgende Tarifnummern und dazugehdrende Texte streichen:

3824.

Mischungen, die Methan-, Ethan- oder Propan-Halogenderivate enthalten:
7100 — — Fluorchlorkohlenwasserstoffe (FCKW) enthaltend, auch teilhalogenierte
Fluorchlorkohlenwasserstoffe (HFCKW), perfluorierte Kohlenwasser-
stoffe (PFKW) oder teilfluorierte Kohlenwasserstoffe (HFKW) enthal-

tend
7200 - — Bromchlordifluormethan, Bromtrifluormethan oder Dibromtetrafluo-
rethan enthaltend
7300 - — teilhalogenierte Brom-Fluor-Kohlenwasserstoffe (HBFKW) enthaltend
7400 - - teilhalogenierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe (HFCKW) enthaltend,

auch perfluorierte Kohlenwasserstoffe (PFKW) oder teilfluorierte
(KFKW) Kohlenwasserstoffe enthaltend, aber keine Fluorchlorkohlen-
wasserstoffe (FCKW) enthaltend

7500 — — Tetrachlorkohlenstoff enthaltend

7600 — — 1,1,1-Trichlorethan (Methylchloroform) enthaltend

7700 - — Brommethan (Methylbromid) oder Bromchlormethan enthaltend
7800 — — perfluorierte Kohlenwasserstoffe (PFKW) oder teilfluorierte Kohlen-

wasserstoffe (HFKW) enthaltend, aber keine Fluorchlorkohlenwasser-
stoffe (FCKW) oder teilhalogenierte Fluorkohlenwasserstoffe
(HFCKW) enthaltend

7900 — — andere

Nach der Tarifnummer 3824.8800 folgende neue Zeile einfiigen:

Zolltarif-Nr. Produkt(e)/Produktegruppe(n)

8900 — — Kurzkettige Chlorparaffine enthaltend

Nach der Tarifnummer 3824.9100 folgende neue Zeile einfligen:

Zolltarif-Nr. Produkt(e)/Produktegruppe(n)

9200 - — Polyglycolester der Methylphosphonsaure

Nach der Tarifnummer 3826.0090 folgende neue Zeilen einfiigen:

Zolltarif-Nr. Produkt(e)/Produktegruppe(n)

3827. Mischungen, die Halogenderivate von Methan, Ethan oder Propan enthalten,
anderweit weder genannt noch inbegriffen:

— Fluorchlorcarbone (FCC) enthaltend, auch teilhalogenierte Fluorchlorkoh-
lenwasserstoffe (HFCKW), Perfluorcarbone (PFC) oder teilfluorierte Koh-
lenwasserstoffe (HFKW) enthaltend; teilhalogenierte Brom-Fluor-Kohlen-
wasserstoffe (HFBKW) enthaltend; Tetrachlorkohlenstoff enthaltend;
1,1,1-Trichlorethan (Methylchloroform) enthaltend:
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Zolltarif-Nr. Produkt(e)/Produktegruppe(n)

1100 - - Fluorchlorcarbone (FCC) enthaltend, auch teilhalogenierte Fluorchlor-
kohlenwasserstoffe (HFCKW), Perfluorcarbone (PFC) oder teilfluo-
rierte Kohlenwasserstoffe (HFKW) enthaltend

1200 - - teilhalogenierte Brom-Fluor-Kohlenwasserstoffe (HFBKW) enthaltend
1300 - — Tetrachlorkohlenstoff enthaltend
1400 - - 1,1,1-Trichlorethan (Methylchloroform) enthaltend

2000 - Bromchlordidfluormethan (Halon-1211), Bromtrifluormethan (Halon-
1301) oder 1,2-Dibromtetrafluorethan (Halon-2402) enthaltend
— Teilhalogenierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe (HFCKW), auch Perfluor-
carbone (PFC) oder teilfluorierte Kohlenwasserstoffe (HFKW), aber keine
Fluorchlorcarbone (FCC) enthaltend:

3100 - — Stoffe der Nummern 2903.41 bis 2903.48 enthaltend
3200 - — andere, Stoffe der Nummern 2903.71 bis 2903.75 enthaltend
3900 - — andere

4000 - Methylbromid (Brommethan) oder Bromchlormethan enthaltend
— Fluoroform (HFC-23) oder Perfluorcarbone (PFC) aber keine Fluorchlor-
carbone (FCC) oder teilhalogenierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe
(HFCKW) enthaltend:
5100 - — Fluoroform (HFC-23) enthaltend
5900 - — andere
— Teilfluorierte Kohlenwasserstoffe (HFKW) aber keine Fluorchlorcarbone
(FCC) oder teilhalogenierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe (HFCKW) ent-

haltend:
6100 - — 15 Gewichtsprozent oder mehr 1,1,1-Trifluorethan (HFC-143a) enthal-
tend
6200 — — andere, in der vorstehend erwahnten Unternummer nicht genannt, 55

Gewichtsprozent oder mehr Pentafluorethan (HFC-125) aber keine Flu-
orderivate von ungeséttigten acyclischen Kohlenwasserstoffen (HFO)

enthaltend
6300 — — andere, inden vorstehend erwdhnten Unternummern nicht genannt, 40
Gewichtsprozent oder mehr Pentafluorethan (HFC-125) enthaltend
6400 — — andere, in den vorstehend erwdhnten Unternummern nicht genannt, 30

Gewichtsprozent oder mehr 1,1,1,2-Tetrafluorethan (HFC-134a) aber
keine Fluorderivate von ungeséttigten acyclischen Kohlenwasserstoffen
(HFO) enthaltend

6500 — — andere, in den vorstehend erwdhnten Unternummern nicht genannt, 20
Gewichtsprozent oder mehr Difluormethan (HFC-32) und 20 Gewichts-
prozent oder mehr Pentafluorethan (HFC-125) enthaltend

6800 — — andere, in den vorstehend erwahnten Unternummern nicht genannt,
Stoffe der Nummern 2903.41 bis 2903.48 enthaltend
6900 — — andere

9000 - andere

Tarifnummern 3907 — 3907.2090 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

3907. Polyacetale, andere Polyether und Epoxidharze, in Primérformen; Polycarbo-

nate, Alkydharze, Allylpolyester und andere Polyester, in Primarformen:
— Polyacetale:

1010 — — Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1b

1090 - - andere
— andere Polyether:

2100 - - Bis(polyoxyethylen) Methylphosphonat
— — andere:
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2910 - — — Erzeugnisse gemass Listen im Teil 1b
2990 - — — andere

Nach der Tarifnummer 3911.1090 folgende neue Zeile einfligen:

Zolltarif-Nr. Produkt(e)/Produktegruppe(n)

2000 — Poly(1,3-phenylenmethyl phosphonat)

14. Agrareinfuhrverordnung vom 26. Oktober 201117

Anhang 1 Ziff. 4, 10, 14 und 16
4. Marktordnungen Milch und Milchprodukte sowie Kasein

Tarifnummern 0403.1020 und 1091 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarifnummer Zollansatz Anzahl kg brutto (Teil-) Zollkontin- Ergédnzungen
je 100 kg brutto ohne GEB-Pflicht gent (Nr.)
[1] (CHF)
0403.2011 0 07.3 [4-3]
0403.2099 [4-1] keine GEB-Pflicht 07.6

10. Marktordnung Frisches Gemdise

Tarifnummern 0704.1029 — 0704.1090 und 0709.9200 — 0709.9999 und dazuge-
hérende Texte ersetzen durch:

Tarifnummer Zollansatz je Anzahl kg brutto Zollkontin-  Ergénzungen
100 kg brutto ohne GEB-Pflicht gent (Nr)
[1] (CHF)
0704.1029 20
0704.1030 20 15
0704.1031 0 15
0704.1039 120.00 20 bei Vollversorgung
0704.1090 20 15
0709.9200 keine GEB-Pflicht 15 [10-4]
0709.9310 20 15
0709.9320 0 15
0709.9330 130.00 20 bei Vollversorgung
0709.9390 keine GEB-Pflicht 15 [10-4]
17 SR 916.01
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Tarifnummer Zollansatz je Anzahl kg brutto Zollkontin-  Erganzungen
100 kg brutto ohne GEB-Pflicht gent (Nr)
[1] (CHF)
0709.9911 20 15
0709.9918 0 15
0709.9919 20
0709.9920 20 15
0709.9921 0 15
0709.9929 100.00 20 bei Vollversorgung
0709.9930 20 15
0709.9931 0 15
0709.9939 150.00 20 bei Vollversorgung
0709.9940 20 15
0709.9941 0 15
0709.9949 300.00 20 bei Vollversorgung
0709.9960 20 15
0709.9961 0 15
0709.9969 150.00 20 bei Vollversorgung
0709.9970 20 15
0709.9971 0 15
0709.9979 700.00 20 bei Vollversorgung
0709.9980 keine GEB-Pflicht 15 [10-4]
0709.9999 keine GEB-Pflicht 15 [10-4]

14. Marktordnungen Saatgetreide, Futtermittel, Olsaaten sowie Waren, bei de-
ren Verarbeitung Futtermittel anfallen

Tarifnummer 1509.1010 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarifnummer Schwellenpreis Importrichtwert Erganzungen
1509.2010 Gruppe 6 62.00 [14-6]
1509.3010 Gruppe 6 62.00 [14-6]
1509.4010 Gruppe 6 62.00 [14-6]

Tarifnummer 1510.0010 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarifnummer Schwellenpreis Importrichtwert Ergédnzungen
1510.1010 Gruppe 6 62.00 [14-6]
1510.9010 Gruppe 6 62.00 [14-6]

Nach der Tarifnummer 1515.5020 folgende neue Zeile einfligen:

Tarifnummer Schwellenpreis Importrichtwert Ergénzungen

1515.6010 Gruppe 6 59.00 [14-6]

Nach der Tarifnummer 1516.2010 folgende neue Zeile einfligen:
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Tarifnummer Schwellenpreis Importrichtwert Ergénzungen

1516.3010 Gruppe 6 59.00 [14-6]

16. Marktordnung Speisedle und -fette

Tarifnummern 1509.1091 — 1509.1099 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarifnummer Zollansatz je 100 kg brutto Erganzungen
[1] (CHF)
1509.2091 88.15
1509.2099 134.25
1509.3091 88.15
1509.3099 134.25
1509.4091 88.15
1509.4099 134.25

Tarifnummern 1510.0091 — 1510.0099 und dazugehdrende Texte ersetzen durch:

Tarifnummer Zollansatz je 100 kg brutto Ergédnzungen
[1] (CHF)

1510.1090 127.20

1510.9091 127.20

1510.9099 138.25

Nach der Tarifnummer 1515.5099 folgende neue Zeilen einfugen:

Tarifnummer Zollansatz je 100 kg brutto Ergénzungen
[1] (CHF)

1515.6091 138.25

1515.6099 149.10

Nach der Tarifnummer 1516.2098 folgende neue Zeilen einfiigen:

Tarifnummer Zollansatz je 100 kg brutto Ergénzungen
[1] (CHF)

1516.3093 157.25

1516.3099 168.10

Tarifnummer 1517.9063 und 1517.9068 und dazugehdrende Texte streichen.

Anhang 2
Tarifnummer 1509.1010 ersetzen durch 1509.2010, 1509.3010 und 1509.4010
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Tarifnummer 1510.0010 ersetzen durch 1510.1010 und 1510.9010

Nach der Tarifnummer 1515.5020 folgende neue Zeile einfligen:

Tarifnummer Zollansatz je 100 kg brutto
(CHF)

[1]
1515.6010 0.00

Nach der Tarifnummer 1516.2010 folgende neue Zeile einfligen:

Tarifnummer Zollansatz je 100 kg brutto
(CHF)

[1]
1516.3010 0.00

Anhang 3 Ziff. 4
4. Marktordnungen Milch und Milchprodukte sowie Kasein

Fussnote [2]: die Tarifnummer 0403.1010 ersetzen durch 0403.2091 und die Tarif-
nummer 0403.1099 durch 0403.2029

15. Verordnung vom 7 Dezember 19988 Uiber die Ein- und Ausfuhr von
Gemuse, Obst und Gartenbauerzeugnissen

Anhang 1

Im Eintrag der Tarifnummer ex 0709 «der Position 0709.5900» ersetzen durch «der
Positionen 0709.5200/5900»

Im Eintrag der Tarifnummer ex 0802 «sowie andere Schalenfriichte der Position
0802.90» ersetzen durch «, Pinienkerne der Positionen 0802.9100/0802.9200 sowie
andere Schalenfriichte der Position 0802.9900»

18 SR 916.121.10
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16. Guterkontrollverordnung vom 3. Juni 201619

Art. 17 Abs. 3

3 Wer Guter ausfiihrt, die unter die Zolltarifkapitel20 28-29, 30 (nur die Tarifnum-
mern 3002.1200-9000), 34, 36-40, 54-56, 59, 62, 65 (nur die Tarifnrummer
6506.1000), 6876, 79, 81-90 und 93 fallen, jedoch nicht der Bewilligungspflicht
nach Artikel 3 unterliegen oder nach Artikel 4 von der Ausfuhrbewilligungspflicht
ausgenommen sind, muss in der Zollanmeldung den Hinweis «bewilligungsfrei» an-
bringen.

17. Chemikalienkontrollverordnung vom 21. August 201321

Art. 17 Abs. 1

L Wer Chemikalien ausfiihrt, die unter die Zolltarifkapitel22 28-30 (Tarifnummern
3002.1200-9000), 34, 3640 und 81 fallen und deren Ausfuhr nicht bewilligungs-
pflichtig ist, muss auf der Ausfuhrzollanmeldung den Vermerk «bewilligungsfrei»
anbringen.

18. Ursprungsregelnverordnung vom 30. Mérz 201123

Anhang 1 Liste

Im Eintrag der Tarifnummer 6306 in der Spalte «Warenbezeichnung nach HS» «Pla-
nen (Blachen) und Markisen; Zelte;» ersetzen durch «Planen (Blachen) und Markisen;
Zelte (einschliesslich temporére Gartenpavillons);»

Im Eintrag der Tarifnummer 8548 erhalt die Spalte «Warenbezeichnung nach HS»
folgende neue Fassung: «Elektrische Teile von Maschinen oder Apparaten, in diesem
Kapitel anderweit weder genannt noch inbegriffen»

Nach der Tarifnummer 8548 folgende neue Zeile einfugen:

19 SR 946.202. 1

20 Zolltarifgesetz vom 9. Oktober 1986 (SR 632.10), Anhénge 1 und 2. Der Zolltarif kann
kostenlos eingesehen werden unter www.ezv.admin.ch > Zolltarif — Tares.

21 SR 946.202.21

22 SR 632.10 Anhang

23 SR 946.39
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8549

Elektro- und Elektroni-
kabfalle und -schrott

a)

LDC

Herstellen aus VVormateri-
alien jeder Position, aus-
genommen aus Vormate-
rialien derselben Position
wie die hergestellte Ware

oder

Herstellen, bei dem der
Wert aller verwendeten
Vormaterialien 70 % des
Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht
Uberschreitet

b)
Andere begiinstigte
Lé&nder

Herstellen aus VVorma-
terialien jeder Posi-
tion, ausgenommen
aus VVormaterialien
derselben Position wie
die hergestellte Ware

oder

Herstellen, bei dem
der Wert aller verwen-
deten VVormaterialien
50 % des
Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware
nicht Gberschreitet

Im Eintrag Kapitel 94 in der Spalte «Warenbezeichnung nach HS» «Beleuchtungs-
korper» ersetzen durch «Leuchten und Beleuchtungskdrper»
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